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TÖRTÉNÉSZEK TANÁCSKOZÁSA 
(6. oldal)

A VILÁGBAJNOKSÁG DÖNTŐJÉBEN 
A MAGYAR CSAPAT

(15. oldal)

A Magyar Pedagógiai Tár- pénteken ünnepséget rende- Balogh Erzsébet tanácséi- 
saság gyermek- és ifjúság- zett a hajdúhadházi Földi nők köszöntötte az ünnepség 
védelmi szakosztálya és haj- János Könyvtárban. résztvevőit, majd dr. Simon
dúsági tagozata, a Hajdúhad- Harmincöt évvel ezelőtt, Gyula, a Magyar Pedagógiai 
ház nagyközségi Tanács, Haj- 1946-ban Hajdúhadházon jött Társaság társelnöke, Élő Zol- 
oTúhadház és Téglás TIT- létre Ádám Zsigmond irányi- tán, az MSZMP Fejér me- 
szervezete a hajdúhadházi tásával az első magyarorszá- gyei Bizottsága archívumának 
gyermekváros megalakulásán gi gyermekváros. Az intéz- vezetője, Tóth László igaz­
nak 35. és Ádám Zsigmond mény megalakulására emlé- gató, a Magyar Pedagógiai 
születésének 75. évfordulója keztek a gyermekváros egy- Társaság gyermek- és ifjú­
alkalmából október 30-án, kori pedagógusai, lakói. ságvédelmi szakosztályának

elnöke, Kelemen Lajos, a bu­
dapesti Róbert Károly kör­
úti nevelőotthon igazgatóhe­
lyettese emlékezett Ádám 
Zsigmond tevékenységére és 
a gyermekváros egykori éle­
tére s annak fontos társa­
dalmi szerepére. Az ünnep­
ségre eljött Ádám Zsigmond 
özvegye, aki férje pedagógiai 
hagyatékát felajánlotta Haj- 
dú-Bihar megyének. Zárszót 
dr. Bajkó Mátyás, a debrece­
ni Kossuth Lajos Tudomány- 
egyetem docense mondott.

Az emlékülés résztvevői be­
fejezésül megtekintették a 
gyermekváros életéről készült 
archívfilmet, valamint a 

Dr. Simon Gyula emlékezik a gyermekváros megalaku- könyvtárban rendezett kiállí­
tására tást

A szövetkezet elárusítóhelyén fólia alatt tárolják a csemetéket

Több mint 120 ezer gyímölcsfacsemete 
a debreceni Hunyadi Tsz-ből

MM SZAMUNK TMHILMÍBÓL:
TÁRSADALMI JUTTATÁSOK 

SZÁLLÓLAKŐK
(3. oldal)

A debreceni Hunyadi Me­
zőgazdasági Termelőszövet­
kezet fő profilja a növény- 
termesztés és állattenyész­
tés, de aq elmúlt esztendők­
ben jelentős beruházásokat 
eszközölt a közös gazdaság a 
csemetekert fejlesztésére is. 
A szövetkezet a város veze­
tőinek a javaslata alapján 
vállalta, hogy kialakít egy 
olyan díszfa- és gyümölcs- 
fa-csemetekertet, amely a 
nagyüzemi telepítésekhez 
termel alapanyagot, de kielé­
gíti az egyre nagyobb meny- 
nyiségben jelentkező kis­
termelői, háztáji igényeket 
is, amely Debrecenben, de a 
megye különböző települése­
in is jelentkezik.

Ennek alapján létesült a 
most már 70 hektáros cse­
metekert, amelyben díszfa- 
és gyümölcsfa-oltványokat 
nevelnek folyamatosan, több 
éven keresztül az előbb 
említetteknek értékesítésére.

Szállításhoz kötözik a nővé nyékét

Szász Bertalan, a csemete­
kert vezetője ezzel kapcso­
latban elmondotta:

— A hosszan tartó meleg,

A csemeték alatt gép lazítja a talajt
(Tárkányi Béla felvételei)

napsütéses ősz kedvezett a 
csemetenevelésnek. Kiváló 
minőségű csemetéket és 
díszfákat tudunk eladni ve­
vőinknek. Az elmúlt hetek 
rendkívül kedvező, meleg 
időjárása teljesen megérlel­
te a csemetéket, s ez nagy­
mértékben befolyásolja mi­
nőségüket. Október első fe­
lére terveztük a nagyobb tö­
megű kitermelést, de a 
közbejött, mintegy 40 mil- 
li méternyi eső ezt lelassí­
totta. Azt határozottan tu­
dom állítani, hogy kiváló 
minőségű csemetét tudunk 
vevőinknek adni. Az idén 
kitermelt mintegy 120 ezer 
darabból 40 ezret a lakos­
ságnak adunk el, a többit 
pedig nagyüzemeknek te­
lepítésre. Bőséges válasz­
tékot tudunk kínálni: őszi­
barackból 18-félét, szilvából 
4 fajtát, de cseresznye, 
meggy, alma, körte is nagy 
mennyiségben áll rendelke­
zésre. A tulajdonképpeni sző- 
lőoltvány-elatiásunk no­
vember hónapban kezdődik, 
de három fajtát termesztő­
edényben már most is áru­
sítunk: Zalagyöngyét, Csaba­
gyöngyét és Cardinalt. Nagy 
kereslete van a 14-féle kü­
lönböző színárnyalatú rózsa- 
tőfajtánknak, s ezen kívül 
árusítunk ribizlit és kösz­
métét is. A cserjék egy ré­
szét úgynevezett előnevelő 
edényekben árusítjuk.

Jelenleg a Határ út és a 
Kishegyes! út sarkán, az if­
júsági sporttelep szögleté­
ben egy faházban, illetve 
a mellette felállított fóliasá­
torban árusítanak.

Nemet mondunk 
a fegyverkezésre!

II leszerelési hét eseményei
Közvéleményünk élénk fi­

gyelemmel kíséri a nemzet­
közi helyzet fejleményeit. Vi­
lágosan látja, hogy az új im­
perialista stratégia a globális 
biztonság veszélyeztetésével 
elsősorban Európa — így ha­
zánk — népének békés építő­
munkáját fenyegeti, s a fegy­
verkezés fokozására irányu­
ló amerikai törekvésekkel itt­
hon s külföldön milliók tilta­
kozó szavát, állásfoglalását 
kell szembeszegezni. így ösz- 
szegezhetők azoknak a meg­
mozdulásoknak, külpolitikai 
fórumoknak, békegyűlések­
nek a tapasztalatai, amelyek 
az október 24. és 31. közötti 
leszerelési héten rendeztek az 
ország városaiban, falvaiban, 
üzemeiben.

A Magyarországi Föld­
munkások Országos Szövet­
sége megalakulása 75. év­
fordulójának tiszteletére or­
szágos vetélkedősorozatot in­
dított a Mezőgazdasági, Er­
dészeti és Vízügyi Dolgozók 
Szakszervezete.

A vetélkedő megyei döntő­
jét október 31-én, szomba­
ton délelőtt rendezték meg a 
Szakszervezetek Hajdú-Bihar 
megyei Tanácsának székhá­
zában. Ezt megelőzően az 
alapszervezeti versenyek ke­
retében tizennégy helyen 
mintegy 180 szocialista bri­
gád vetélkedett. Ezeknek a 
versenyeknek a győztesei (ti­
zennégy háromfős csapat) bi­
zonyíthatták felkészültségü­
ket a szombati döntőn.

A vetélkedő résztvevői, va­
lamint a megye csaknem 17

Elmélyül az a felismerés, 
hogy az emberek beleszólhat­
nak a politika alakításába, 
jövőjük formálásába. Méltón 
tüKrözi ezt a debreceni ipari 
szövetkezetek fiataljainak 
megmozdulásán megfogalma­
zott tiltakozó távirat is.

Az ezekben a hetekben or­
szágszerte sorra kerülő mun­
kahelyi ifjúsági parlamentek 
nyilvánosságát is felhasznál­
ják a fiatalok véleményük 
kifejtésére. Az új fegyver- 
rendszerek tervezett európai 
telepítése miatti felháboro­
dást, az ifjúság békevágyát 
kifejező állásfoglalás szüle­
tett például a Tatabányai 
Szénbányák Vállalat, a Haj­
dúhadházi ÁFÉSZ és a gyo­
mai sütőipari üzem parla­
mentjén.

ezer MEDOSZ-tagjának kép­
viselői előtt Pocsai István, a 
MEDOSZ megyei bizottságá­
nak titkára — a döntő zsűri­
jének elnöke — emlékezett a 
szakszervezet születésnapjá­
ra, a földmunkásmozgalom 
hőseire. Ezt követően a ver­
senyzők öt fordulóban adtak 
számot — szóban és írásban 
— tudásukról.

A vetélkedőn első lett a Ti­
szántúli Vízügyi Igazgatóság 
Széchenyi brigádja. Jutalma 
ötezer forint és részvétel a 
december 12-én megrende­
zendő országos döntőn. Máso­
dik a Hajdúhadházi Fafeldol­
gozó Üzem Bocskai István 
brigádja, harmadik a Hajdú­
nánási Állami Gazdaság Ifjú­
ság brigádja. Három-, illetve 
kétezer forint jutalmat kap­
tak.

A
felnőttnevelés
szakemberei

VITAÜLÉS
DEBRECENBEN
A Kossuth Lajos Tudo­

mányegyetem felnőttneve­
lési és közművelődési tan­
széke, a Magyar Népmű­
velők Egyesülete, a Köl­
csey Ferenc Művelődési 
Központ és Ifjúsági Ház 
— az egyetemi népműve­
lési képzés Indulásának 25. 
évfordulója alkalmából — 
november 1-én, 2-án és 3- 
án közművelődési képzési 
és tudományos vitaülést 
rendez.

A programsorozat ma, 
november 1-én 17—22 óra 
között, a végzett hallgatók 
baráti találkozójával kez­
dődik: az eseményt a Kos­
suth Lajos Tudomány- 
egyetem felnőttnevelési és 
közművelődési tanszékén 
rendezik meg.

A Déri Múzeum nagy­
termében november 2-án 
reggel 9 órai kezdettel elő­
adás-sorozat indul a nép­
művelőképzés, a tantervek 
és képzésformák, a gya­
korlati képzés, a fakultá­
ciós oktatás, a szakmű­
veltség és hivatástudat 
kérdéskörében. Este 8 órai 
kezdettel az újkerti Neve­
lési Központ szakest, ba­
ráti találkozó színhelye 
lesz.

November 3-án — 
ugyancsak reggel 9 órai 
kezdettel — a Kölcsey 
Művelődési Központ kon­
ferenciatermében a tudo­
mányos műhelymunka 
legújabb eredményeiről 
rendeznek vitaülést

A háromnapos konfe­
renciát dr. Kormos Sán­
dor, a Művelődési Minisz­
térium közművelődési fő­
osztálya vezetője nyitja 
meg.

Elsők a vízügyiek
A MEDOSZ-VETÉLKEDŐ 

MEGYEI DÖNTŐJE

Harmincöt éve jött létre 
az első gyermekváros
EMLÉKÜLÉS HAJDÚHADHÁZON

VILÁG PROLETÁRJAI EGYESÜLJETEK!

HAJDÚ- 
BIHARI
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Egy hét a világpolitikában
HÉTFŐ: Dél-afrikai támadás Angola déli része ellen — 

A francia parlament megszavazta az államosítási törvényt
Asszad szíriai államfő látogatása Bulgáriában.

KEDD: Madridban folytatódik az európai biztonsági és 
együttműködési találkozó — Ali Abdullah Szaleh észak- 
jemeni államfővel tárgyalt Moszkvában Leonyid Brezsnyev
— A beteg finn elnök, Kekkonen nyugalomba vonult.

SZERDA: A LEMP Központi Bizottságának ötödik plénu­
ma megerősítette funkcióiban Jaruzelski hadseregtábomokot
— Lengyelországban a Szolidaritás egyórás „figyelmeztető” 
iztrájkot szervezett — A washingtoni szenátus 52:48 arány­
ban engedélyezte az amerikai—szaúd-arábiai AWACS-üzle- 
teí — A spanyol parlament elutasította a baloldali pártok 
javaslatát népszavazásra a NATO-hoz való csatlakozás kér­
désében.

CSÜTÖRTÖK: Lázár György miniszterelnök befejezte 
NSZK-beli hivatalos látogatását — Az OPEC genfi értekez­
letén 1982-ig befagyasztották az olaj árát — Hosszéin 
Musszavi lett Irán új miniszterelnöke.

PÉNTEK: Varsóban összeült a szejin, hogy megtárgyalja 
a sztrájkellenes törvényt — Befejeződtek a román—nyugat­
német államfői tárgyalások — Arafat kedvezően nyilatko­
zott a szaúd-arábiai közel-keleti rendezési tervről.

SZOMBAT: A Szolidaritás felszólította helyi szervezeteit, 
fejezzék be a ..vadsztrájkokat” — Az észak-jemeni államfő 
Algériából Damaszkuszba érkezett — A csádi elnök a líbiai 
csapatok távozását követeli.

A HÉT 3 KÉRDÉSE
Mit lehet várni a madridi találkozótól?

A madridi Kongresszusi 
Palotában háromhónapos 
szünet után ültek össze újra 
33 európai és 2 amerikai or­
szág képviselői, hogy meg­
próbálják tető alá hozni — 
lehetőleg még karácsony előtt 
— az értekezlet záródoku­
mentumát. Az tulajdonképp 
30 százalékban el is készült, 
amint erre Iljicsov, a szovjet 
delegáció vezetője rámuta­
tott. De az is igaz, hogy épp 
a legfontosabb kérdésekben 
hiányzik még a sokat emle­
getett „consensus”, azaz min­
den résztvevő egyetértése. 
Ezek a fő problémák: az 
európai leszerelés és a kato­
nai enyhülés kérdéseinek 
megvitatására hivatott kon­
ferencia ügye, továbbá az 
úgynevezett bizalomépítő in­
tézkedések kérdése.

A rendkívül lassú előreha­
ladás, az ismétlődő éles viták 
ellenére is szükség van a 
madridi találkozóra, hiszen 
ez olyan fórum, amely lehe­
tőséget ad az enyhülési fo­
lyamat megőrzésére, illetve 
továbbvitelére. A résztvevők 
többsége igényli az enyhülést 
Európában, ezért is lehetett

elérni egyes területeken leg­
alább is előzetes konkrét 
megállapodásokat (kötelezett­
séget vállalni a terrorizmus 
elleni közös fellépésre, meg­
egyezni a gazdasági együtt­
működés terén hozandó in­
tézkedésekről, az információ 
és az emberi kapcsolatok elő­
mozdítását célzó döntésekről 
stb.).

Az elmúlt év novemberé­
ben elkezdődött madridi ta­
nácskozás máris sokkal hosz- 
szabb időt vett igénybe, mint 
a korábbi hasonló összejöve­
tel annak idején Belgrádban. 
A nemzetközi helyzet feszült­
té válása is tükröződik a 
madridi vitákban. Eddig az 
előrehaladást főleg az ameri­
kai küldöttség magatartása 
akadályozta. Sokáig elzárkóz­
tak attól is, hogy a korábban 
gyakran hasznosnak bizo­
nyult közvetlen szovjet— 
amerikai egyeztetéssel pró­
bálják áthidalni az ellentéte­
ket. Mindenesetre most sor 
került egy megbeszélésre Il­
jicsov és Max Kampelman 
nagykövet, az Egyesült Álla­
mok küldöttségének vezetője 
között.

funkcióiban megerősítve 
folytatja a küzdelem irányí­
tását azért, hogy „Lengyelor­
szág végre normális, stabil 
ország legyen”.

A pártplénumon nagy 
hangsúlyt kapott a megálla­
pítás, hogy a lakosság ellátá­
sa politikai kérdés, megoldá­
sára mindenekelőtt társadal-

Mit jelent az OPEC döntése?
Az olajexportáló országok 

szervezete, az OPEC az idén 
már nemegyszer próbálkozott 
az olajárak egységesítésével, 
többször vitáztak tagállamai 
arról is, hogy tovább emel­
jék-e az árakat, vagy meg le­
het egyezni bizonyos időre

Hogyan alakul a lengyelországi helyzet?
A lengyelországi erőpróbán

a szocializmus és a nép igazi 
érdekeit szolgálták az olyan 
események, mint a Lengyel 
Egyesült Munkáspárt Köz­
ponti Bizottságának 5. plénu­
ma és a parlament ülése, vi­
szont továbbra is csak mélyí­
tették a válságot az úgyneve­
zett vadsztrájkok éppúgy, 
mint a szerda délben a Szoli­
daritás szakszervezet által 
meghirdetett egyórás figyel­
meztető sztrájk.

Teljesen jogos a lengyel 
pártnak és kormánynak az a 
megállapítása, hogy a 
„sztrájkterror” lehetetlenné 
teszi az ország súlyos válsá­
gából a kibontakozást. Ezért 
nyúlt hozzá a szejm (a par­
lament) a sztrájkjog kérdésé­
hez.

A szerdai, úgynevezett fi­
gyelmeztető sztrájk nem volt

teljes. A varsói jelentések je­
lezték, hogy mind több len­
gyel dolgozó döbben rá: a 
sztrájkokkal csak a népgaz­
daságnak, végső soron saját 
magának okoz jóvátehetetlen 
kárt. Viszont a Szolidaritás 
központi vezetőségének
egyes, mérsékeltebb elemei­
vel szemben a szélsőségesek 
újabb térhódítása éppúgy 
megfigyelhető, mint az is, 
hogy vidéken itt és ott szo­
cialistaellenes elemek a Szo­
lidaritás központjának utasí­
tásait sem veszik figyelembe, 
és vadsztrájkokat szervez­
nek.

A Lengyel Egyesült Mun­
káspárt és a kormány veze­
tése Jaruzelski hadseregtá­
bornok kezében összpontosul. 
A párt első titkára, minisz­
terelnök és nemzetvédelmi 
miniszter az 5. plénum által

Hazaérkezett közép-amerikai körútjáról az Olasz Kom­
munista Párt vezetője. Enrico Berlinguer kubai látogatásán 
kívül megbeszéléseket folytatott a nicaraguai forradalmi ve­
zetés tagjaival is

való befagyasztásukban. Ed­
dig ugyanis 32 dollárt kért 
egy hordó olajért Szaúd-Ará- 
bia, a legnagyobb olajszállí­
tó, és hallani sem akart az 
olajár emeléséről, egyik-má­
sik afrikai ország viszont 41 
dollárért szerette volna érté­
kesíteni olaját, s még további 
áremelést is kívánatosnak 
tartott.

A világpiacon a kereslet az

Nyugat-Európában egyre erősödő hatása van a fegyverkezésellenes, 
mozgalmaknak. Számcíerszágbaui rendeztek nagyszabású tüntetéseket, 
Képünkön: egy stockholmi megmozdulás résztvevői

háborúellenes
felvonulásokat.

sák. S most Genfben az 
OPEC 13 tagállama megegye 
zett: Szaúd-Arábia 32-ről 34- 
re emeli a maga olajának az 
árát, a minőségi felárral szá­
mított olaj maximális ára pe­
dig a többieknél hgrdónként 
legfeljebb 38 dollár lehet. 
Ezek az árak 1982 végéig ma­
radnak meg.

A világsajtó úgy értékeli, 
hogy „az OPEC kapitulált a 
világpiac előtt”. Nagy vissz 
hangot keltett a venezuelai 
olajminiszternek az a kije­
lentése is, hogy „a múlté már 
az olajár örökös emelésének 
lehetősége". A hírmagyará 
zók nagy része összefüggést 
keres Szaúd-Arábia olajár- 
emelése és az amerikai dollár 
értékének csökkenése között, 
illetve még arra is figyelmez­
tet, hogy az AWACS-üzlettel 
egy időben jött létre az 
OPEC-döntés, amelyben 
Szaúd-Arábiának meghatáro­
zó szerepe volt... Azt a 8 és 
fél milliárd dollárt, amit az 
amerikai fegyverekért fizet 
Szaúd-Arábia, részben az 
olajár emeléséből is tudja 
előteremteni. Persze, ez a 
„valamit valamiért” csak az 
amerikai—szaúd-arábiai vi­
szonylatban jelentkezik. A 
tőkés országok közül azok, 
amelyek a drágábban szállító 
arab vagy afrikai államoktól 
vásároltak olajat, most fellé­
legezhetnek, kevesebbért 
kapják az értékes energia- 
hordozót. És, ami szintén fon­
tos dolog: 1982 végéig tervez­
hetnek már!

Pálfy József

Hazánkba érkezik 
HU Nasszer Mohamed

Kádár Jánosnak, a Magyar Szocialista Munkáspárt Köz­
ponti Bizottsága első titkárának és Losonczi Pálnak, az El­
nöki Tanács elnökének meghívására november 2-án, hétfőn 
párt- és allami küldöttség élén hivatalos, baráti látogatásra 
hazánkba érkezik Ali Nasszer Mohamed, a Jemeni Szocia­
lista Párt főtitkára, a Jemeni Népi Demokratikus Köztár­
saság Legfelsőbb Népi Tanácsa elnökségének elnöke, mi­
niszterelnök.

Lázár György miniszterelnök a héten hivatalos látogatást 
tett a Német Szövetségi Köztársaságban. Képünkön: vendég­
látója, Helmut Schmidt kancellár társaságában (Fotó: AP 
MTI — KS)

mi-politikai téren kell erőfe­
szítéseket tenni. Jaruzelski 
rámutatott arra, hogy a len­
gyel nép ismét nagy segítsé­
get kap a Szovjetuniótól, 
amely például ebben a ne­
gyedévben további 30 ezer 
tonna húst szállít Lengyelor­
szágba.

Ali Nasszer Mohamed, a 
Jemeni Szocialista Párt főtit­
kára, a Jemeni Népi Demok­
ratikus Köztársaság Legfel­
sőbb Népi Tanácsa elnöksé­
gének elnöke, miniszterelnök 
1939. december 31-én szülei 
tett, szegényparaszti család­
ban, Dél-Jemenben, a 3. kor­
mányzóság keleti járásában. 
Általános iskolai tanulmá­
nyait szülőföldjén végezte, 
majd 1959-ben magasabb ké­
pesítést szerzett. Általános 
iskolai tanítóként, majd is­
kolaigazgatóként dolgozott.

1960-ban csatlakozott az 
arab nacionalisták mozgal­
mához. Tevékenységéért az 
angol megszállók többször le­
tartóztatták. 1963-tól az ango­
lok elleni fegyveres harc irá­
nyítására létrehozott nemzeti 
front tagja, 1964 végén a ki­
képző front parancsnoka. 
1965-ben katonai iskolán ta­
nult Kairóban. Ezt követően 
a nemzeti front katonai iro­
dájának tagjává választották. 
A függetlenség kivívása után 
fontos tisztségeket töltött be.

1971-ben a Legfelsőbb Népi 
Tanács az Elnöki Tanács 
tagjává és miniszterelnökke 
választotta, s megerős ítélte 
honvédelmi miniszteri tisztsé­
gében. 1974-ben oktatásügyi 
miniszterré is kinevezték. Az 
1977-ben végrehajtott kor­
mányátalakítás után csak mi­
niszterelnöki tisztségét tar­
totta meg.

Az 1978. június 26-i puccs­
kísérlet leverése után az El­
nöki Tanács elnökévé nevez­
ték ki. Ezt a funkciót 1978 
novemberéig töltötte be. Ak­
kor megválasztották a Leg­
felsőbb Népi Tanács elnöksé­
ge elnökének, Abdul Fatah 
Iszmailnak a helyettesévé 
1980 januárjáig ő volt az ál­
lambiztonsági bizottság elnö­
ke is.

1978, a Jemeni Szocialista 
Párt megalakulása óta a párt 
politikai bizottságának tagja. 
A JSZP Központi Bizottsága 
1980 április 26-án a Legfel­
sőbb Népi Tanács Elnökségé­
nek elnökévé választották Ali 
Nasszer Mohamedet. (MTI)

Útban a Venus leié
utóbbi hónapokban egyre 
csökkent, hiszen mindenütt 
takarékoskodnak a drága 
„fekete arannyal". A tényle­
ges árat még a drága olajuk­
kal a piacon jelentkező or­
szágok is mind alacsonyab­
ban kellett hogy megállapít-

MOSZKVA (MTI)
f

Nem a legrövidebb úton 
jut el a Venus bolygóhoz az 
új szovjet bolygóközi űrál­
lomás, a Vénusz—13, amely 
pénteken reggel indult útnak 
a bajkonuri űrrepülőtérről.

Bár a bolygó a jövő év ja­
nuárjában — bolygóközi tá­
volsággal mérve — igen kö­
zel lesz a Földhöz, a ballisz­
tikai szakértők más időpon­
tot választottak. A rajtra 
nem minden időpont alkal­
mas; általában másfél éven­
ként van olyan, mintegy 
kéthetes szakasz, amikor a 
legjobb „ablak” nyílik a Ve­
nus felé a kutatóállomás in­
dítására. Így az új állomás

megérkezte idején a Föld és 
a Venus távolsága mintegy 
hetvenmillió kilométer lesz, 
a Vénusz—13 azonban addig­
ra mintegy 360 millió kilo­
méteres utat tesz meg.

A hordozórakéta pénteken 
a Földtől mintegy 170 kilo­
méteres magasságban levő 
orbitális pályára állította az 
űrállomást, Nem egészen 
egy kör megtétele után, kö­
rülbelül egy órával a földi 
indítást követően, üzembe 
helyezték azt a hajtóművet, 
amely útnak indította a 
Vénusz—13-at aZ égitest felé.

Az indítás nagyon ponto­
san sikerült, és a szonda a 
megadotthoz igen közel álló 
pályára tért.

Schmidt? Carter?
WASHINGTON (AP)

Haig amerikai külügymi­
niszter csütörtökön hangoz­
tatta: az európai hadszíntéri 
nukleáris fegyverek nyugat- 
európai állomásoztatására 
vonatkozó döntés elsősorban 
Helmut Schmidt bonni kam 
cellár kezdeményezésére szü­
letett. Schmidt ezt egy 1977- 
ben, Londonban elhangzott 
beszédében vetette fel első 
ízben. ,

Schmidt kancellár viszont 
a Baltimore Sun című ame­
rikai lap pénteki számában 
megjelent interjújában azt 
mondotta, hogy az euroraké- 
ták telepítését első ízben 
Carter, akkori amerikai el­
nök hozta szóba a fejlett 
tőkés országok guadeloupe-i 
csúcstalálkozóján, 1979 ja­
nuárjában.

Mint emlékezetes, a

NATO 1979 decemberében 
hozott határozatot az 572 
„eurorakéta” 1983-ban kez­
dődő telepítéséről.

A rakétákra vonatkozó 
döntés felelősségét a nyugat­
európai és az amerikai veze­
tők feltehetően azért is

A közélet hírei

HAJDO-BIHARI NAPLÓ — 1981. NOVEMBER 1.

A Magyar Szocialista Mun­
káspárt Központi Bizottságá­
nak meghívására szombaton 
hazánkba érkezett a Domi­
nikai Kommunista Párt 
küldöttsége, amelyet Jósé 
Cuello, a párt politikai bi­
zottságának tagja vezet.

A delegációt a Ferihegyi 
repülőtéren Nagy Gábor, az 
MSZMP KB külügyi osztá­
lyának helyettes vezetője 
fogadta.

set
Október 25-től 31-ig a 

SZOT meghívására hazánk­
ban tartózkodott a svájci 
szakszervezeti szövetség kül­
döttsége Helga Kohler alel- 
nök vezetésével. A küldött­
ség magyarországi tartóz­
kodása során ismerkedett a 
dolgozók élet- és munkakö­
rülményeivel, a szakszerve­
zetek munkájával, különös 
tekintettel a nők érdekében 
végzett szakszervezeti tevé­
kenységre, a nőknek „ tár­

sadalomban, a munkában és 
a családban betöltött szere­
pére. A küldöttséget fo­
gadta Jakab Sándor, a 
SZOT főtitkárhelyettese.

A delegáció szombaton 
elutazott hazánkból.

***

Szombaton reggel hazauta­
zott Belgrádból az országgyű­
lés Apró Antal elnök vezette 
küldöttsége, amely a szövet­
ségi nemzetgyűlés meghívá­
sára öt napot töltött jugo­
szláviai látogatáson.

A küldöttséget a pályaud­
varon Dragoszlav Marko­
viét, a szövetségi nemzetgyű­
lés elnöke búcsúztatta.

Szombat délután hazaérke­
zett Budapestre a küldött­
ség. A Keleti pályaudvaron 
Péter János, az országgyűlés 
alelnöke fogadta. Jelen volt 
Milan Veres, a Jugoszláv 
Szocialista • Szövetségi Köz­
társaság budapesti nagykö­
vete.
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TÁRSADALMI JUTTATÁSOK 
TERMÉSZETBEN ÉS PÉNZBEN

Hogy kilábaljunk 
a demográfiai 

hullámvölgyből
A családi pótlék közvetlen pénzbeni hoz- egyre növekvő hányadát a nyugdíjak teszik 

zájárulás a gyermeknevelés költségeihez. A ki. Mind a nyugdíjasok száma, mind a kifi- 
családi pótlék reálértéke és átlagkeresetek- - zetett nyugdíjak átlagösszege évről évre 
hez viszonyított aránya egyaránt növekedett gyorsan nő. Még 1960-ban száz keresőre 16, 
az utóbbi másfél évtizedben. A családi pót- 1980-ban már 41 nyugdíjas jutott. Az átlag­
lék így a három- és többgyermekes családok nyugdíjak növekedése főleg a nyugdíjasok 
átlagos gyermeknevelési költségeinek jelen- összetételének változásából adódik. Az újon- 
leg mintegy 40 százalékát fedezi. A kétgyer- nan nyugdíjba lépők — a gyarapodó szolgá­
mé kés családok esetében ez az arány körül- lati évek és az emelkedő átlagkeresetek ré- 
belül 25 százalék. • vén — egyre magasabb nyugdíjat élveznek.

A gyermeknevelést segítő természetbeni Hozzá kell tenni, hogy az alacsony nyugdíjak 
t rsadalmi juttatások köre szintén jelentősen is emelkedtek — részben automatikusan, 
bővült. Jelenleg ezer bölcsődés korú gyér- részben központi döntések hatására, 
mekre 139 bölcsődei hely jut, 42-vel több A nyugdíjak összege 1971 januárjától 
mint öt évvel ezelőtt. Az óvodai helyek szá- minden évben 2 százalékkal emelkedik. 1974 
ma öt év alatt 90 ezerrel gyarapodott. Az januárjában az automatikus nyugdíjemelés 
óvodába járó gyermekek száma azonban en- havi legkisebb összegét 30 forintban határoz­
nál is gyorsabban, 149 ezerrel nőtt. ták meg; ez 1981 júniusától 100 forintra

Mindent egybevetve — azt is figyelembe emelkedett. így terveinknek megfelelően 
véve. hogy a gyermekek szükségletei 14" éves immár intézményesen garantált az átlag 
korig alacsonyabbak a felnőttekénél, illetve, alatti nyugdíjak reálértékének megőrzése. A 
hogy a közös családi szükségletek (fűtés, vi- VI. ötéves terv egész időszakában évi 4,5—5 
lágítás stb.) nem növekednek arányosan a százalékos fogyasztói árszínvonal-emelkedés- 
családtagok számával — a kétgyermekes csa- sei számolunk, s az automatikus emelés mi­
iadok jövedelmi színvonala kb. háromne- nimális összege, a 100 forint garantálja te­
gyed e. a háromgyermekeseké kb. kétharma- hát a 2000—2500 forint összegű nyugdíjak 
da. a négy- és többgyermekeseké pedig mint. reálértékének megőrzését, 
egy fele az eltartott gyermeknélküliekének. A 2000—2500 forintnál nagyobb összegű 
Ezek az arányok az 1977. évi felmérés követ- nyugdíjak vásárlóerejének megőrzésére 
keztetései. azóta — a családi pótlékok eme- nincs biztosíték. Az 5000 forintnál magasabb 
lésével — valamelyest javultak. nyugdíjak esetében a 4,5—5 százalékos ár-

A jövőben csak a három és több gyermek emelkedésből az automatizmus 2 százalékot 
után fizetett családi pótlék reálértékének ellensúlyoz, a fennmaradó 2,5—3 százalék, 
megőrzésére vállalkozhatunk. De az idő mú. nyugdíjemeléssel nem fedezett árszínvonal- 
lásával még ezek a családok is anyagi hely- növekedés pedig a nyugdíjak vásárlóerejét 
zetük romlását fogják érzékelni. Ennek ob- csökkenti. Az 5000 és a 2500 forint között le- 
iektív alapja, hogy a gyermekek fogyasztása vő nyugdíjaknál visszafelé haladva azonban 
növekedésükkel arányosan emelkedik. így egyre kisebb a vásárlóerő-csökkenés, 
még a változatlan reálértékű családi pótlék A nyugdíjasok száma és az átlagnyugdíjak 
is a gyermeknevelési költségek mind kisebb összege jelenlegi gyors ütemben a 80-as évek 
hányadát fedezi. Olyan helyzetben, amikor közepéig növekedik. Négy-öt év múlva 100 
többnyire a szülők reálbére sem növeked- keresőre várhatóan 45 nyugdíjas jut, s az 
hét, még inkább igaz a szólásmondás: kis átlagnyugdíj valószínűleg meghaladja majd 
gverek kis gond. nagy gyerek nagy gond. az átlagkereset 60 százalékát (jelenlegi 51 
Csak a gyermeknevelés fokozott anyagi és százalék). Ezeket a csúcsértékeket követően 
erkölcsi megbecsülésével lábalhatunk ki a a nyugdíjak gyors növekedési üteme erősen
demográfiai hullámvölgyből, kerülhetjük el. 
hogy a jelenlegi rendkívül alacsony születési 
arány szám tartóssá váljon.

A szociális kiadások kiemelkedően nagy és

mérséklődik.
(Vége)

Kovács József

MENNI KELL AZ ÁRUÉRT

Mit kínál a bolt falun?
A vámospércsi ABC veze­

tője, Vályi Lajos meghűléssel 
bajlódik, de az egy nappal 
korábban, kedden bejelentett 
látogatás hatására mégiscsak 
bejött dolgozni. Hétfőn szál­
lított utoljára húskészítmé­
nyeket a húsipari autó az 
ABC-nek. Több mint har­
mincfajta, összesen hétmá- 
zsányi áru érkezett. Szerda 
reggel az ABC vezetője „ér­
te ment” az áruért, és újabb 
hétmázsányit, tizenhatféle 
húskészítményt hozott. A 
boltban van is kínálat. A 
hétfői, a rendes áruszállí­
tásból három-négyféle hús- 
készítmény, a boltvezető 
ügyességének köszönhetően
másik ti zen kétféle. Az igaz- me8> mennyi tőkehús és hús- Nyirábrányban épp a FU- 
sághoz hozzátartozik hogy készítmény kerülhet a bol- SZÉRT-túra után érkezünk 
az Állatforgalmi és Húsipari tokba. A megyei keret be- az ABC-be. A boltvezető, 
Vállalat vezetői tudtak ar- tartásáért a tanács kereske- Csányi Dánielné bosszan- 
ról: a vámospércsi ÁFÉSZ delmi osztálya a felelős. A kodva mutatja a megrende- 
boltjainak áruellátását sze- hússal, húskészítményekkel löt. — Háromszázhúsz ser- 
retnénk megnézni. Talán ez- történő ellátást épp ezért a tésmájkrémet, százötven 
zel is magyarázható, hogy keretgazdálkodás alá nem marhamájkrémet, nyolcvan 
viszonylag bőven ’ kaptak 650 termékekkel lehet javí- különleges vagdalthúskon-

Húsz kilométer nem nagy távolság. A megye- 
székhelytől körülbelül ennyire van Hajdúszo­
boszló, de Vámospércs is. A kisváros és a köze­
pes nagyságú község áruellátása azonban külön­
böző. Más a boltok gazdája, mások az igények 
is.

A. vámospércsi ABC nem kielégítő húsellátá­
sát nemrégiben a Napló hasábjain is szóvátet- 
ték. A hét közepén, szerdán tett látogatás egyik 
céjija épp ennek ellenőrzése volt. Előzetesen 
azonban áruellátási tájékoztatót kértünk a Haj- 
dú-Bihar megyei Állatforgalmi és Húsipari Vál­
lalattól és a FŰSZERT-tői.

árut. tam-

Ezek szerint a megoldás Ilven Déidául a disznósait iaiua1“ ~ vyJlí a nucsm.
F0gtyhmennÍt kel1 aAZ4eU; a hurkafélék, a kenőmájas CSak.... ,egy'egy kart°n'

ert. Ezt bizonyítja az ÁFÉSZ ~ 3 nal- Nem Jott sampon es be-

zervet rendeltünk. Nem kap­
tunk semmit, pedig — úgy 
láttam — volt a kocsin.

nyírábrányi ABC-je, ahol biétel sem.
Ezek alapján úgy tűnik,

készítmények és a különbö-

szalonnán kívül alig talalha- ÁFÉSZ ellátási területén és lM .. . .. , . „TT
tó valami a huskészitmények a többi hel is elsősorban ^ hallgatnia a FU- 
pultjan. A bolt erre a hetre ezekbőI a húskészítmények- instruktora-
tí/0, -vk6rete £7° kll0gramm bői kell a választékot tarta- ^ ak,t ePp a vámospércsi 
töltelékáru és négy mazsa ni Mi szükséges ehhez’ Az ABC-ben lattunk kis
sertéshús. Hétfőn három árufWanimi ",Qv szakmai tapasztalatszerzésen,
mázsa töltelékáru érkezett, embergárdája 8 felmérhetné Bár a szállító vállalat ment­
és a keddi szállítású hús a gyífían változó iSnveket ségére szolgáljon, hogy hat- 
nagy része is elfogyott. At- Ezut^n‘ az ÍDar nfetékesei féle rendelt bébiételből ho- 
nézve az üzlet rendelését és vel eryeztetve a nem kere- 2011 A választék
a szállított mennyiségeket, . árukra az eddiginél na huszonkilenc típusra terjed feltűnő volt, hogy kevés Syobb mennVSg4 szóló ki" Igy ha huszonkilencfélét
kereten kívüli” árut rendel- szerződést kellene kötni ' (ha efkénlLheto^ho^v^h^Tfü 

tek. una„i(4[, . elképzelhető, hogy húszfélétaz ipar kapacitása ezt enge­
di). így a választékbővítő kap.

Erről a keretről kevés szó U.Y. . *> Ez az eset is azt bizonyít-
esik. Sokan úgy tudják: tő- c.kkek folyamatos rendelese- ja hogy a kiskereskedelmi 
kehúsból, húskészítmények- ye| lehet javítani a kinala- egységekben dolgozók szak­
ból bőséges az ellátás, csak tot mai tudása, kapcsolatai
a kereskedők a hibásak, A húskészítmények iránti meghatározzák a minőségi 
mert nem rendelnek. Ez fél- kereslet különben sem vá- áruellátást. Elsősorban az 
reértés. Tőkehúsból és bizo- lasztható el a húskonzervek dönt: mennyire hajlandók 
nyos húskészítményekből kínálatától. A kishatármenti „menni az áruért”. Igaz, 
meghatározott mennyiség forgalom miatt egyébként is eredetileg a szállító vállala- 
kerülhet a boltokba. Nyil- nagyobb az igény a konzer- tok feladata, hogy a boltok- 
vánvalóan a vágásra „kész”, vek Tránt, így nemcsak a ba vigye az árut, de aki 
felhizlalt állatok mennyisé- községekben élőkre kell jobb választékot, bőségesebb 
ge, a vágóhidak kapacitása, gondolni az áru megrendelé- kínálatot akar, az saját szál- 
az export lehetőségei és sekor. Vámospércsen jó is a lításra kényszerül. Ezt a vé-
egyéb tényezők határozzák kínálat.

Iparosítás és munkás- — Mivel telik az idő es- kendtelket, ott foglalatos 
szálló — tíz-tizenöt éve lénként? Mozi, szórakozás? kodnék gyümölcsfákkal, 
még elválaszthatatlan ío- — Nekem gyorsan múlik, — Ótthon 
galmak voltak. Az idők a KRESZ-t tanulom. Nem- mölcsfák? 
változtak, a családtól el- igen járok a városba, 
szakított életet egyre keve- — És ha vége a tanfo 
sebben vállalták. Aki tu- lyamnak? 
dott, lakóhelyéhez köze- — Meglátom. Azt hi

— Huszonkét év alatt le- berek sokfélék, én család- 
hetett volna közelebb is szerető vagyok, 

vannak gyű- munkát találni. — Nem jól érzi magát
— Lehetett volna, de én itt?

— Két hold, teli. Renge- már nem változtatok. — Megvan a fekvőbe­
teg barackfa, szerintem az — Otthon van háztáji? lyem, kipihenten tudok 
a legkedvesebb, meg alma. — Van. A feleségem munkába állni.

— Annak a jövedelméből munkálja inkább. Disznó, — Mi hiányzik?
lebb keresett munkát; má- szem, januártól újra bejá- nem telne a * kondorosi csirkefélék, meg egy hol- —- Esténként lehetnének
sok ha távol dolgoztak is, rok. Télen fél nyolckor kertre? dón kukorica. programok. Jobban eltelne
olyan vállalatnál, amely az idő. Kijárni egyáltalán

Szállőlakők
saját autóbuszával hordja 
az embereket reggel, este.
Akadnak azért sokan, akik 
egyik megoldást sem vá­
laszthatták. ök munkás- 
szállóban laknak. kezdünk,

Ma alig van Debrecen- korán kelni, fél hatkor in- a bátyám szeretne -kocsit, az egy holdon? 
ben munkásszálló. Az dul a busz Abrányból. arra gyűjtünk. — 30—35 mázsa. Jobb
egyik közülük — nem a ~ Később, ha újra fél — Miért nem ment kér- volt most, mint tavaly,
legjobb, s nem is a leg- négykor kell kelni? tésznek, ha ennyire szereti kedvezett az idő.
rosszabb — a Hajdú-Bihar — Lehet, hogy bejövök a a gyümölcsöst? Nánási András a legidő-
megyei Tanácsi Építőipari szállóba megint. Sok ter- — Most annak mennék, sebb a szálláson. Már csak
Vállalaté. Fejes Lajos, vem van- amit meg akarok 
Szűcs József és Nánási valósítani. Szeretnék le- 
András ott, a Vágóhíd ut- vizsgázni nehéz pótkocsi- 
cai épületben tölti a mű- ból, azután meg a fűtőis- 
szak végétől műszakkezdé- kólára iratkoznék, 
sig tartó idő nagyobb ré- Akkor már

nem szoktam, nincs is ked­
vem hozzá. Az ember dol­
gozik, fáradt, örül, ha le­
fekszik.

nem kell olyan — De telne. Csak most — Mennyi termett azon ce7"f>Nem szereti Debre_
i fiái hatlrnr in— a hátvám c'zíirníno •Lrzxz.oi4- U^l^^v. o u.

— Nem, nem is szeret­
nék itt lakni.

— Hogyan tervezi a jö­
vőt?

— Azt a pillanatot vá­
rom, hogy a lakásunkhoz 
közelebb találjak valami-

Nánási András gépmun- 3. *y™ Neín^hSm hogy
kas az asztalos üzemben. „ egy smbafestl ÓjlaS

ne találna állást.
— Nem fizetnek 

mint itt

% nyígdíjighÓnaPja Van 3

úgy,

— Vannak barátai a 
szállón?

— Kártyázgatunk, elbe-

három 1959. január 12-én jött el Fejes Lajos szobafestő 
S, Életükről"** terveikről szakmája""" lesz!""" Melyiket Nylrmártonlalváről, a szó- szüleivel és «Mik osztá-
beszélgetünk Három sza?: választja? vetkezet elől. A földet a lyos húgával lakik Zsákán.
lólakó vázlatos nortréia — Az a körülményektől hősege vitte magával a Azaz csak az állandó lak­
következik ' függ. Ahol könnyebbén el közösbe, ő meg indult címek nyilvántartása sze­

leket helyezkedni, ahol Debrecenbe, az építőipar- rint lakik ott, a valóság-
többet fizetnek. Legjob- ba- Huszonkét éve a válla- ban a munkásszálláson _______ _______ __
ban most a fűtőt fizetik, latnál, huszonkét éve szál- tölti a délutánokat, az es- szélgetünk időnként a szo-

Nyírábrány. Falu har- A fűtésszerelés nagyon ne- lólakó. A hétvégeken ki- téket. Fiatalember, akinek határsakkal,
mine kilométerre Debre- héz szakma, ott millimé- vtd. b®t közben is haza- nagyon hiányzik a család,
centől s a távolság legyőz- térré kell dolgozni, de nem rTiegp 65te- Megtudni: mi — Ha valaki bejár dől- 4.
hetetlén. Szűcs József már keresünk jól. Persze van, történt otthon. gozni 13—14 órát is távol
negyedik esztendeje éli ahol jobban megbecsülik a A lanyomnak van két van. Ez nincs megfizetve Nyirmártonfalva, Nyír­
életét szüleitől és három fűtésszerelőt, például Pes- iker gyereke, itt laknak azzal a napi 15-20 form- ábrány, Zsáka - falvak
testvérétől távol Az álta- ten vagy Pakson Debrecenben, okét minden tos különélési pénzzel. Debrecentől harminc,
lános után szakmát mai -Miért nem megy bétfn meg szöktem nézni. _ Mióta dolgozik a vál- harmincöt, negyven kilo-

Paksra? Különben meg fozok ma- lalatnál? me térré. Félórás ut autó­vállalatánál tanult, s a
diákszállón lakott három - Az még ennél is az" "T" "Hetvennyolc őszén ^k^&dalhatoUan3 i|l
even at. Azután bejáró volt rosszabb volna. Nem va- _ A lád ' feleség jöttem ide- Pár hónappal, volság olvastam nemrégi- 
egy darabig, de májustól gyök én hozzászokva, hogy hiányzik’ ** a szabadulás után. Ahol ben- 8 közlekedésünk feifő-
újra a szállót választotta távol legyek az otthoniak- nem toanyz^k tanultam - a Szakipari dinnek láífnvoT mutotó-
— most már persze a Vá- tói. Ha, n™^ ®lindulok, Szövetkezetben —, nagyon , h : d kétszáz
góhíd utcait, a felnőttekét. _ a szállóban meddig 'J1lkor e!?k 9ha“ M‘l tu" keveset fizettek. Ezerki- jakosnágy néDesebb telepü-

— Fél négykor keltem marad? d k ff""1, ,SfmiTllt se" lencet kaptam ott, itt meg lé autóbus^Tár ?
hajnalban, este fél hétkor _ Az, még nem ,udom Réggél keljek fel négy óra három és felet. De most lésre autóbusz jir
értem haza. Májustól az Aml|™ ™™"v «on? már négy és fél-ötöt ke- _ ,ér “ aV“;
MHSZ-be járok autóveze- k- . ió^enne Wv ifi- — Húsz éve él munkás- resek, a téli hónapokban h1152’ ba egy-másfél órával 
tői tanfolyamra, azóta nem kab Mehrerenhpn nnnót H szállón- Mi a különbség a is megvan a három—há- a munka után indul. A
tudom vállalni a a bejá- f.TJLzif n^fr,,,! szálló és az otthon között? rom és fél. távolsághoz képest amúgy

tudnék járni mindenhová, _ odahaza legalább va_ is hosszú menetidő elvisel-meg nem ,s unatkozna úgy aorärUaäanvY^6™ ~ ®eg«dett? het«lenné nyúlik , vára-
az ember. nálni már semmit sem tud 77,,Ezze lgen’ csak a hozással, az otthoni gya-
- Itt unatkozik? az ember, amikor haza- sza116 nem naSyon smak" loglással.
— Igen, néha. Szeretek megy. Meg vacsorázik, ha kol‘ , Marad tehát a munkás-

— Sokkal kényelmesebb, hajolni mindenfélével, itt van ideje, esetleg megbo- — Miért? szálló,
mintha otthonról jönnék azt nem lehet. A Kondoros rotválkozik, azután már — Nem szeretek távol •
minden hajnalban, alatt szerettem volna vi- fekszik le, lenni a családtól. Az em- Gőrömbölyi László

rást.
— Ha nem járna tanfo­

lyamra, vállalná?
— Akkor igen.

Nem jó itt?

leményt osztja Vályi Lajos, 
a vámospércsi ABC vezetője 
is, aki a szállítók között első 
helyre rangsorolta a FÜ- 
SZÉRT-et.

A vámospércsi iparcikk­
ruházati vegyesbolt egy ki­
sebb áruház raktárkészleté­
vel rendelkezik. Nagy Sán­
dor, az iparcikkrészleg veze­
tője készségesen sorolja, mi­
lyen áruja nincs. Vasaló, 
horganyzott lemez, különbö­
ző vízszerelési cikkek van­
nak a listán". (Mind ott volt 
a VASVILL „Vevők va­
gyunk” kiállításán.)

— Ha ötféle árut kérhetne 
és kapna, mit választana? — 
kérdezem.

— ötven darab Simson 
kismotort, legalább száz da­
rab szovjet gyártmányú női 
és férfikerékpárt, családi 
házba való Totya vagy 
egyéb kazánt, alumínium ra­
diátort és hőtárolós kályhát.

Szép lista — állapítjuk 
meg közösen —, majdnem 
mindegyik jó minősége és 
viszonylag alacsony ára 
miatt országos hiánycikk.

A ruházati részleg vezető­
je Acs Gáborné női és gyer­
mekharisnyát, harisnyanad­
rágot, meleg fehérneműt, 
gumicsizmát és munkaruhá­
kat kéme. Ha az utóbbiból 
kevesebbet, de a többiből 
azért bővebben lehet látni a 
debreceni üzletekben.

Az összkép azonban így 
sem kedvezőtlen. A vámos­
pércsi és a nyírábrányi élel­
miszer ABC-ben kétségtele­
nül kisebb a választék, mint 
a megyeszékhely nagyobb 
Csemegeüzletében vagy egy 
lakótelepet ellátó vénkerti 
ABC-ben. A községi boltok 
2—2,5 millió forintos havi 
forgalma sem hasonlítható 
össze a vénkertiek 6—7 mil­
liójával.

Alapvető élelmiszerekből, 
ruházati és iparcikkekből 
mindkét községben jó az 
áruellátás. A többi cikkből 
a választék a boltvezetőn is 
múlik. No meg azon, hogy a 
szövetkezet kereskedelmi 
szakemberei — sok munká­
val, rengeteg utánjárással 
— vállalkoznak-e a lakosok 
igényeinek jobb kielégítésé­
re?

Hajdú István
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Harmónia kerestetik
AZ ÉRTÉKEK ÉS A HELYI POLITIKA
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Mielőtt belemerülnénk az 
értékek, és az érdekek fogal­
mainak boncolgatásába, áll­
jon itt néhány tény. Érzékle­
tesek, sok mindenről árul­
kodnak.

Debrecenben az épülő Tó- 
cóskerti lakótelep területén 
61 darab japánakác várja ki­
vágását. Eszmei értékük (a 
majdan ottlakók szemszögé­
ből is) felbecsülhetetlen, 
szürke gazdaságossági adatok 
szerint összesen, 1 millió 
2-300 ezer forint körül van. 
A Széchenyi utca egyik olda­
lának, valamint az István 
útnak a fasoraira hasonló 
sors vár. Mindeközben akti­
visták százai tevékenyked­
nek a Tiszta, virágos Debre­
cenért mozgalomban; a Vö­
röskereszt és a Hazafias 
Népfront a városi tanáccsal, 
az úttörő- és KlSZ-mozga- 
lommal karöltve terjeszteni 
próbálja azt a szemléletet, 
hogy városunk lakóinak ér­
deke a minél nagyobb és dú- 
sabb zöldfelület kialakítása, 
megőrzése, annak pusztítása 
bűn önmagunkkal és sok­
ezer ittlakó polgártársunkkal 
szemben: az országgyűlés, 
legfőbb államhatalmi szer­
vünk, a környezetvédelem 
jövőnkre kiható témaköré­
ről tárgyal; naponta érkez­
nek az olvasói levelek a saj­
tóhoz, rádióhoz e témában.

A hajdúvárosban felavat­
nak egy szép tájházat, ahová 
múzeum híján helytörténeti 
gyűjteménytöredék is kerül. 
Az aval ásón a helyi állami 
és pártvezetők nem jelennek 
meg, s mi több, nem is na­
gyon segítik a múzeum ki­
alakítását. Ebben a város­
ban majdnem tucatnyi or­
szágos hírű kutató, több tu­
catnyi (a jelennek is) elköte­
lezett pedagógus dolgozott, 
hogy formálja, alakítsa ál­
lampolgárainak múlt-tuda­
tát, alapot adjon a szocia­
lista, nemzeti értéktudat-ér- 
tékszemlélet kialakításához. 
Mindeközben tanácsi szinten, 
múzeumi baráti körökben, 
népfrontos mozgalmakban 
(honismeret- és helytörté- 
netírás) aktivisták százai, ez­
rei dolgoznak, vállalatok szo­
cialista brigádjai, idős, nyug­
díjas építészek és történé­
szek társadalmi munkában 
(nem a köz szűkös anyagi bá­
zisát faragva) országhatáron 
túliaknak is mutogatható ér­
tékek sorát teremti, alkotja, 
építi újjá.

A régi gyárépület lerom­
lott állapotban árválkodik; 
lenne használója, de az úgy 
alakíttatná át, hogy eredeti 
építészeti megoldásait felszá­
molja, új álhomlokzattal, 
„mintha régi lenne” alapon.

A világhírű malomépület 
tömegalakításával, nagy te­
reivel a lakótelep-együttes 
szélén árválkodik — lerob­
banva. Csak azért nem dőlt 
össze, mert annakidején jól 
megépítették. Hasznosítása 
„folyamatba tétetett”, azaz a 
városlakók keserűen emlege­
tik máladozását, az érdek­
lődő vállalatok viszont az 
egyszeri rendbehozatal és be­
rendezés hatalmas számösz- 
szegeit.

A gazdaságossági és haté­
konysági szemlélet érték, és 
olyan kis országnak, mint 
hazánk, elengedhetetlen, 
hogy állandóan, minden gaz­
dasági egység szeme előtt ott 
lebegjen. Ez tény. De az is 
tény, hogy a mánál itt, egy 
szocialista országban kivált­
képpen tovább kell látnunk. 
A kiadást, ami most, e pilla­
natban jelentkezik, s tudjuk 
azt is, hogy mindig a „más­
honnan elvett pénz” formá­
jában, ideje nagy távlatban is 
számolgatni. Ennyi és ennyi 
költséggel teremtjük most 
meg (sokhelyütt az azelőtti 
semmi helyén, és nem vala­
mi régebbi, avult dolgot kí­
vánunk luxusra átfaragni 
államköltségen!), viszont 
ennyi és ennyi embernek, 
ilyen és ilyen hosszú ideig 
szolgál majd. Még akkor is, 
ha ez utóbbi félmondat nem 
számszerűsíthető. Ez ugyan­
is politika, s nem engedhet­
jük azt meg, hogy pillanat­
nyi helyi, vállalati vagy 
egyéni érdekek egy nagy kö­
zösség érdekeit képviselő 
hosszú fejlődés (fejlesztés) 
útját állják. Tudom, hogy 
sokszor helyi érdekek is a 
nagyközösség érdekeinek 
köntösében mutogatják ma­
gukat, sokszor rongyosnak 
sugallva ezt a köpenyt ma­
gát („összesen csak ennyi 
van, ne nyirbáljuk szét, erre 
most nincsen pénz, de támo­
gatjuk az ötletet, jöjjenek 
vissza húsz év múlva”).

Ez a piros fényt és nullá­
kat villogtató számszaki so­
rompó tiszta értéktudattal 
rendelkező, a nagyközösség 
távolabbi érdekeit is naponta 
szem előtt tartó (sokszor 
megszállott), aktív, munká­

jukon felül (jutalmazás nél­
kül) tevékenykedő embertö­
megek előtt ereszkedik le, a 
legváratlanabb pillanatok­
ban. Fel sem mérve azt a 
politikai kárt, amit tesz, 
amikor a lelkesedést keserű­
ségbe változtatja, az értékte­
remtő tevékenységet néhány 
egyén saját c oekéne' c ;ú- 
folja, hogy megszabaduljon 
lelkileg, vagy a valóságban 
is, ettől a „zavaró” aktivitás­
tól.

Sajnos, nem kell gondolat- 
kísérletet végezni, van rá 
ugyanis elég szépen fejlett 
példa: próbáljon meg valaki 
megmenteni egy városban 
egy fasort, egy műemléket, 
tárgyi értéket, városszerke­
zetet, akármit. Meglepődik, 
milyen ellenállásba ütközik, 
bár mindenki hangsúlyozza 
támogatókészségét, Azt vi­
szont nem tartjuk meglepő­
nek, elég világos szociológiai 
oka van, hogy kis, néhány 
fős vállalatok, intézmények, 
tömegszervezeti bizottságok 
milyen tiszta értéktudattal, 
milyen erőteljes aktivitással 
dolgoznak az értékmentésen, 
értékkialakításon. (A magya­
rázat íöviden: az emberek 
közti kapcsolatok, az isme­
retségfok a belső, kohéziós 
erő bizonyos létszám alatt 
nagyon erős — egy-két em­
ber hangadóvá válhat, és 
okos irányba terelheti az 
egész kisközösséget.)

További politikai tevé­
kenységünk iránya nyilván­
való: minden eszközzel se­
gíteni kell a kisközössége­
ket ebbeli munkájukban, 
irányítva természetesen, de 
feltétel nélkül megbecsülve 
általuk megmentett vagy te­
remtett értékeinket E tény­
kedés politikai kihatása 
csakis pozitív lehet, meg­
nyerjük e kisközösségek tá­
mogatását, és támaszkodha­
tunk is rájuk. A „nagypoli­
tika” és ennek „lebontása”, 
vagy a vele egy irányban va­
ló haladás nem akadhat 
meg semmilyen sorompón. 
Különösképpen akkor nem, 
amikor társadalmi fejlődé­
sünk útját a vállalkozó- és 
munkakedv (egyéni és kis­
csoportbeli egyaránt), az elő 
retekintő hatékonyság, a 
pontosan végzett munka, a 
tisztán vállalt felelősség, az 
egészséges, lényegi demok 
rácia kategóriái jelzik. Üt 
mutatóként

Szilágyi Gábor

BEMUTj

Mihez van tehetségem
Gyakorta mondják, mennyire fontos 

bármilyen írásműnél a jó címválasztás. Azt 
hiszem, ez esetben szerencsésebbet nem is 
találhattam volna, mint a fentit, hisz azok­
nak a dolgoknak megtárgyalásával, amihez 
van tehetségem igazán, gyorsan végezhe­
tünk. Különösen szembetűnő a címadás 
helyénvalósága, ha azzal a lehetőséggel ha­
sonlítom össze az itt leírtakat, amely során 
például azokat a jártasságokat foglaltam 
volna össze, amelyekhez szemernyi tehet­
ségem sem mutatkozik. Gépelhettem volna 
naphosszat, az olvasó pedig nem győzte 
volna olvasni a tengernyi listát. Esetleg 
még meg is sértődhetett volna, azt gondol­
va, hogy netán nem is magamra, hanem 
rá gondolok. Hasonló eset előfordult már a 
magyar sajtóban, s nem idegen minden­
napjainktól sem. Úgy hiszem, tehát min­
den önelégültség nélkül elmondhatom, 
hogy a címadáshoz van tehetségem.

Persze korántsem erről akarok írni, hisz 
ez egyáltalán nem közügy. Hanem olyasmi, 
azt hiszem sokunkkal előfordult már, hogy 
elmentünk életünk nagy lehetősége mel­
lett, s csak később döbbentünk rá, mit is 
szalasztottunk el. Rebesgetik, történelmünk 
sem állt másból a múltban, mint elsza­
lasztott lehetőségek sorábói, de hát ez a 
történészekre tartozik. A kisember sokkal 
szerényebb lehetőségek elszalasztása miatt 
verheti a falba a fejét, legfeljebb annak 
örülhet, ha minderre hamar fény derül, s 
még van ideje újabb eshetőségek után néz­
ni.

Magam e szerencsésebbek közé tartozó­
nak vallhatom magam, hisz alig néhány 
hónapot kellett várnom a bizonyosságra. 
Még a nyáron kezdtem el egy cikket írni, 
az általam nagyon ésszerűnek tartott szov­
jet példa követéséről. A pontosabb megér­
tés kedvéért hozzá kell tennem, sport,

konkrétan foci témájú írásba kezdtem 
Személyesen is láthattam ugyanis, a tévé­
ben pedig hetente figyelemmel kísérhetem, 
hogy a szovjet bajnoki meccseken egyszer­
re több labdát is tartanak készenlétben. 
Eggyel játszanak, egy van előírás szerint 
az oldalvonal mellett, plusz mindkét ka­
pu mögött még egy-egy. Így aztán hiába 
lövi a csatár az égbe a labdát, netán ki a 
stadionból, mert a labdaszedők bedobják a 
tartalékot. Hogy a gyorsabb iram mennyi­
re ráfér focistáinkra — a legutóbbi ered­
ményektől függetlenül — azt hiszem, nem 
keli hangsúlyoznunk.

Szóval az említett íráskezdeményben ezt 
a gyakorlatot akartam propagálni mond­
ván, annyi labdánk csak van, hogy fusson 
egy meccsen négyre is, ha ez kell a gyor­
sabb játékhoz. Aztán az írást nem fejez­
tem be — lehet, még jobb ötlet jutott 
eszembe — azóta is ott van valahol a fió­
kom mélyén.

Mit ad isten, az azóta javában folyó baj­
noki szezonban a mi pályáinkon is ott van 
egy-egy labda a kapu mögött, gyaníthatóan 
ugyanazt a célt szolgálva, mint a szom­
szédban. Az más kérdés, hogy a labdasze­
dők ezekkel nemigen tudnak mit kezde­
ni, mert még mindig a stadionból kiugrott 
pettyesért szaladnak inkább, de egyszer 
majd csak megmondja nekik valaki, 
miért találnak több labdát a pályán.

Szóval ezt a lehetőséget kellett volna ki­
használnom, hogy elmondhassam, ha más­
hoz nem, a jósláshoz van némi tehetségem. 
Persze azért nem nézek a pohár fenekére, 
s nem szívom egyik cigarettát a másik 
után bánatomban.

Hisz ezektől úgysem jut semmi jó az 
eszembe.

T. Szűcs József

„ízelítő” 
az üzemi étkeztetésről

KIADOTT KONYHÁK

SZÉKELYHÍDI ÁGOSTON :

Mosogatás közben
Űjabban rákaptam a mo­

sogatásra.
Nem a dicsekvés, nem is 

a bűntudat mondatja ezt ve­
lem. Egyszerűen így történt. 
Oknak, persze, itt is kell 
lennie. Kivált, ha azt vesz- 
szük, hogy mindig zsúfolt 
napjaim közepette is szakí­
tok rá időt, hetente egyszer- 
kétszer legalább.

Természetesen, nem a mo­
sogatás szépsége maga nyű­
gözött le. Van bizonyos íz­
lésem, következésképpen a 
mosogatóié zavarosságát 
nem tévesztem össze az 
absztraktként tetszelgő mű­
vészkedés némely képfelü­
letének mesterségesen előál­
lított rejtelmességével. Már 
csak azért sem, mert a mo­
sogatóié zsíros is, kellemet­
len szagú is. (.Bőségesen 
használom, másoknak is 
ajánlom a Bip citromos oldó- 
és illatosítószert.) Továbbá: 
azt sem képzelem, hogy a 
tányérok, poharak, evőeszkö­
zök megtisztítása önálló al­
kotásnak, izgalmas újat te­
remtésnek minősíthető.

Marad indítékul a kény­
szer, a mások mentesítését 
célzó szándék, meg a puszta 
fizikai tevékenykedés igénye.

Látszólag.
Mert úgy tapasztaltam, 

engem egyéb indíték is te­
relget a mosogatóasztalhoz.

Mi terelgetett, terelget te­
hát?

Tartsunk rendet.
A kényszer nem.
Mások mentesítésének 

szándéka igen.

Ez azonban csak az első 
lépés.

Igazában a semlegesség, az 
ellenállás hiányából szárma­
zó könnyűség, a gyorsan és 
láthatóan alakuló eredmény, 
végül a lehető leghétközna­
pibb cselekvésben való ré­
szesség élménye hiányzott, 
hiányzik. Nyilvánvalóan 
azért, mert éppen ezek áll­
nak távol tőlem, jó huszonöt 
esztendeje. Az okok tehát itt 
keresendők.

Nézzük egyenként.
Semlegesség:
A gondolkozás, a szellemi 

munka, a közélet világában 
sohasincs jelen. Hogy jelen 
legyen, nem is bírnám, nem 
is akarnám. No, de ebben a 
szerényke házimunkában, ne­
gyedórányit leghosszabban, 
egészen kellemes megmár­
tózni a teljes semlegesség 
langyosságában.

Az ellenállás hiánya:
Még az emlékeimben se 

szerepel olyan fontosabb cél, 
helyzet, tevékenység, kapcso­
lat, kész munka, amely ne 
kényszerűéit volna ilyen­
olyan erejű ütközésre, táma­
dásra vagy védekezésre. No, 
de a forróvíz, az oldószer (ne 
felejtsük: Bip), a szivacs
előtt nincs akadály. A hasz­
nált pohár, tányér, kanál, 
villa, kés, tálca engedéke­
nyen válik tisztává.

A gyors és látható ered­
mény: *

Mi kell hozzá? Aprócska 
cél, aprócska szándék, s 
máris előtted az aprócska 
eredmény. Igen, máshoz vi­

szonyítva aprócska. De a 
szándéktól a megvalósításig 
tartó út, önmagában, egye­
nes és teljes. No, és a szel­
lem nehezen vagy sehogy- 
sem mérhető világában mi­
kor érheted el a bizonyos­
ságot, hogy íme, maradékta­
lanul sikerült megvalósíta­
nod, amit akartál, amit kezd- 
tél?

Köznapi dolgok:
Először is: valójában min­

den köznapi dolog. Más, 
pontosabb fogalmat kellene 
alkalmazni hát. Talán, hogy 
a létfenntartás legegyszerűbb 
területeire. Ilyesmit. De vé­
gül is mindegy. Mert aki 
megszokta, hogy csip-csup 
cselekvései is ügyekkel, tö­
rekvésekkel, érdekekkel, em­
berekkel fűződnek össze, 
tehát közvetlen és távoli 
felelősséggel járnak, az a 
semerre se figyelés perceit 
gyógyító kúrának érzékeli.

Másutt nem akadnának 
ilyen alkalmak?

Bizonyára akadnának.
Csakhogy a negyedóránál 

több időt már sajnálnám 
odaáldozni.

Meg aztán: pótlás is ez az 
egész. Csöppnyi otthonossá­
got jelent. Csöppnyi mérték­
ben, igaz, de mégis csak pó­
tolja azt, amit a gyakori 
járás-kelés nem is csöppet 
akadályoz, keresztez halvá­
nyít.

Már nem is tudom, erősi- 
ti-e, gyöngíti-e a fontieket, 
hogy mindezt éppen moso­
gatás közben gondoltam ki.

Az utóbbi időben sokat 
fejlődött az étkezési kultú­
ránk. Évtizedekkel ezelőtt a 
munkáltatók mit sent törőd­
tek azzal, hogy dolgozóik a 
nap folyamán meleg ételhez 
jussanak. A mai üzemi ét­
keztetésnek egyebek mellett 
ez is a célja.

A .vállalati ebédeltetés a 
szociálpolitikának egyik 
olyan területe, ahol a dolgo­
zók kritikai észrevételei leg­
gyakrabban jelentkeznek. 
Ezek többnyire jogos köve­
telések, amelyeknek minden 
üzemben megpróbálnak ele­
get tenni.

Az étkeztetés megvalósítá­
sában többféle mód kínálko­
zik a vállalatok számára. 
Vagy saját konyhát tartanak 
fenn, vagy a vendéglátó vál­
lalatokra bízzák a dolgozók 
ellátását. Az üzemek étkezte­
tésében megyénkben legna­
gyobb szerepet az Alföldi 
Vendéglátó Vállalat tölt be, 
hisz a fél Tiszántúlon ők 
végzik ezt a szolgáltatást. 
Ezen kívül a Hajdú-Bihar 
megyei Vendéglátó Vállalat 
és az ÁFÉSZ látja el ezeket 
a feladatokat

Régebben nagyobb volt a 
saját kezelésben működtetett 
üzemi konyhák száma. Nap­
jainkban inkább a másik kí­
nálkozó lehetőséggel élnek. 
Az MGM debreceni gyárának 
szociálpolitikai főosztály- 
vezetője, Szabó Imre így in­
dokolta, hogy annak idején 
miért fordultak az ÁFÉSZ- 
hez: „Ezt a megoldást gaz­
daságosabbnak és szaksze­
rűbbnek láttuk, nem be­
szélve arról, hogy terheket 
vette le a vállukról. A kony­
ha működtetése létszámigé­
nyes volt, s ez termelé­
kenységünk rovására ment.”

Kevés 
az étkezők száma

Nem kétséges, hogy a dol­
gozók mindenütt jutányosán 
kapnak elfogadható minősé­
gű és mennyiségű ebédet. Az 
adagonkénti térítési díj 10 
forint körül mozog, de in­
kább alatta van. Szinte vál­
lalatonként más és más a 
térítés és a szolgáltatás 
aránya, A dolgozói térítés

és a vállalati hozzájárulás 
(amely szintén nagy ingado­
zást mutat; az ELZETT Mű­
vek 7,10 forintot, az MGM 
csupán 4,40 forintot fizet 
adagonként) alkotja azt az 
összeget, amelyet a vendég­
látók kapnak. Rendszerint 
30 százalék haszonkulccsal 
dolgoznak, s a fennmaradó 
rész képezi a nyersanyag- 
normát. Ez például az 
MGM-ben 11,40 forint. Vol­
taképpen ebből az összegből 
állítanak elő egy adag ebé­
det.

Egyik fő törekvés termé­
szetesen a nyersanyagnorma 
emelése. Elgondolkoztató 
az a tény, hogy a fizikai dol­
gozók — létszámukhoz mér­
ten — kevesen veszik igény­
be ezt a szolgáltatást.

Mi ennek az oka? A bejá­
ró munkások inkább lemon­
danak az ebédről, csakhogy 
le ne késsék buszukat, vo- 
natjaikat. ők egyébként is 
elég bizalmatlanok az üzemi 
konyha ételeinek minőségé­
vel szemben.
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Az MGM 
konyháján

Az MGM-ben az ÁFÉSZ 
1968 óta tölti be az ellátó 
szerepet, megfelelő szinten. 
Mióta a konyha régi sze­
mélyzete kicserélődött, ja­
vult a helyzet. Sokkal 
kevesebb a panaszos bejegy­
zés a vásárlók könyvében 
is. Általában dicsérik az éte­
lek ízét és a személyzet 
előzékenységét.

Az étrend összeállításában 
a konyha vezetőjén kívül a 
szakszervezet képviselője, a 
szociálpolitikai főosztályve­
zető megbízottja és az üzemi 
orvos vesz részt. Korábban 
diétás menüvel is próbálkoz­
tak, de ezt népszerűtlensé­
ge miatt be kellett szün­
tetni. Levesből egyfajtát főz­
nek, ám gyakran van har­
madik fogás.

Végh Lajos személyzeti, 
oktatási és szociális igazgató 
elmondta, hogy újabban az 
Alföldi Vendéglátóval kötöt­
tek szerződést. Bár az étkez­
tetés nem sokat változik, 
több új kezdeményezésük 
valósul meg. Az új vállalko­

zó ígérte, hogy a gyár terü­
letén kávé- és üdítőital-auto­
matákat állít fel, s a gyár 
előtti vegyesáruboltot deli- 
catesse jellegű üzletté alakít­
ják át. A hazafelé igyekvő 
asszonyok itt megvásárolhat­
ják a vacsorának valót. To­
vábbá vállalták a vacsoráz­
ta tást a munkásszállón és a 
gyárban is.

Megoldásra vár
A vállalati büfékben szin­

te mindenütt növelni kíván­
ják az olcsó, gyorsan kiszol­
gálható élelmiszerek számát. 
Az ételválaszték és a kapa­
citás ésszerű kihasználása 
érdekében mindenütt ajánla­
tos az „a la carte”-rend- 
szer bevezetése. Helyenként 
követelhető a higiénia sza­
bályainak fokozottabb betar­
tása, ami elsősorban a kis 
adagszámú szállítókra vonat­
kozik. Szükségesnek lát­
szik, hogy a KÖJÁL ezt 
rendszeresebben vizsgálja 
meg.

Kevés helyen megoldott az 
úgynevezett magas előkészí- 
tettségű nyersanyag fogadá­
sa. A vállalati* — olcsó 
munkaerő birtokában — 
nemigen alkalmazzák a bor­
sos áron beszerezhető, mun­
kaerő-megtakarító technikát 
A korszerű anyagok (gaszt- 
rofol, mirelit, félkész, hámo­
zott, tisztított, darabolt) pe­
dig segítik az ételek előállí­
tásának gördülékenységét, 
felhasználásuk indokolt len­
ne.

A munkakörből következő 
étkezési szükséglet figyelmen 
kívül hagyása általános 
Ügyelni kellene arra is, 
hogy az adagok egész ebéd­
idő alatt egyformák legye­
nek. Kifogásolható az ételek 
korai lefózése. Sokszor fél 
11-kor kész az ebéd s az ét­
keztetés általában fél 3-ig 
tart. Ez közegészségügy; 
szempontból komoly követ­
kezményekkel járhat.

Végezetül megállapíthat­
juk: az üzemi étkeztetésben 
aggasztóan nagy, megoldha­
tatlan problémák nincsenek
megyénkben, azonban az 
elégedett megnyugvás sem 
tanácsolható.
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Az intézet társadalmi
igényt elégít ki

írta: dr. Kovács György intézeti igazgató
Hajdúböszörményben a felsőfokú 

óvónőképző 10 évvel ezelőtt, 1971. ok­
tóber 14-én nyitotta meg kapuit az or­
szág negyedik óvónőképzőiéként, azzal 
a céllal, hogy Hajdú-Bihar, Szabolcs- 
Szatmár megye óvónői ellátását bizto­
sítsa, s hozzájáruljon Borsod-Abaúj- 
Zemplén megye óvónői igényeinek ki­
elégítéséhez is. Intézetünk tehát Eszak- 
kelet-Magyarország óvónői utánpótlá­
sát hivatott biztosítani. Emellett a töb­
bi felsőfokú intézményhez hasonlóan 
fontos feladata a működő szakemberek 
— óvónők — szakszerű továbbképzése 
is. Az intézet tehát komoly társadalmi 
igényt elégít ki. E társadalmi igényt 
ismerték fel az akkori városi és megyei 
párt- és állami vezetők — illetve tes­
tületek —, akik kezdeményezésére a 
Művelődési Minisztérium hozzájárult 
az intézet létesítéséhez. Az első négy 
évben a Nyíregyházi Tanárképző Főis­
kola kihelyezett tagozataként műkö­
dött, 1974 óta önállóan működik. Foglalkozásra készülnek a leendő óvónők

A művelődés 
feltételei

Az, hogy éppen Hajdúbö­
szörmény adott otthont az 
ország negyedik óvónőkép­
zőjének, annak több oka van 
Mindenekelőtt a város veze- 
tótestületének az a törekvé­
se, hogy mint a megye leg­
nagyobb vidéki városa, fon­
tos kulturális centrum le­
gyen, s ennek egyik fontos 
feltétele volt egy felsőfokú 
intézmény létrehozása.
Ugyanakkor a városban már 
voltak hagyományai a peda­
gógusképzésnek. Az ötvenes 
években tanító- és óvónő­
képző is működött itt. így az 
óvónőképzést annak folytató-, 
saként is felfoghatjuk. A 
működéshez a feltételeket a 
város biztosította. Az okta­
tást egy teljesen új oktatási 
épúletben kezdtük meg, 
amely kiegészült egy kollé­
giummal és egy négycsopor­
tos gyakorló óvodával.

Az első években 10 főállá­
sú oktató és 9 óvónő kezdte 
meg oktató-nevelő munká­
ját. Az oktatási épület alap­
területe azóta sem válto­
zott, de benne és körülötte 
a fejlődés, a változás nyomon 
követhető. Az oktatási helyi­
ségekben mindenütt megta­
lálható a zártláncú televíziós 
hálózat, amely átfogja a gya­
korló óvodát is. Modern

nyelvi laboratórium biztosít­
ja a hallgatók egyéni képzé­
sét. Emellett minden tanári 
igényt kielégítő egyéb okta­
tástechnikai eszközök, a 
pszichológiai oktatáshoz mű­
szerek segítik a hatékonyabb 
oktatást. Megkezdtük a 
szaktantermi hálózat kiépíté­
sét. Az idei munkaterviünk­
ben például a matematika és 
bábszaktanterem kialakítása 
szerepel.

A beinduló négycsoportos 
gyakorló óvodánk ma már 
12 csoportra emelkedett, 
hozzá a megfelelő szabad 
térrel, gazdag udvari felsze­
reléssel. A közeljövő felada­
ta olyan feltételek megte­
remtése, amellyel modellt 
adhatunk a továbbképzésre 
hozzánk érkező óvónőknek. 
Az óvoda belső kiképzése, 
funkcionális elrendezése le­
hetne esetleg modernebb, de 
belső esztétikája, hangulata, 
az óvónők munkája biztosít­
ja a képzés követelményei­
hez szükséges feltételeket.

A felsőfokú intézet egyik 
legfőbb kiszolgáló egysége a 
könyvtár. Könyvtárunk az 
első években még egy általá­
nos iskolai normatívát sem 
ért el. Ma könyvtárunk a 
maga sajátos, derűs, csendes 
hangulatával egyik értéke 
intézetünknek, ahol 17 000 
könyv és több mint 100 fo­
lyóirat, valamint több tucat 
fordítási anyag hívja a hall­
gatókat és segíti a tanárok 
kutatómunkáját.

Megnövekedett igények
Tárgyi feltételeink javítá­

sában a főhatóságunk támo­
gatása mellett főleg váro­
sunk vezető testületéi voltak 
segítségünkre, nemegyszer 
erejüket messze igénybe vevő 
mértékben. Ez azért lehet, 
mert a város magáénak érzi 
az intézetet. Csak jelzésként 
említem, hogy aZ intézmény 
átadása óta főleg városi se­
gítséggel bővítettük a gya­
korló óvodát. A városi tanács 
lakások rendelkezésünkre 
bocsátásával minden lakás­
igényünket kielégített eddig, 
összesen 14 tanári és egyéb 
lakást kaptak dolgozóink. 
Vagy szólhatunk arról a vá­
rosi törekvésről, amellyel 
tudományos munkánk javí­
tásához nyújtanak segítséget 
3 millió forint támogatással. 
Ölyan bázis alapjait rakjuk 
le ezzel, amellyel megkezd­
hetünk egy átgondoltabb és 
hatékonyabb kutatómunkát.

Intézetünk tárgyi feltéte­
leinek további javítását a 
nehéz gazdasági körülmé­
nyek között is tovább várjuk 
és reméljük. Az ugyanis, 
hogy 17 tanterem helyett 7 
tanteremben oktatunk, no 
meg olyan szükséghelyeken,

mint a kollégiumi hálószo­
bák, a KISZ-szoba, a tanács­
kozó, sokáig nem tartható. 
Különösen nem, ha a kor­
szerű oktatás egyik alapfel­
tételét jelentő szaktanterme­
ket létre akarjuk hozni, ak­
kor tantermeink számát 
tovább kell bővíteni. Jelen­
leg ugyanis különböző szük­
ségmegoldásokkal igyek­
szünk pótolni a hiányzó tan­
termek számát.

Az óvónőjelöltek jelenleg 
két év alatt készülnek fel 
pályájukra, hivatásukra. A 
két év ma már kevésnek tű­
nik ahhoz, hogy mindazokat 
az új ismereteket elsajátít­
sák a hallgatók, amelyekre 
a kisgyermekek szakszerű 
nevelése érdekében szüksé­
günk van. Ez a követelmény 
önmagában is utal arra a 
legfontosabb feladatra, amely 
szoros összefüggésben van az 
óvodák megnövekedett igé­
nyével, nevezetesen azzal, 
hogy a gondozói feladat he­
lyett és mellett előtérbe ke­
rült az óvoda iskola-előké­
szítő szerepe. A képzés szá­
mára ez azt jelenti, hogy a 
hallgatókkal nemcsak a há­
rom-hatéves korosztály ne­

veltetésének sajátosságait 
kell megismertetni, hanem 
ismerniük kell az általános 
iskola nevelési tervét, az al­
só tagozat követelményeit. 
Az óvodákkal szemben az a 
megnövekedett társadalmi 
igény, hogy lehetőleg min­
den gyermek óvodából ke­
rüljön az általános iskola 
első osztályába, képzési, ne­
velési, tudományos munkánk 
nagyfokú összehangolását 
követeli tőlünk, tanároktól, 
óvónőktől, hallgatóktól. E 
feladatokat intézetünkben 
jelenleg 31 oktató és 27 gya­
korló óvónő látja el.

Egységes elvek
Az oktatói kar a felsőfokú 

intézmények tanszéki rend­
szeréhez hasonló, vele azonos 
funkciójú és szervezeti fel­
építésű szakcsoporti rend­
szerben dolgozik. A szakcso­
portok önállóan szervezik a 
maguk oktató-nevelő-tudo- 
mányos munkáját, hasonló­
képpen a gyakorló óvoda is. 
Az egységes elvek, nézőpon­
tok érvényesítését az intézet 
vezető testületének szerveze­
te, hálózata biztosítja. Az in­
tézet élén az igazgató tevé­
kenységét két igazgatóhe­
lyettes és egy gazdasági 
igazgató, a gyakorló óvoda 
vezetője, valamint a könyv­
tár vezetője segíti, az önálló 
pártvezetőség, a szakszer­
vezeti és nemkülönben a 
KISZ-bizottság támogatásá­
val. Az egyes fő feladatok 
irányítására különböző mun­
kabizottságok működnek. 
Feladatunk az intézet fő cél­
jaiból adódó egyes területek 
irányítása — nevelés, tudo­
mányos kutatás, közművelő­
dés. Az intézethez tartozik 
még egy 120 férőhelyes kol­
légium, amely a bentlakók­
nak ugyan kényelmes felté­
teleket biztosít a tanuláshoz, 
a kulturált életforma megte­
remtéséhez, de hallgatóink 
több mint 50 százalékát nem 
képes befogádni. A nem kol­
légista hallgatók egy része 
albérletben lakik az intézet 
székhelyén. Jelentős részük 
pedig bejáró. Főleg a debre­
ceni hallgatók. Ez a megosz­
tottság igen komoly nevelési 
gondok hordozója. Egyik fő 
törekvése intézetünknek, 
hogy e hármas tagozódás 
hátrányát lehetőleg egyik 
csoport se, vagy csak kis 
mértékben érezze. A hallga­
tók ilyen fajta megosztottsá­
ga kihat az órarend készíté­
sére, a különböző összejöve­
telek időpontjának megvá­
lasztására, a kollégiumi 
programokra is. A kollégium 
nevelési programjának meg­
valósításába mind jobban 
bevonja a kintlevő, illetve a 
bejáró hallgatókat is.
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Gyöngyös főtere

Város a Mátraalján
Régi, patinás épületek őrzik a múltat, 

de már sokasodnak az új házak is. 
Gyöngyös sajátos hangulatú város. 
Gyors fejlődések, gyakori megtorpaná­
sok formálták. Lakosait az erdélyi vaj­
da 1335-ben felmentette a jobbágyi 
szolgálatok alól — 1526 után a város 
szabadalmai elvesztek; Gyöngyös száz­
ötven évre török uralom alá került. 
Tűzvész, háborús pusztítások jelzik tt 
mélypontot, Heves vármegye 1682-től 
itt megtartott gyűlései (amíg a várme­
gyeháza Egerben fel nem épült) mutat­
ják a felemelkedést; a Rákóczi-szabad­
ságharc idején is Gyöngyösön tartották 
a vármegyei közgyűléseket. A kuruc 
időkre Rákóczi híres tábornokának, 
Vak Bottyánnak a sírja ma is emlékez­
tet. . .

A városnak 1820-ban 15 ezer, de
1910-ben is még csak 18 ezer lakosa

volt. Viszont 1949 és 1973 között 22 
ezerről 34 ezerre emelkedett a népesség 
száma, elsősorban bevándorlásból. 
Ugyanebben az időszakban a lakások 
száma 70 százalékkal nőtt.

A város létrejöttében, meg-megúju- 
lásában a kedvező adottságoknak — 
árucsere-forgalom, szőlőtermesztés — 
volt szerepe.

Gyöngyösön a mezőgazdasági terme­
lés értékének több mint felét jelenleg 
is a szőlő és a bor jelenti. A város a 
szőlészeti felsőoktatásnak fontos köz­
pontja. 1945 előtt itt az iparnak és a 
bányászatnak alig volt jelentősége — 
most fejlett gépipara van a városnak, s 
az élelmiszeriparban is komoly fejlődés 
következett be.

Gyöngyös a Mátra felé induló túrák 
kiinduló és szervező központja.

Kovácsoltvas erkély a belvárosban Régi kapubejárat a főutcán

Az Orczy-kastély bejárata — a park természetvédelmi terület. (Kőszeghy 
György képriportja)
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TUDOMÁNYOS ÜLÉS: DEBRECEN ÉS LUBLIN 1944-BEN
Mint arról a Hajdú-bihari Napló október 21-i 

számában beszámoltunk, Debrecen felszabadulá­
sának évfordulója alkalmából,,Debrecen—Lublin 
1944” címmél tudományos ülést rendezett a Kos­
suth Lajos'Tudományegyetem és a lublini Maria 
Curie-Sklodowska Tudományegyetem Történel­
mi Intézete és a Kossuth Lajos Tudományegye­
tem új- és legújabb kori magyar történeti tan­
széke.

A tudományos ülésen a kö­
vetkező előadások hangzot­
tak el:

Veress Géza: Debrecen tár­
sadalmi, politikai viszonyai a 
felszabadulás előtt.

Mieczyslaw Wieliczko: 
Lublin felszabadulása és a 
szabadság első napjai (1944. 
július 20—30.).

Fehér András: A politikai 
szervezetek létrejötte Debre­
cenben a felszabadulás után 
és szerepük a demokratikus 
államiság megalkotásában.

Janusz Wrona: Politikai 
viszonyok a felszabadult len­
gyel területeken 1944-ben.

Korom Mihály: A Magyar 
Nemzeti Függetlenségi Front 
programja. az Ideiglenes 
Nemzetgyűlés és az Ideigle­
nes Nemzeti Kormány meg­
alakulása.

Zygmunt Mankowski: A 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tás! Bizottság (1944. július 
21.—december 31.) jellege, 
programja, történelmi szere­
pe.

Darányi Béla: Az Ideigle­
nes Nemzeti Kormány debre­
ceni tevékenysége és jelen­
tősége a népi demokratikus 
átalakulásban.

Emil Horoch: Lublin sze­
repe a Népi Lengyelország 
hajnalán (1944 augusztus 
1.—december 31.).

Mit mutat az összehasonlí­
tó történelmi vizsgálat? Mi­
lyen szerepet játszott a két 
testvérváros a második vi­
lágháború utolsó éveiben?

Az alábbiakban az előadá­
sok egy-egy gondolatsorát 
idézzük.

* * *

Veress Géza Debrecen fel- 
szabadulás előtti történelmé­
ről szólva így összegzett:

A gazdasági-társadalmi 
fejlődés megtörésének, de­
formálod ásának századai­
ban Debrecen kultúrájában, 
szellemi és politikai arculatá­
ban őrzött meg számos tör­
ténetileg felhalmozódó és to­
vábbélő értéket, melynek 
hatása az itteni emberek, az 
itt nevelkedők gondolkodás- 
módjában, szellemi teljesít­
ményében, közéleti tevékeny­
ségében a külső szemlélők

számára is megkülönböztető 
sajátosságnak tűnt. A refor­
máció XVI—XVIII. századi 
elterjesztésében, fenntartá­
sában, az európai műveltség 
közvetítésében és a kálvinis­
ta magyar központnak a 
nemzeti függetlenségi törek­
vésekben vállalt szerepe, to­
vábbá a felvilágosult racio­
nalizmus meggyökerezteté­
se, a nemzeti nyelvű művelt­
ség, irodalom, tudomány ki­
bontakoztatása a XVIII— 
XIX. század fordulóján, a 
demokratikus egyházi-kul­
turális szervezet, közélet, 
vagy például a zsidósággal 
szembeni liberális vallási­
politikai tolerancia, a Kollé­
giumban s később (1912-től) 
egyetemi utódjában nevelke­
dő értelmiség politikai-köz­
életi szerepvállalása, a szé­
les körű és az írásbeliséget 
terjesztő iskolahálózata
(1868-tól egyedül Debrecen­
ben vált teljesen ingyenessé 
a kötelező alsó fokú elemi 
oktatás) — mindez olyan ha­
gyomány volt, melyre emlé­
keztek, s melyre a nemzeti- 
politikai progresszió koráb­
ban és később is ismételten 
támaszkodhatott. Mindezt 
tigyelembe véve nem tekint­
hető véletlennek, hogy az 
1848-ban Pest-Budáról mene­
külésre kényszerült magyar 
kormány Debrecenből szer­
vezte és védte meg a forra­
dalom vívmányait, és innen 
indította el a honvédsereg 
átmenetileg sikeres fegyveres 
ellentámadását. 1936-ban is 
Budapest mellett Debrecen 
vált a németellenes, hazafias 
és demokratikus antifasiszta 
ellenállási kísérlet, a Már­
ciusi Front másik központjá­
vá. És 1944-ben a német 
megszállás alól felszabadult 
országrészen a Magyar Nem­
zeti Függetlenségi Frontban 
tömörülő demokratikus erők­
ből választott Ideiglenes 
Nemzetgyűlés és kormány — 
Lublinhoz hasonlóan — Deb­
recent választotta átmeneti 
székhelyéül. Debrecen má­
sodjára vált ekkor a társa­
dalmi megújhodás, a forra­
dalmi átalakulás elindító 
központjává, a születő népi 
demokratikus Magyarország 
fővárosává.

hozzá a szovjet hadsereg 
felszabadító hadműveletei­
hez.

Nagyobb, tényleges erőt 
képviselő tömegeknek az or­
szág felszabadításában való 
fegyveres részvételére Len­
gyelországgal ellentétben 
nálunk nem került sor.

Debrecenben 1944. október 
19-én, a felszabadulás pilla­
natában nem volt működő, s 
tenni képes politikai erő. A 
felszabadult Debrecenben 
ugyanakkor több, országosan 
is ismert, tekintélyes közéleti 
személy volt található, akik 
liberális, demokrata múlt­
juknál vagy szocialista kap­
csolataiknál fogva bevonha­
tók voltak a demokratikus 
államiság megalkotásába.

Már a felszabadulás utáni 
napokban jelei mutatkoztak 
Debrecenben a politikai élet 
újraindulásának is. Elsőként 
(október 22-én) a kommunis­
ta sejtek tagjainak kisebb 
csoportja nyilvánította ki le­
gális párttá szerveződését. A 
növekvő létszámú szervezet 
november végén vezetőséget 
választott. Október végén a 
szovjet városparancsnokság 
ösztönzésére a debreceni 
szociáldemokraták is meg­

kezdték az önálló s rendsze­
res politikai életet, majd 
november elején a pártszer­
vezet visszaállításának útjára 
léptek a kisgazdapártiak is. 
November végén pártot ala­
kított a liberális polgárság, 
Radikális Polgári Párt né­
ven.

December közepére a város 
legerősebb pártjaivá a mun­
káspártok fejlődtek.

A fent említett pártok kép­
viselőiből és pártonkívüli 
közéleti személyiségekből 
december 5-én megalakult a 
23 tagú Debreceni Nemzeti 
Bizottság.

Debrecen 1944. október 20- 
án készen állt arra, hogy a 
falai közt megalakítandó 
kormányzati szervek véget 
vessenek a vegyes katonai­
polgári igazgatásnak, a köz­
ponti állami akarat hiányá­
nak, kezükbe vegyék a ma­
gyar plebejus demokrácia 
életének irányítását, s ezzel 
behozzák azt a lemaradást, 
amely az új államiság meg­
alkotása tekintetében — több 
népi demokratikus kormány­
zattal, így Lengyelországéval 
szemben is — Magyarorszá­
got jellemezte.

Mi a teendő?
Az 1944 nyarán, őszén és 

telén a felszabadult területe­
ken kialakult erőviszonyok­
nak néhány fontos jellemző­
je van — mondotta Janusz 
Wiona. — Először: a lengyel 
kommunisták döntő szerepe 
a felszabadult területek poli­
tikai és társadalmi-gazdasági 
élete arculatának alakításá­
ban.

Másodszor: a felszabadulás 
után megvolt a lehetősége 
annak, hogy újjászülessenek 
a két világháború között mű­
ködő legfontosabb politikai 
irányzatok a Lengyel Nem­
zeti Felszabadítás! Bizottság 
kiáltványában közzétett for­
radalmi-demokratikus re­
formprogram akceptálásá­
nak alapján.

Harmadszor: a korszak
politikai életéből hiányzik — 
mint autentikus és szervezett 
politikai erő. — a paraszt­
mozgalom. A „Roch” Pa­
rasztpárt nem tett lépéseket 
a legális tevékenység meg­
kezdésére, ami elsősorban a 
pártvezetőség szovjet- és 
kommunistaellenes előítéle­
teinek tulajdonítható.

Végül: 1944 nyarán Lub- 
linban újjászületett az osz- 
tályjellegű szakszervezeti 
mozgalom, mely támogatta a 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tás i Bizottság által kezde­
ményezett és realizált társa­
dalmi-politikai változásokat.

1944 második felében a 
lengyel társadalom hangula­
tának ingadozása ellenére a 
baloldal állandóan erősítette 
politikai pozícióját. Legfőbb 
erejét az ország társadalmi­
politikai átalakításának
talaján kialakult egység je- 
lerftette. Ez tette lehetővé, 
hogy 1944 decemberében a 
Lengyel Felszabadítási Bi­
zottság átalakult ideiglenes 
kormánnyá, ami egyrészt a 
hatalom megszilárdulásának 
jele volt, másrészt pedig át­
menetet jelentett a kérdés 
végleges megoldásához, azaz 
az ideiglenes nemzeti egy­
ségkormány 1945 júniusában 
bekövetkezett megalakulá­
sához, melyet elismert a há­
rom nagyhatalom, azaz a 
Szovjetunió, Nagy-Britannia 
és az Amerikai Egyesült Ál­
lamok.

első jelentős sikere s egyben 
a népi demokratikus forra­
dalom első legnagyobb ered­
ménye és vívmánya is e nép­
hatalom megteremtése volt. 
Megalkotásával 1944 decem­
berében az egész ország, az 
egész nemzet életében is 
döntő jelentőségű fordulat 
következett be. Elindulha­
tott Magyarország is, mint a 
testvéri Lengyelország, a né­
pi demokratikus átalakulás 
útján.

A mai Lengyelország ak­
kor felszabadult első nagy­
városa Chelm volt (július 
21.). Itt jelent meg a felsza­
badult területek első, ideig­
lenes, szocialista orientációjú 
adminisztratív hatósága, a 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tási Bizottság első hivatalos 
közleménye — kezdte elő­
adását Zygmunt Mankowski.

Igen lényeges, hogy a 
konzultációk után, a Lengyel 
Nemzeti Felszabadítási Bi­
zottság az Országos Nemzeti 
Tanács, azaz „hazai tényező” 
dekrétuma alapján jött lét­
re, s ezzel legalizálódott az 
Országos Nemzeti Tanács el­
sődleges szerepe az összes 
állami jellegű döntés vonat­
kozásában.

1944. december 31-én a 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tási Bizottság a politikai pár­
tok, az újjászülető szakszer­
vezetek és más demokratikus 
szervezetek javaslatára, az 
Országos Nemzeti Tanács 
dekrétumával ideiglenes kor­
mánnyá alakult.

így tehát már az új fejlő­
dési szakasz első hónapjai­
ban kialakult az államhata­
lom rendszere: az Országos

Nemzeti Tanács mint ideig­
lenes országgyűlés és egyben 
a tanácsi eszme propagálóra, 
a Lengyel Nemzeti Felszaba­
dítási Bizottság mint a leg­
felsőbb ideiglenes közigazga­
tási szerv (kormány), vala­
mint a Lengyel Munkáspárt 
mint az uralkodó párt.

A Lengyel Nemzeti Fel­
szabadítási Bizottság 1944. 
július 22-én Chelmben köz­
zétett, majd Lublinból erő­
teljesen népszerűsített kiált­
ványa olyan társadalmi re­
formokat exponált (demok­
ratikus társadalmi rend, 
földreform, közoktatás de­
mokratizálása), melyek a ki­
tartó politikai harc ellenére 
sem kerültek realizálásra a 
háború előtti polgári demok­
ratikus társadalmi rend kö­
rülményei között.

A lengyel forradalmi fo­
lyamat — a szocialista forra­
dalom általános elméletét 
realizálva — különböző okok 
miatt bizonyos transzformá­
ción és modifikáción esett át. 
Elmondhatjuk, hogy ebben a 
forradalomban sok eredeti 
megoldást és hallatlanul 
érett taktikát alkalmaztak.

A problémákat a lehetősé­
gekhez képest optimálisan 
oldották meg. Mindennek 
eredményeképpen Lengyel- 
ország, bár a háború óriási 
pusztítást okozott, optimális 
határok között, korszerű 
struktúrával, antagoniszti- 
kus osztályok nélkül, nem­
zetiségi szempontból — mint 
eddig sohasem — egységesen, 
nemzetközi egyezmények ál­
tal garantált biztonságban 
született újjá Európa köze­
pén.

Népi demokratikus átalakulás

Az első lépések

A szabadság első napjai
A hadtörténetben „brzesk- 

lublini"-nek nevezett hadmű­
velet harmadik napján — 
mondotta Mieczyslaw Wie­
liczko —, július 20-án este a 
8. gárdahadseregnek, a 47. és 
69. hadseregnek a lengyel 
hadsereg I. hadteste tüzérsé­
gi tüze vei támogatott egysé­
gei kierőszakolták az átkelést 
a Búgon, és folytatták az 
előrenyomulást. Július 22-ig 
a szovjet csapatok áttörték a 
Bug mentén húzódó egész 
német védelmi vonalat. Ezen 
a napon szabadult fel — a 
Lublin-vidék első városaként 
— Chelm.

A Lublin felszabadításáért 
folytatott harc csak részlete 
a Honi Hadsereg, a Népi 
Hadsereg, a Paraszt Zászló­
aljak fegyveres egységei ál­
tal vívott ellenállás hazafias 
erőfeszítésének. 10 nap alatt 
az ellenállási mozgalom 25 
ezer partizánt vetett harcba, 
ezek 105 komoly fegyveres 
akciót hajtottak végre. Ezek­
ben a harcokban 8 ezer né­
met katona vesztette életét.

Július 25. fontos dátum, 
fontos esemény Lublin törté­
netében. Az emigrációs kor­
mány kerületi képviselete 
a helyzetet kihasználva fel­
fedte magát és a londoni 
lengyel kormány nevében 
átvette a hatalmat a város­
ban.

Július 26-án a Vajdasági 
Nemzeti Tanács és a Népi 
Hadsereg II. Körzetének Pa­
rancsnoksága felhívással for­
dult a lakossághoz, amelyben 
bejelentette a hatalom átvé­
telét. Tehát kettős hatalom 
alakult ki.

A londoni kormány képvi­
selete megtagadta az együtt­
működést. Olyan döntés szü­
letett, hogy a kérdést a Len­
gyel Nemzeti Felszabadítási 
Bizottság még Chelmben tar­
tózkodó elnökével folytatott 
közvetlen tárgyalások útján 
oldják meg. Ide utazott jú­
lius 31-én a vajda (kerületi 
küldött) és a Honi Hadsereg 
kerületi parancsnoka. Mivel 
nem tértek vissza Lublinba, 
a kettős hatalom időszaka 
lezárult.

A két város eltérő történe­
ti előzmény és nemzeti szi­
tuáció közepette lett a füg­
getlen s demokratikus álla­
miság bölcsőjévé — állapí­
totta meg Fehér András. — 
Az előfeltételeket tekintve: 
a lengyel nép tömegei az öt 
évig tartó fasiszta német 
megszállás, a súlyos politi­
kai és nemzeti elnyomástól 
ösztönözve 1944 nyarán bel- 
í öld ön és külföldön széles 
körű ellenállási mozgalmat 
bontakoztattak ki, s masuk 
is közvetlen, számottevő 
fegyveres erővel járultak

A felszabaduló ország ki­
bontakozó új politikai élete, 
a népi forradalmi erjedés 
számára nagy jelentőségű 
volt, hogy az MKP 1944. no­
vember 30-án itt, Debrecen­
ben nyilvánosságra hozta az 
országnak a hitlerista szö­
vetségből és háborúból való 
kivezetésére s demokratikus 
átalakítására irányuló akció­
program-javaslatát — emelte 
ki előadásában Korom Mi­
hály. — E javaslatot a de­
mokratikus pártok és a szak­
szervezetek 1944. december 
2-án Szegeden együttes ülé­
sükön megtárgyalták és ki­
sebb kiegészítő módosítások­
kal közös programjukká 
emelték.

A kommunista programja­
vaslatnak megfelelően e 
pártközi tanácskozás nyom­
ban létre is hozta a demok­
ratikus szervezetek országos 
összefogásának a szervét, a 
Magyar Nemzeti Független­
ségi Frontot.

A Magyar Nemzeti Függet­
lenségi Frontnak a program­
ja — az ideiglenes kormány 
létrehozásának és az ország 
átállításának tervét kivéve 
— alapjaiban megegyezik a 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tási Bizottság 1944. július 22- 
én kiadott Kiáltványának 
főbb célkitűzéseivel. Lénye­
gét tekintve mindkettő anti­
fasiszta. antiimperialista és 
antifeudális. demokratikus 
célú nemzeti terv volt.

A magyar demokratikus 
erők fenti programjukban 
sem helyezkedtek a korábbi 
rendszer „jogfolytonosságá­

nak” alapjaira, hanem mint 
Lengyelországban, a nemzeti 
tüggetlenseg kivívását össze­
kapcsolták az ország demok­
ratikus átalakításának a cél­
jával. A Magyar Nemzeti 
Függetlenségi Front létreho­
zásával és programja „megal­
kotásával a népi demokrati­
kus erők nemcsak helyet vív­
tak ki maguknak az ország 
ügyeinek az intézésében, ha­
nem mind teljesebben a ve­
zető szerepet is.

Az Ideiglenes Nemzetgyű­
lés elsősorban a munkásság, 
a parasztság és a haladó ér­
telmiség képviselőiből állt, de 
a nemzeti összefogás sikerét 
mutatja, hogy abban helyet 
foglaltak a polgárság, az 
egyházak és a hitleristákkal 
szakító tiszti csoportok kép­
viselői is.

Azzal, hogy Magyarorszá­
gon ideiglenes nemzetgyűlést 
is létrehoztak, lényeges for­
mai eltérés alakult ki az új 
lengyel és az új magyar ha­
talom között.

Az Ideiglenes Nemzetgyű­
lés és az Ideiglenes Nemzeti 
Kormány létrehozásával 
1944—1945 fordulóján meg­
kezdődhetett Magyarország 
szabadságának és független­
ségének visszaszerzése. An­
nak következtében, hogy a 
háborúból és a fasiszta 
blokkból az országot egy de­
mokratikus népi hatalom 
vezette ki, egyúttal megin­
dulhatott annak antiimperia­
lista, antifeudális demokrati­
kus átalakítása is. így a nem­
zeti válság közepette az anti­
fasiszta erők, a dolgozó nép
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Az Ideiglenes Nemzeti 
Kormány mindössze 100 na­
pos debreceni működése je­
lentősen hozzájárult a népi 
demokratikus forradalmi át­
alakulás kibontakoztatásához. 
A megválasztott ideiglenes 
Nemzeti Kormány szinte a 
születése pillanatától nagy 
lendülettel fogott hozzá az 
ország előtt álló tengernyi 
feladat megoldásához — ál­
lapította meg Baranyi Béla. 
— Karácsony előestéjén, mi­
után a minisztériumok be­
költöztek a Kossuth utcán 
levő ún. pénzügy-igazgatósági 
palotába, a kormány ülésén 
már nagyfontosságú kérdé­
sek kerültek napirendre. A 
kormány többek között kérte 
a Szovjetuniót, hogy közölje 
a fegyverszüneti feltételeket. 
Kifejezésre juttatta azt a 
szándékát, hogy rövidesen 
hadat üzen Németországnak, 
egyidejűleg kijelölte a 
Moszkvába utazó fegyverszü­
neti delegációt.

December 28-án elutazott 
Moszkvába a fegyverszüneti 
delegáció és ezzel egy idő­
ben üzent hadat a kormány 
Németországnak.

A kormány debreceni tar­
tózkodása idején sok száz 
rendelet és intézkedés szüle­
tett. Ezek zömmel az élet 
megindítását, a közigazgatás, 
a termelés stb. megszervezé­
sét célozták és egyéb gyakor­
lati teendőket tartalmaztak.

Az antifasiszta program 
szellemében cselekvő ideigle­
nes kormány nem sokkal az 
igazolási eljárásokat szabá­
lyozó rendelet után, 1945. ja­
nuár 25-én adta ki a népbí­
róságok felállításáról szóló 
intézkedést.

Az 1945. január 20-án 
Moszkvában megkötött fegy­
verszüneti egyezmény napján 
készült el Debrecenben a 
kormány véglegesített tobor­
zási felhívása, amelynek a 
január 30-i hivatalos közzé­
tétele után megkezdődhetett 
a demokratikus magyar had­
sereg szervezése.

Ma ^ már teljes biztonság­
gá állíthatjuk, hogy az or­
szág ideiglenes fővárosában 
Debrecenben alkotott rende­
letek sorában a földreform 
és az üzemi bizottságok lét­
rehozása volt az a két jelen­
tős történelmi tett, amely 
belpolitikai oldalról legin­
kább kifejezte és jelezte, 
hogy Magyarországon alap­

vető politikai és gazdasági- 
társadalmi változás, gyökeres 
forradalmi átalakulás van 
kibontakozóban.

Az ipari termelés beindí­
tása volt a népi állam előtt 
álló feladatok egyik legfon­
tosabbika — mondotta Emil 
Horoch. — Az ipar kézbe vé­
tele a felszabadult területe­
ken volt a következő lépés a 
Népi Lengyelországban vég­
bemenő társadalmi változá­
sok útján. Ez jelentette a 
szocialista népgazdaság ki­
alakulásának kezdetét.

Augusztus 15-én tartották 
meg az Országos Nemzeti 
Tanács első nyílt, plenáris 
ülését. Ezzel kezdetét vette 
az első népi parlament nor­
mális tevékenysége és egyút­
tal törvényhozói munkája. 
Az első törvények az alábbi 
kérdésekre vonatkoztak: a 
Lengyel Nemzeti Felszabadí­
tási Bizottság létrehozása, az 
egységes lengyel hadsereg 
létrehozása, az államappará­
tus, a földreform, a tanácsok, 
bíróságok, a valutareform.

Szeptember 6-án a Lengyel 
Nemzeti Felszabadítási Bi­
zottság elfogadta a földre­
formról szóló dekrétumot, 
mely realizálta a lengyel 
baloldalnak a nagybirtokok 
felszámolására, a föld nélküli 
és szegényparasztok között 
történő földosztásra vonatko 
zó programját.

Ennek az időszaknak az 
egyik legfontosabb feladata 
volt a fegyveres erők fejlesz­
tése. 1944 végére a lengyel 
hadsereg létszáma elérte a 
kb. 290 ezer főt. Ez a lengyel 
baloldal erőfeszítésének, va­
lamint a Szovjetunió jelentős 
anyagi és személyi támogatá­
sának köszönhető.

Lublinból indultak útnak 
az operációs csoportok, hogy 
kiterjesszék a néphatalmat 
az 1945 januárjáig felszaba­
dított területeken.

Ezekben az eseményekben 
különleges szerepet játszott 
különleges helyet foglalt el 
Lublin és a Lublin-vidék. Az 
itt, 1944 derekán kialakult 
politikai modellt átvette az 
ország többi vidéke, s így 
Lublin a népi Lengyelország 
történetébe az új ország első 
fővárosaként kerül be.

• * •
A tudományos ülésen el­

hangzott előadások jövőre 
kötetben jelennek meg.
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Részlet egy 1896. évi olasz 
zenekritikából: „Ahogyan a 
Bohémélet a hallgatók lelké­
ben sem hagyott hátra sem­
milyen benyomást, ugyan­
úgy a zenés színpad történe­
tében sem marad semmi 
nyoma.” Legalább akkorát 
kell kacagnunk ezen a jöven­
dölésen, mint az utca népe az 
opera második felvonásában. 
Külön téma lenne az ilyen 
jóslatok és az őket megha­
zudtoló valóság ellentétének 
elemzése, de most inkább az 
október 24-én és 26-án két 
szereposztásban színre vitt 
debreceni bemutatóról essen 
szó.

Bemutató? Felújítás? Né­
zem az 1977-es színlapot: kö­
rülbelül fele-fele arányban 
vannak a régi és az új sze­
replők. Nemcsak az éneke­
sekre gondolok és ezért, 
szándékosan, a színpadkép 
létrehozóival kezdem a sort. 
Feltűnő, mennyi ismerősöm 
kezdte személyes benyomá­
sainak elmondását a díszlet 
dicséretével és egyetértek 
azokkal is, akik a „vissza­
számlálás” során a zenei 
megvalósítókat felsorolva el­
jutottak odáig: a legjobb per­
sze maga Puccini volt. Arról 
viszont, hogy őt fel lehetett 
ismerni, már a megvalósítók 
„tehettek”.

Dóra Gábor diplomamun­
kája volt a Bohémélet díszle­
te. Nem vizsgázhatott vele 
rosszul. A miliőt, hangulatot, 
a „vidám nyomort” szürke 
alapszínnel megjelenítő dísz­
letek közül is kiemelkedett a 
párizsi városképet hűen fel­
idéző II. felvonásbeli kis tér 
a beletorkolló szűk utcákkal 
és a szürkeséget Greguss Il­
dikó színes jelmezeivel törté­
nő ellenpontozásával. Ez az 
alig húszperces felvonás bra­
vúrosan jelenik meg „kijátsz­
va” a szűk színpadi tér ilyen 
tömeg jelenetekre való alkal­
matlanságát. Az egyes cso­
portok epizódjainak kis egy­
ségeiből összeálló, Puccini ál­
tal remekül megszerkesztett 
kis jelenet élt és pezsgett a 
színpadon, mozgott és hang­
zott, kitöltve minden pillana­
tot, nem engedve üresjáratot. 
Kertész Gyula rendező, né­
hány apró momentumtól el­
tekintve, nem újított a ti­
zennyolc év előtti, első debre­
ceni rendezésén. Számomra 
éppen az volt a meggyőző,

hogy Puccini operája, a meg- 
kapóan szép, szomorú szerel­
mi történetnek és a kifogás­
talan zenei-színpadi logiká­
val megkomponált zenedrá­
mának e remekbe sikerült 
egysége, mennyire irányítja a 
rendező kezét. Minden benne 
van a zenében: alig van Opt­
ra, amelyben ennyire tálcán 
adná a zeneköltő az érzelmi 
állapothoz legjobban illő mu­
zsikát. Ez vonatkozik a dal­
lamrajzra, a harmóniákra, a 
szereplők névj egyszerűen
visszatérő motívumaira (apró 
változtatásokkal), a váratlan 
színpadi helyzeteket kísérő 
hangváltásokra. Nehéz ellen­
állni a kísértésnek, hogy a 
dalmű oly sok erényére ki ne 
térjek. Csak dióhéjban: a 
muzsika légkörteremtő ereje, 
a szereplőket jellemző, vég­
telen érzékenységgel kidolgo­
zott témák-tématöredékek, 
az érzelmesség «mércét tarta­
ni tudása, a humor és a líra 
egészen sajátos egymás mel­
lett élése, szárnyaló bel can­
to és énekbeszéd egymást ki­
egészítő, valóban emberiesí- 
tő szintézise, a felépítés vál­
tozatossága, az eszközök öko­
nómiája — és sorolhatnám 
tovább. Szóval ezek vannak a 
rendező kezébe téve és Ker­
tész ezeket látja, érzi és oda­
teszi a színpadra. Muzsikus 
és vérbeli színházi ember, 
akiben megvan a „meghalla­
ni, meglátni és megcsinálni” 
hármassága. A hagyományok 
tisztelete mellett annyi ben­
ne a fantázia, amennyi a ma 
embere számára is élővé te­
szi a közönség lelkében na­
gyon is nyomot hagyó zenés 
történetet.

A Bohémélet arra is jó pél­
da, hogyan lehet az előadó­
gárda kollektív munkájára 
építeni anélkül, hogy a leg­
főbb szereplők az őket meg­
illető szóló-sikerszámoktól el­
esnének. Mimi és Rodolphe, 
sőt Musette is megkapja a 
saját áriáját — jelentőségük­
höz méretezve — és Mar- 
celnek hozzájuk való csatla­
koztatásával már egy kvar­
tett is jut a két szerelmes­
párnak, illetve egy duett a 
férfiaknak. Apró gyöngy­
szemként húzódik meg Co- 
linne kabátáriája, mint az 
önzetlen jóbarátra vetett sze­
líd fénysugár, a légkörterem­
tés pár ütemes varázslatával.

A Csokonai Színház operis-

táinak kollektív munkájára 
valóban építeni lehetett. Ez 
mindenekelőtt a bohém­
kvartett tagjaira áll. Sikerült 
a négy, egy húron pendülő 
barát külön-külön egyénisé­
gét is egy-egy vonással érzé­
keltetniük. Különösen tet­
szett Martin János csupa ke­
dély muzsikusa és Tréfás 
György bölcs humorú filozó­
fusa, de jól beillett az együt­
tesbe a két, egyébként fonto­
sabb szereplő: Horváth Jó­
zsef (Rodolphe) és Kertész 
Tamás (Marcel) is. A máso­
dik szereposztásban Bárány 
Pál László játszotta a filozó­
fus Colline-t, néha túljátszva 
szerepét. A kabátária előadá­
sában több egyszerűség lehe­
tett volna.

Az énekesek teljesítménye 
általában kielégítő, nem ők 
tehetnek róla, hogy hangjuk 
a zenekaron nem jön mindig 
át, ezt a művelődési központ 
színháztermének akusztikája 
rovására kell írnunk. Az is 
megérződik természetesen, 
ha erőltetés árán sikerül a 
zenekarral a hangzási arányt 
megteremteniök. Horváth Jó­
zsef egyébként szép — talán 
túlságosan is hősi színezetű 
— tenorja a szólam legmaga­
sabb hangjaival nehezen 
küzd meg, de a számára elő­
nyösebb fekvésekben szép, 
muzikális és jó szövegű ének­
léssel kárpótol ezekért. Kitű­
nően érzi a Puccini-féle 
énekbeszédet. Kertész Ta«- 
másnál szintén szólama ma­
gasabb regiszterében veszít 
fényéből a hang, amely kü­
lönben kiegyenlítetten szól, 
zeneileg hiteles előadásban. 
Mimit két egyaránt illúziót 
keltő, kiművelten és átélten 
éneklő művésznő személyesí­
ti meg. Hegyes Gabriella győ­
zi fölényesebben; alakításá­
ban benne van már régebbi 
szerepének sok tapasztalata, 
hangjával való bánni tudása, 
jellemformáló készsége. Pel­
le Erzsébet meleg hangon, 
sok szép színnel eleveníti 
meg a törékeny lányalakot. 
Mimi áriájában valósággal 
„kigyúl", amikor a szerény 
varrólány természetes élni 
vágyásának hangjait szólal­
tatja meg. Hangja valame­
lyest elfárad a darab végére, 
ami egy haldokló leány ese­
tében még erényévé is válik.

Musette kacér, kiszámítha­
tatlan egyéniségét Mohos

Nagy Éva és Czakó Mária 
eleveníti^ meg. Előbbinél a 
pazar bőséggel szóló ének­
hang, utóbbinál a színészi 
eszközök sokszínűsége érde­
mel dicséretet. Tóth József és 
Kecskés Sándor a buffo sze­
repkör minden igényének ele­
get tesznek. Itt említem meg, 
hogy Karnausz Tibor későb­
bi időpontban fogja Rodolphe 
szerepét énekelni.

Jól helyt állt a színház kó­
rusa (karigazgató: Pazár Ist­
ván), amelyet ezúttal a Taní­
tóképző Főiskola gyakorló 
általános iskolájának tanu­
lóival egészítettek ki.

Az előadásban végig jelen 
van egy rokonszenves vonás: 
zenészek ezt a muzikalitás 
szóval jelölik meg. Bizonyos, 
hogy nem csupa Caruso és 
Callas énekel Debrecenben, 
tehát lehet valamivel fakóbb 
a csillogás, kisebb eltérés az 
intonációban is megeshet, 
nyilván a pillanatnyi diszpo­
zíció, a nehezen bemérhető 
akusztika is gátolhatja a tel­
jesítmény optimumát. Vi­
szont nincs mereven a kar­
mesterre szegzett tekintet, 
mert az énekesek tudják, ze­
neileg is érzik a szerepüket, 
pontosan lépnek be, együtte­
seikben is eltalálják az ará­
nyokat. A szerző speciális 
énekbeszédének birtokában 
vannak, nincsenek öncélú, 
magamutogató manírjaik’ 
szóval: a tőlük telhető leg­
jobb tudással állnak a zene, 
a dalmű szolgálatába. Bizo­
nyára nem tévedünk, ha en­
nek az összmunkának hátte­
rében Szabó László több mint 
egy évtizede irányító kezét, a 
kezét irányító zenei elképze­
lését érezzük, amely különö­
sen olasz operákban hozott 
tiszteletre méltó eredménye­
ket. A MÁV Filharmoniku­
sok Zenekara pontos volt, 
igazodott az akusztikai körül­
ményekhez, megbízhatóan 
követte a karmester inten­
cióit. Nagy része volt az 
egyes részek hangulatának 
megteremtésében. Ügy ér­
zem, a Szabó László—Kertész 
Gyula irányította együttes az 
évad másik tervezett bemu­
tatójának, a szintén olasz 
Nabucco-nak színre vitele 
után tehetne egy lépést a re­
pertoár bővítésére, a jól el­
sajátított romantikus opera 
műfaján túli területekre.

Straky Tibor

FILMNAPLÓ Öncélú naturalizmus

Walter Hill a Jesse 
James balladája című film­
jében az amerikai polgár- 
háborút követő évek han­
gulatával és a korra jellem­
ző sajátos magatartásfor­
mával foglalkozik. A ren­
dező egyáltalán nem fektet 
hangsúlyt a történelmi té­
nyek felelevenítésére, fi­
gyelmét elsősorban az köti 
le, hogy miért nem tudtak 
alkalmazkodni sokan a 
vesztes déli seregek harco­
sai közül a kor diktálta kö­
rülményekhez. A címnek 
megfelelően a filmre főleg 
a balladai hangnem jellem­
ző, pontosabban végig érez­
hető az alkotók ilyen irányú 
törekvése — rögtön meg 
kell azonban jegyezni, hogy 
az eredmény cseppet sem 
kielégítő.

A film főszereplői, Jesse 
James és bandája a polgár- 
háború vesztesei közé tar­
toznak, s közös jellemzőjük 
az, hogy nem tudnak bele­
nyugodni a veszteség lényé­
be, s még a békekötés után 
is a háború módszereivel 
élnek, s „maszek háborút” 
folytatnak a jenkik ellen: 
bankokat rabolnak ki, s 
postaszállítmányokat oroz­
nak el.

A történelmi események 
vázlatos ismertetésével 
egyetértek, az első képektől 
kezdve érezhető ugyanis, 
hogy az amerikai rendező 
nem történelmi tablót ké­
szít, s ehhez a szándékához 
végig következetesen ra­

gaszkodott is. Walter Hill 
filmjében a polgárháború 
veszteseinek jellemrajzát, 
cselekedeteik indítóokait, 
barátaikhoz, rokonaikhoz 
való kapcsolódását, kötődé­
sét igyekszik bemutatni. 
Sajnos, nem sok sikerrel. 
Csak halvány, meglehetősen 
suta utalás történik arra, 
hogy milyen szerepet töltött 
be a polgárháború a hősök 
életében, mennyiben befo­
lyásolta sorsuk további ala­
kulását. Az a néhány mon­
dat, ami a film végén egy­
két szereplő ajkán vallo­
másként megfogalmazódik 
nagyon-nagyon kevés. Ettől 
még cselekedeteik indoko­
latlanok maradnak, kötődé­
sük a háború módszereihez 
értelmetlennek tűnik, ma­
gatartásuk — bármilyen 
eszméhez fűződik is — el­
fogadhatatlan.

Nem kevésbé hiányos a 
jellemábrázolás a film je­
lenidejére vonatkozóan 
sem. Kétségtelenül történik 
némi utalás arra, hogy hő­
seink jövőre vonatkozó el­
képzeléseiben megfogalma­
zódott már az életmód meg­
változtatásának gondolata, 
de mindez általános síkon 
jelenik meg, s a rendező a 
lehető legtávolabb áll az ún. 
árnyalt ábrázolástól. A for­
dulat, amelyet mint döntő 
tényezőt mutat be, túlságo­
san elcsépelt, s így a néző 
szemében nem is bír nagy 
jelentőséggel: a film fősze­
replőinek életében megje­

lenik a Nő, s egy kivételé­
vel mindegyiken elhatalma­
sodik a vágy a boldog csa­
ládi élet, a rendezett min­
dennapok iránt. Jesse 
James végülis nem habozik 
sokáig, s elszánja magát a 
házasságra, de alig-alig ka­
punk némi információt ar­
ra vonatkozóan, hogy felté- 
telezhetőleg jól sikerült há­
zassága, feleségének kedves 
lénye, hűséges, ragaszkodó 
természete milyen befolyás­
sal bírt jellemére. Mindösz- 
sze annyit tudunk meg, 
hogy egy országos vihart ka­
vart vállalkozásuk után 
hosszabb időre felhagynak 
„sajátos pénzszerzési mód­
jukkal”, s ez idő alatt Jesse 
James apa lett. Látunk még 
néhány pillanatig egy vi­
szonylag jól berendezett la­
kást is — de mindez elfo­
gadhatatlanul kevés a jel­
lemábrázoláshoz, továbbá 
az esetlegesen befolyásoló 
környezet érzékeltetéséhez.

Walter Hill a film íróival 
együtt (összesen négyen 
dolgoztak a forgatókönyvön, 
köztük a film két főszerep­
lője James Keach és Stacy 
Keach is) erősen elhanya­
golta tehát a jellemábrázo­
lást, annál nagyobb hang­
súlyt fektetett a különböző 
verekedések és pisztolypár­
bajok jeleneteinek részletes 
kidolgozására. Sőt, nem elé­
gedett meg azzal, hogy 
hosszú perceken keresztül 
„szórakoztatja” nézőit a tá­
madás és ellentámadás, il­

letve védekezés mozzana­
tainak bemutatásával, en­
nél jóval továbbmegy: visz- 
szapergeti és lelassítja a 
felvételeket, érezhetően az 
operatőrrel együtt „gyö­
nyörködik” a durva és több 
emberéletet követelő tűz­
harcokban, a több métert 
zuhanó testek látványában, 
a lovaik által vonszolt, 
megsebesült és a földre le­
eső lovasokban — s ha va­
lakinek mindez még nem 
elég, azoknak az igényét is 
biztosan kielégítik a pre­
mier planba hozott sebesü­
lések : a combba tövig dö­
fött kés, a golyó lyuggatta 
arc, az erősen vérző mell­
kas, a golyótól felszakított 
hús szinte tapintható közel­
sége. Kétlem, hogy mindez 
mint látvány rendelkezik 
bármilyen művészi hatással 
— én a magam részéről az 
egészet értelmetlen és feles­
leges naturalizmusnak tar­
tom.

A már említett balladai 
hangnemet azáltal próbál­
ták az alkotók elérni, hogy 
időnként az eseményeket 
sűrítették, a képeket egy- 
szer-kétszer kissé elmosó- 
dottá tették, a menekülő 
testvérek alakját csak kör­
vonalakban, az erdő sűrű 
fáin és az itt-ott behatoló 
napfény sugarain keresztül 
mutatták — de mindez na­
gyon is formális dolog, hi­
teles, művészi alkotáshoz 
nem elegendő.

Sümegi Anikó
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Egy új kiadvány, folyóirat megjelenése mindig hely- 
történeti jelentőségű esemény. Ilyen eseménynek lehe­
tünk tanúi a napokban, amikor kézbe vehetjük, fella­
pozhatjuk az MSZMP Debrecen városi Bizottsága gon­
dozásában napvilágot látott Debreceni Szemle első szá­
mát.

Ahogy dr. Postás Sándornak, a városi pártbizottság el. 
ső titkárának a folyóirat beköszöntőjében írt szavai is 
említik: „Régi, jogos igénye teljesül ezzel a táj társada­
lompolitikai kérdések iránt érdeklődő és azt művelő ol­
vasóinak. E vállalkozás igényes megújulást céloz. Egy­
részt hasznosítani kívánja a felszabadulás előtt Debre­
ceni Szemlék progresszív hagyományelemeit, másrészt 
szándéka szerint utóda és továbbfejlesztője lesz a tíz 
éven keresztül (1971—1980 között) megjelent Tanulmá­
nyok és források Hajdú-Bihar megye munkásmozgalmá. 
nak történetéhez című évkönyvnek.”

A folyóirat jellegű, tetszetős külsejű kiadvány a ter­
vek szerint évente két alkalommal lép olvasói elé szű- 
kebb hazánk közelmúltjának, jelenének és jövőjének 
társadalompolitikai vonatkozású és tudományos igényű 
bemutatásával. A Kossuth Könyvkiadó megyei kiren­
deltsége és a Művelt Nép Könyvterjesztő Vállalat ter­
jesztésében kézbe vehető folyóirat első, bemutatkozó 
száma is kifejezi e törekvéseket. 167 oldalnyi terjedelmű 
anyagát Medgyessy Ferenc rajzai és számos fotó teszi 
változatosabbá.

Andai Györgyi
és Juhász Jácint 

előadóestje
Szerencsésnek tartom az 

idei előadóest-sorozat debre­
ceni évadnyitását. Azzal, 
hogy áz Apafi utcai Váci Mi­
hály Kollégium hívta vendé­
gül a Horváth Árpád Műve­
lődési Ház meghívására Deb­
recenbe érkező Juhász Já­
cint és Andai Györgyi szín­
művészeket, bebizonyosodott, 
hogy néhány négyzetméter­
nyi pódiumon, egy 400 sze­
mélyt befogadó ebédlőben is 
lehet művészi értékű produk­
ciót létrehozni.

A művészek olyan örök té­
ma megközelítésére vállal­
koztak, mint a nő és férfi vi­
szonya. S hogy valaki erről 
újat is mondjon, kénytelen az 
irodalmi anyagban úgy tal­
lózni, hogy a fentebb emlí­
tett kapcsolatnak különböző 
vonatkozását megelevenítse. 
E feladathoz a színészek ki­
ket is hívhatnának segítsé­
gül? Shakespeare-t, Mo- 
liere-t, Shaw-t... Műsoruk 
úgy építkezik, hogy a hétköz­
napi gondolatok és helyzetek 
megelevenítik az egymáshoz 
tartozás legbensőbb és legkü­
lönbözőbb fázisait: a megis­
meréstől a vallomáson, a lán­
goláson és az egykedvűségen 
keresztül a gyűlöletig. Ezt a 
szerkesztést több formában 
is elképzelhetnénk: de ebben 
az esetben a játszók igazol­
ták választásukat.

Juhász Jácint egyszerű

eszközökkel Ibár néhol így is 
indokolatlanul „rájátszva”) 
jól irányította a közönség fi­
gyelmét és hangulatát. Elkép­
zelhetjük, milyen nehéz Hig­
gins professzort, Danden 
Györgyöt (furcsa, de odaillő 
fricskával még egy Szakonyi 
„férjfigurát” is melléjük ál­
lítva) pódiumra varázsolni, 
még akkor is, ha a kellékek 
mesteri kezelése segítette 
(esernyő, felemás cipő. és 
hosszú sál segítségével vil­
lantott fel egy-egy jellemet). 
A szerkesztésen belül Juhász 
Jácint játéka határozta meg 
a pódiumdráma ívét. Mellet­
te úgy jelent meg Andai 
Györgyi, mint az örök „Éva”. 
Kezdeti „rideg” játéka ennek 
mintha ellentmondott volna, 
de fokozatosan úgy forrósí- 
totta fel a levegőt maga kö­
rül, hogy a fentebb említett 
drámai ívet emelvén a nő­
férfi viszony legkülönbözőbb 
változásain vitte keresztül a 
nézőt (partnerével együtt). 
Tökéletes artikuláció, a mi­
mika és mozgás technikájá­
nak összhangja jellemezte a 
művészek pódiumi teljesít­
ményét.

Ismét bebizonyosodott, 
hogy a közönség szereti a 
színház jellegű keresztmet­
szeteket olyan előadásban, 
mint az Andai Györgyié és 
Juhász Jácinté volt.

Harangozó Attila



A böjti írástudó
K. pethö Sándor nyomában
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■ Hányán csodálkoztak vagy fanyalogtak már azon az 
.. írói sereglésen, mely a húszas-harmincas évek forduló­
ján Magyarországon megindult! A népi írók vagy falukuta­
tó írók nem egyszerűen csak a paraszti valóságra irányítot­
ták a társadalom figyelmét, hanem mozgást is támasztot 
tak a magyar falvakban. A politikai-szellemi erjedés ková­
sza persze elsősorban a társadalmi, gazdasági elégedetlen 
ség volt, de tagadhatatlan, hogy Féja Géza, Illyés Gyula, 
Erdélyi József és mások példája sok szellemi energiát sza­
badított tel a mozdulatlanságba dermedt vidéken. Politikai 
és költői programjukkal bátorítást adtak az úgynevezett 
„mezítlábas íróknak, költőknek, akik magasabb iskolák el­
végzése nélkül is művészi alkotásokba öntötték gondolatai­
kat, álmaikat.

Jött Bakó József, Veres Péter, Sinka István, Szabó Pál, a 
sárrétudvari Nagy Imre, Rideg Sándor és sokan mások, 
akik nem vergődtek országos hírnévre, mert valamilyen 
oknál fogva nem tudtak ki teljesülni, művészként jelentősei 
alkotni. Ok — Veres Péter találó szavaival — nem az iro­
dalomtörténet, hanem az irodalomszociológia vizsgálódási 
körébe tartoznak. E sereglésnek külön érdekessége, hogy a 
„mezítlábas különítmény” jelentős része Hajdú és Bihar 
megyéből indult a Parnasszus meghódítására. Köztük volt 
a böjti K. Pethö Sándor is, akiről eddig is tudtunk, de mun­
kássága és személyisége utóbb feledésbe merült, homályba 
veszett.
M Az els<5 hiradást a Nadányi Zoltán szerkesztette Bihar 

varmegye című monográfiában olvashattuk róla, a sze­
mélyi adattárban. Megírja róla a monográfia, hogy 1895-ben 
született, 1923-tól önálló kisgazda, s szabad idejében iróda- 
ornrnal foglalkozik. A monográfia szerkesztése idején, 1938 

körül községi képviselő, elöljáró és közgyam, A kis’ cikk 
legmeglepőbb mondata ezután következik• egy reeénve 
megjelenés alatt áll.

Ugyanebben a könyvben Nadányi Zoltán az Új bihari 
írok című tanulmányában így ír róla: „Rejtélyes ember a 
böjti Pethö Sándor. Van egy regénye kéziratban, tündöklő 
részéi vannak, megesküdne rá az ember, ha csak ezt olvas- 
sa, hogy kiforrott, kész író... Neki volna legnagyobb szük­
ségé arra, hogy falusi elhagyatottságából kiszakadjon, ter­
mékenyítő légkörbe kerüljön, egyúttal sokat olvasson és 
ami szinten nagyon fontos: végre nyomtatásban lásson va­
lamit abból, amit összeír. Egyszerű földműves ember ő is 
mint Nagy Imre. Ki van még? Csak a jó Isten tudja. Lehet 
hogy eppen most tesz pontot egy eldugott kis bihari falu­
ban egv nevtelen ember egy remekmű végére.”

K. Pethö Sándor láthatott nyomtatásban saját írásaiból 
néhányat, cikkeit, novelláit főképp a Tildy Zoltán-iéle Füg­
getlen Kisgazda című hetilap közölte. Az az újság amely­
ben Szabó Pál is gyakran publikált. Pethö Sándor regényét 
azonban hiába kerestem, nem akadtam nyomára, a regény 
nyilván nem jelent meg, valószínűleg elmosta a háború zi­
vatara De hol lehet a kézirat, megvan-e egyáltalán? Né­
hány évvel ezelőtt, amikor Bojton jártam Bihari Nagy La­
josnál nem akadtam K. Pethö Sándor nyomára. A napok­
ban viszont igen!

A böjti főutcán két idősebb ember is szívesen segít, el­
igazít. Nemsokára a Rákóczi utca egyik szép, nagy há­

zában szemben ülök ifjabb K. Pethö Sándorral, a parasztíró
fiával.

— Van-e írói hagyaték? — kérdezem.
— Van. Nem sok, mert egyes részei az idők folyamán el- 

kallódtak, ezt is úgy mentettem haza egy „gyűjtőtől”, aki 
elvitte okét kölcsönbe, aztán elfeledkezett visszaadni. Meg­
van a regény is, a címe: Láthatatlan ivadék. Le van gépel­
ve még 1937-ben a segédjegyző gépelte le szegény apám­
nak Hogy a regény miért nem jelent meg, arra nem tudok 
válaszolni. Apám 1950. március 5-én halt meg az újfalui 
kórházban, minket, három gyerekét az ő életében nem na­
gyon érdekelt az irodalmi munkássága, anyám meg néha 
kimondottan haragudott érte. De apámat nem lehetett róla 
.(‘beszélni. Dolgozott a nyolc hold földjén, esténként meg 
irdogált. Legtöbbször azután, hogy mi lefeküdtünk Mindez 
" régi kis házban történt.

— Kivel tartott az édesapja kapcsolatot?
— A legjobb barátságban Szabó Pállal volt. Itt van egy 

nyílt levele is hozzá. Nem tudom, elküldte-e, a levél meg

ERDEI SÁNDOR VERSEI

Káosz
A házak körül kergetöző
utcákon kutyák sétáltatják
gazdáikat. Hallgatom »
hangos rikoltások némaságát
és szárnycsattogását
az elhúzó repülőknek.
A lihegő dolgok helyén 
kérdőjelek ágaskodnak.
Csak gázolok a hörcsög-pofazacskós időben, 
és nézem: mit falhatnék föl én is.

ítélet
Ritkán megyek haza mostanában — 
hűtlenségemért meghurcolnak kertünk virágai: 
a kivont kardvirágok mellemnek szegeződnek, 
hervadóvá sapadnak mind a szirmok, 
ha hálátlanságom hetykén belép a kapun. 
Deresre húz az orgonabokor s a virágok 
ítélőszéke megfoszt a szegfű narkotikumától: 
a virágoroszlán-tátika nyíló torkába 
kell hajtanom a fejem, miközben 
az éjjeli viola temetöillattal 
támadja bűnbánó orrom.
Az indák megkötöznek és felkúsznak 
törzsemre, mint világfára a sámán — 
visszaeső bűnös vagyok, mégis 
türelmesen nevelnek a virágok engem.

Kincskereső
a libabőrös mező 
szelekkel vakarózik 
jégveréssel fényit 
a hitegető ég 
a föld embereket 
térdepeltet a répatáblákon 
törvényt kotlik
a szomorúfüzek vénasszony-tanácsa 
éjjel kiásom az erdei dombon 
őseim kincsét: az erőt

Metamorfózis
kiasznak testünkből a
másodper c-cseppek
perc-kortyok
óra-patakok
nap-folyók
hét-tavak
hónap-tengerek
év-óceánok

és lesz belőlünk

csont-bucka >
por-halom 
humusz-domb 
és hamu-hegy

Hetvehely, Csíkszereda
Mintegy tízezer élő és már kihalt, de történeti emlékeink­

ben említett helységnevünk közül egy különleges csoportot 
alkot az a mintegy negyven helységnév, amely vagy a hét­
nek valamelyik napjára utal, vagy e nap neve van megtold­
va a -hely utótaggal. E településnevek rokonai a Vásárhely 
-vásár(afféléknek, mint Hódmezővásárhely, Somlóvásár- 
hely és romániai Erdélyben: Marosvásárhely, Kézdivásár. 
hety vagy a Fejér megyei Martonvásár és a Heves megyei 
Pétervására.

Vasárnap minden faluban lehetett vásár. E nap neve ma­
ga is a vásár szóból alakult. Péntek pedig szerencsétlen nap­
nak számított a középkorban, mikor az ilyen típusú község­
neveink keletkeztek. Hetivásárra sok községnek, városnak 
volt joga, és jó néhányat e napról neveztek is el.

Korábbi lehet a név, de eddig az első adatunk a 16. század 
közepéről való a Baranya megyei Hetvehely (régebben Hét. 
fehel) faluról. Ez arra utal, hogy ott a hetivásár hétfőn volt.

Néhány Kéthely, Kethely (régebbi írásmód szerint Kedhel 
Keddhel is) nevű község is volt vagy van magyar nyelvterü­
leten. A Vas megyei Rábakethely nevű községet Szent- 
gotthárdhoz csatolták 1950-ben. Komárom megyében van 
Vérteskethely. Az egykori Sopron megyei Répcekethely 1922- 
től Ausztriához tartozik. Somogy megyében is volt még a 19. 
században egy Kéthely nevű község. A mátyusföldi, ma szlo­
vákiai Tardoskedd (újabb szlovák neve Tvrdosovce, a két vi­
lágháború közt Tardosked volt) a -hely utólag nélkül visel­
te a hetivásár napjának a nevét.

A legszámosabb a hét napjának nevéből alakult helység­
nevek közül a Szerdahely és Szereda. Ilyenek: Drávaszerda 
hely (Baranya m.), Kaposszerdahely (Somogy m.), KősZeg- 
szerdahely (Vas m.), valamint a zalai Magyar- és Tótszerda. 
hely (ez utóbbiban a tót megkülönböztető jelző délszláv, nem 
szlovák lakosságra vonatkozik j Szlavónia régi magyar neve 
Tótország volt). Székelyföldön van Csík- és Nyáradszereda.

Csütörtökre vonatkozó helységnevünk a mai Magyaror­
szágon nincsen, de a Győr-Sopron megyei Várbalog község 

"eveörcsütörtök volt az egykori Csütörtökhely 
atárában. A Szlovákiához tartozó Csallóközben van egy 

Csütörtök (szlovákul Stvrtok). Volt még Csütörtök vagy 
Csütörtökhely nevű község az egykori Pozsony Trencsén és 
Szepes vármegyékben is.

A szombati hetivásárra utaló Szombathely és -szombat 
nevek közül négy város is akad: Vas megye majdnem száz­
ezer lakosú székhelye Szombathely, amely a római Sabaria 
város helyére épült. Nagyszombat (első említése 1238-ból: 
Zumbothel), ahol Pázmány Péter 1635-ben megalapította a 
mai budapesti egyetem elődjét, ma Szlovákiához tartozik, 
szlovák neve Trnava. Rimaszombat, az egykori Gömör me­
gye székhelye, ma ugyancsak Szlovákia, szlovák neve Rt. 
mavská Sobota. Az egykori Muraszombat (szlovén neve: 
Murska Sobota) ma Jugoszláviának Szlovénia nevű szövet­
ségi köztársaságához tartozik. Veszprém megyében találunk 
még a Bakony egyik völgyében egy Bakony szombathely, Za­
la megyében pedig egy Pórszombat nevű falut.

Talán azért volt a legtöbb hétköznapra eső hetivásár szer­
dán, mert ez a hét közepe. Esetleg az is közrejátszott, hogy 
a szerda latin neve a Mercurii dies (Mercurius napja) a ke­
reskedők és tolvajok istenségére, Mercuriusra utalt.

Ez az el nevezés mód helységneveink közt — úgy látszik — 
különlegesen magyar, mert más nyelvekben nem szokásos.

Kálmán Béla
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TÓTH-MÁTHÉ MIKLÓS:

Jenő, zsakettben
jelent e' Nincs aláírva, de apámtól ered, megismerem _ 
kézírását. Ebben a levélben felelősségre vonja Szabó Pált 
egy nyilatkozatáért: „Nem értjük, miért volt szükség világ­
gá kürtölni, hogy pártokon felül álló parasztmozgalom 
megindulásául szolgált az összejövetel” — tudniillik egy bi­
zonyos pesti vacsora.

Olvasom a levelet. K. Pethö Sándor nem kis büszkeség­
gel emlékezteti a már népszerű írót, hogy: „te is emlékszel 
íu, hogy a mi falunk lakossága volt az, amelyik már írói 
próbálkozásaid kisebb sikerei után körülrajongott szerete- 
tével, és úgy tekintett rád, mint a paraszt a jobb jövő első 
prófétájára”. S ez csakugyan így volt! Bojton már a har­
mincas évek eiején szerzői estet rendeztek Szabó Pálnak, 
Bihari Nagy Lajos pedig saját pénzén adatta ki Szabó Pál’ 
egyik novelláját.

Ifjabb K. Pethö Sándor sorolja tovább mondandóját:
— Jóban volt apám Bihari Nagy Lajossal, Th'urzó Gá­

borral, Bakó Sándorral, akikre én is emlékszem. Nadányi 
Zoltán is járt itt, még fénykép is készült róluk apómmal 
együtt, de elveszett. Apám később a kisgazdapártból át­
ment a parasztpártba, akárcsak Szabó Pál. A felszabadu- 
la.s után a töldosztó bizottság elnöke lett, és a fogyasztási 
szövetkezet egyik szervezője Saját könyve kevés volt, azt is 
tiszteletből küldték neki az írók. Járt neki a Kelet Népe is.

A Láthatatlan ivadék című regénye elé Pethö Sándor 
, 195,1 decemberében bemutatkozó szavakat írt. „1895-ben 

mint egyszerű kisgazda szülők gyermeke kezdtem az élet 
^t Bihar megyében, Bojt községben. Hatnapos koromban 
felhőit állapotban rohantak velem a paphoz, de papi gyűlés 
miatt csak a harmadik községben kaptam meg a keresztvi­
zet. Es mégis, orvosi kezelés nélkül is pillangókergető, hó- 
emberesináló iskolásfiúcska lettem. Tanulni, az igazat 
megvallva, nemigen szerettem, de a rektor bácsitól féltem­
ben, amíg az iskoláig fel ballagtam, rendesen kész voltam 
a lecketanulással. Tizenegy éves koromban a tanítóm arra 
kérte édesapámat, adjon be a kollégiumba. Édesanyám el­
lene szegült, s én itthon maradtam, nem tudtam itthagyni a 
szabadsagot igero délibábos mezőt, szép lovat, falut és az 
előttem csillogó paraszt legénységet.”
,A ka;-ai s.zoí?álat> mas tájak, más népek megismerése 

döbbentette ra ot is a kultúra értelmére „Mind jobban 
lobban kezdtek rakódni lelkivilágomba a fogalmak, iz em- 
okek. es kezdtem szomjúhozni az újságot, Jcönyvet.” Az

!onmb'tc ha.tar-(?zot,tan.utal rá- hogy első regényét az Athe- 
T Kiadó V a Halat fogadta el közlésre. írói működésének 

azonban nem találjuk folytatását.
.no1'tról eljönnék. meglátogatom Bakó Sándort,

rz'o ,í - « \ 48 k,özött bihari főispán volt. Többek között 
K. Pethö Sándorról is beszélgettünk.

— Becsülni kell az emlékét is — mondja Bakó Sándor, 
hiszen a köznév élő ember volt. — Egyébként jó üzleti ér- 
zekkel rendeikez^tt. ezért is volt a böjti Fogyasztási és Er- 
eKesito Szövetkezet egyik szervezője, szószólója.

^•LaUtÓban többször is eszembe jut Szabó Pál Szülő­
földem. Biharország című vallomása. Ebben olvasható az 

• mondat is Biharról: micsoda emberek, micsoda történetek' 
Szabó Pál nem túlzott! Bakó Endre

m HAJDP-BIHARI NAPLÓ - IMI. NOVEMBER I. I

Eleinte unta, aztán egyre 
érdekesebbnek találta a 
nagymama történeteit. Mese­
szerűen hangzottak már egy 
mai lány fülének, de talán 
éppen ezért el lehetett me­
rengeni rajtuk. Akár a kap­
csos fényképalbumokba zárt, 
megsárgult ifjúságon.

— Mintha tegnap lett vol­
na — emlékezett a nagyma­
ma —, úgy előttem van most 
is az a nap, amikor először 
vizitelt le nálunk a nagy­
apád. Akkor persze még 
mint Kálóczy Menyus jog­
gyakornok. Virággal érkezett, 
piros szegfűvel, amit ele­
gánsan celofánba csomagol­
tak. Zsakettet viselt, fekete­
szürke csíkos nadrággal, hó­
fehér kézelővel, keményített 
gallérral és betétes, oldalt 
gombolás cipővel. A cipője 
úgy ragyogott a tisztaságtól, 
hogy megberetválkozhatott 
volna benne, ha tükör he­
lyett maga elé teszi.

Mária elgondolkozott.
Jenő jutott eszébe a csapzott 
nagy hajával, a kopott far­
merrel, és a slattyogó papu­
csaival (alföldi!), amelyekben 
úgy mozgott, mint egy ele­
fánt.

— És a nagymama hogy 
nézett ki? — kérdezte aztán.

Hogy várta Menyust... 
vagyis a nagyapát?

— Nem slafrokban, azt el­
hiheted, hanem megadtam a 
módját én is. Gyere csak, 
megmutatom!

A szekrényhez vezette Má­
riát, és kiemelt onnan egy 
megfakult, de még mindig 
szép, csipkés, fodros ruha­
csodát. Egyszerűbb szó nem 
is illett erre, már csak azért 
sem, mert eddig Mária leg­
feljebb kosztümös filmekben 
látott ilyesmit.
„ — Csodálatos — mondta 
őszinte elragadtatással, ahogy 
forgatta, nézegette —. ebben 
igazán nem volt nehéz rneg- 
széditeni a nagyapát!

* Fűző is járt hozzá —

mondta az öregasszony —, de 
az már elkallódott valaho­
vá. Bizony, a szépségért meg 
kellett akkoriban szenvedni, 
nem adták olyan könnyen, 
mint a mai lányoknak.

— Es miről tetszettek be­
szélgetni?

— Csak semleges dolgok­
ról. Időjárásról, báli esemé­
nyekről, ki kihez ment férj­
hez. Szóval ilyenekről. Sze­
gény jó anyám ott ült a kály­
ha mellett a fotelban, és fi­
gyelt minden szavunkra.

— Nem volt így unalmas? 
— Nem, mert közben néz­

tük egymást, és amit nem 
tudtunk elmondani szavak­
kal, azt elmondtuk egymás­
nak a szemünkkel. De jó 
szolgálatot tett a legyező is. 
Tudod, mi mindent lehetett 
közölni azzal is? Sokat. Kár, 
hogy elfelejtettem már va­
lamennyit.

Egy fiókból előkereste a 
legyezőt, és Mária kezébe 
nyomta. A lány szétnyitotta, 
legyezgette vele magát. 
Csöngettek. A nagymama 
ment az ajtóhoz és engedte 
be Jenőt.-<

— Kézcsók, Nagymami! 
Szia! Szereztem a „Hair"-re 
két bilétát. A nyolcasra. Mi 
van? Mi az ott a kezedben?

— Nem szoktál beszéd 
közben lélegzetet venni? — 
kérdezte Mária, és a háta 
mögé dugta a legyezőt. — Mi 
az, már le is ültél? Talán 
megvárnád, amíg hellyel kí­
nálunk.

— Valami rosszat ettél? — 
Jenő nevetve fordult az öreg­
asszonyhoz. — Mi történt a 
kisunokával. Nagymami?

— Tőle kérdezd — mond­
ta az öregasszony, és gondo­
san visszarakta a ruhát a 
szekrénybe. — Tud ő már 
felelni, neked is, meg más­
nak is.

Átment a másik szobába, 
a-> aitót kicsit erősebben 
csukta be maga után. Szíve­
sen beszélgetett volna még a

régi eseményekről, de a han­
gulatnak már úgyis vége.

Jenő szétterpesztett lábbal 
ült a fotelban, Máriát figyel­
te, aki távolabb helyezkedett 
el a kanapén.

— Mi van veled? — kér­
dezte most már komolyab­
ban. — Valami gáz van az 
egyetemen? — Tálald ki, 
úgy könnyebb lesz.

Mária nem felelt. Tálald 
ki, gáz van, micsoda szavak! 
Nem tud ez a Jenő tisztessé­
gesen beszélni? Es azok a 
papucsok! Szörnyű!

Jenő előkapott egy cigaret­
tát, rágyújtott, nagy kari­
kákban eregette a füstöt.

— Megkérhetném, Jenő, 
hogy ne dohányozzon? Neve­
letlenség egy hölgy jelenlé­
tében, annak megkérdezése 
nélkül rágyújtani.

— Mitől pörögtél be? — 
Jenő értetlenül bámulta a 
lányt, majd két slukkot még 
gyorsan leszívott, és a kris­
tály hamutartóban elnyomta 
a cigarettát.

— Ha akarja tudni, nem 
pörögtem be semmitől. Pö­
rögni különben is a búgó­
csiga szokott, magam legfel­
jebb csak bosszankodni né­
mely fiatalember viselkedé­
sén.

— Elhúzzak? — állt fel 
Jenő, a hangjában sértődés­
sel. — Ügy látom jobb, ha 
megpattanok, mert a végén 
a hajamnak esel.

— Maradna bőven akkor 
is — biggyesztette a száját 
Mária. — Az ön becses fe­
jét legalább három ember­
nek elegendő szőrzet borít­
ja.

— Na, szia — indult Je­
nő —, aludd ki magad. Ha 
magadhoz térsz, majd tele­
fonálj.

— Jenő — állt fel hirtelen 
Mária, és néhány lépéssel 
közelebb jött — Szeretsz te 
igazán engem?

— Mekkora váltás! — ne­
vetett Jenő. és átkarolta a 
lányt. — Válaszolhatok smá­
rolva is?

— We hülyéskedj — tolta 
el magától Mária —, komo­
lyan kérdeztem.

— Jó, akkor komolyan fe­
lelek. Nagyon bírlak.

— Mi vagy te? Súlyemelő? 
Azt kérdeztem: szeretsz-e?

— Elég egyszer kimonda­
nom? Mert ha nem, akkor 
kimondhatom annyiszor, 
ahányszor Petőfi leírta. Sze­
retlek.

— És megtennél értem 
akármit?

— Már megtettem. Szerez­
tem két bilétát a „Hair"-re. 

— Nem érdekel most ez.
— Hiszen te is meg akar­

tad nézni!
— Már nem akarom. Mást 

akarok.
— Mit?
— Azt, hogy zsakettben 

gyere holnap.
— Miben?
— Zsakettben, mondtam 

már. Hozzá fehér kézelő, 
keményített inggallér,
mandzsettagombok és termé­
szetesen betétes, oldalt gom­
bolás cipő tükörfényesre tisz- 
titva, melyben, ha magad 
elé tartod, akár meg is bo­
rotválkozhatsz. És virággal 
gyere. Celofánba csomagolt 
piros szegfüvei.

Jenő bambán nézte Má­
riát. Mit akar tőle ez a 
lány? Eddig olyan jól meg­
voltak, és most egyszer­
re...? Mi ez?

— Megértettél mindent? 
Annak ellenére, hogy 

utolsó éves jogász vagyok, 
nem értettem meg semmit.

— Ide figyelj — mondta 
Mária —.nagyon tévedtek, 
ha azt hiszitek, hogy a mai 
lányokban nincs romantika 
Ez nem igaz. Mi is vágyunk 
a kedvességre, a figyelmes­
ségre.

— Csak zsakettben lehetek 
kedves és figyelmes?

Nagyon szeretném — 
folytatta a lány —, ha leg­
alább egyetlen alkalommal 
úgy udvarolnál nekem, mint 
a uupuapám a nagyanyám­
nak Olyan lehetetlen, 'amit 
kérek?

— Már megint telebeszélte 
a fejed az öreglány? — Jenő 
bosszúsan a másik szoba fe­
lé bökött. — Megint jött a 
virágporos meséivel?

— Nem virágporos! Ha 
akarod tudni egyáltalán nem 
az. Igenis szén volt az réaen 
Hangulatos. Nem úgy. mini
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A hajdú-bihari 
éremgyűjtés fénye

Nem oly rég (két hónap­
ja), augusztus 21-én a Ma­
gyar Éremgyűjtők Egyesüle­
tének Hajdú-Bihar megyei 
csoportját Sárospatakon a 
a vándorgyűlésen megtisztelő 
kitüntetés érte. Átvehették a 
„magyar numizmatika és a 
közművelődés érdekében ki­
fejtett áldozatos munkáért”

a Széchényi Ferenc Érdem­
érmet. Sólyom Frigyes, a 
csoport titkára teszi mérleg­
re az érdem ezüstjét, mely­
nek hátlapján Róbert Károly 
dukátja, Mátyás király dé­
nárja, Rákóczi polturása és a 
Kossuth ötforintos kicsinyí­
tett mása a jelkép.

Néhány mondatnyi történelem
„Olvastam egyszer valahol 

az éremről: a korok, kultú­
rák, népek, nemzetek hír­
nöke.”

— Ügy van. Történetének 
egyik útjelző köve, hogy vi­
déken elsőnek a debreceni 
csoport rendezett kiállítást, 
1925-ben. Az országban ad­
dig ilyesmivel nem próbál­
koztak az éremgyűjtő körök. 
Nagy ugrással folytatva: a 
második világháború, mint 
annyi mindent, szétzilálta a 
csoportok munkáját is. Az 
infláció például akadályozta 
az éremvásárlást, amint 
azonban erősbödött az or­
szág, úgy indult meg a gyűj­
tőmunka, s kerültek elő a 
rejtekhelyre menekített gyűj­
temények. 1969-ben már a 
debreceni a legnagyobb vi­
déki csoport. Végre otthonra 
leltünk a Petőfi téri klub­
könyvtárban. A vasutas szak-

Az érmeket meg
— Sok érmünk és pénzünk 

a legkülönbözőbb formában 
mondja el a korról „benyo­
másait”. Nehéz elképzelni, de 
így van, a hatalmas Ferdi- 
nánd császár körmöd tallér­
jainak veretéséhez csak an­
nak fejében járultak hozzá a 
magyar főrendek, ha a tallé­
rok a magyar királyi jelvé­
nyeket is viselik.

Vagy. Kevesen tudják, 
hogy az erdélyi fejedelmek 
veretéi milyen értéket képvi­
selnek a világon. Numizma­
tikai ritkaságok, hiszen az 
erdélyi fejedelmek a szultán­
nak csak nemes véretekkel

szervezet támogatása nélkül, 
amely mind a mai napig 
megnyilvánul, nem juthat­
tunk volna el idáig. Itt a 
klubban (kizárólag adakozás­
ból) a mi saját kézikönyvtá­
runkat is megalapítottuk, 
mert a képzés könyvtár nél­
kül elképzelhetetlen. Azóta 
nem volt olyan év, hogy ne 
tartottunk volna kamara- 
kiállítást az országos jelen­
tőségű ünnepek alkalmából. 
Előadások, tájékoztató jelle­
gű bemutatók követték egy­
mást. Az előadásokra a cso­
port tagjai készültek fel. A 
témák vonzásukban tartják 
a gyűjtőtáboron kívüli ér­
deklődőket is. Fő célunk az 
ismeretterjesztés, vagyis az, 
hogy az érem és pénz eszté­
tikai szépségén túl ismerjük, 
lássuk történelmi mondani­
valójukat is.

lehet szólaltatni
adózhattak. Ugyanakkor tud­
juk, hogy ezek közt Apaffy 
ötven-száz dukátosai feje­
delmi ajándéknak számítot­
tak — a császárok, királyok 
szemében. A török azonban 
úgy bánt e pénzekkel, mint­
ha csak arany volna: beön­
tette. Tehát ritkasággá vált. 
1969-ben Münchenben egy 
Kress aukción Bocskai tíz- 
dukátosának kikiáltási ára 
10 ezer nyugatnémet márka 
volt.

Sok mindent elárulnak II. 
Rákóczi Ferenc pénzei is, 
mert fizetőeszközként áram­
lottak ki az országból: szinte

visszatükrözik a vereség oka­
it. A ’48-as szabadságharc 
jegynyomdájának kései Pest­
re költözése ugyancsak be­
folyásolta a küzdelem kime­
netelét. Egyébként a pénz 
primitívsége éppúgy jelzés, 
mint veretes, hibátlanul 
szép külseje. A numizmatika 
elviszi az embert a történe­
lembe anélkül, hogy hang­
zótok lennének benne.

Déri Frigyes 
hagyatéka 
közkincs

— Debrecen szerencséje, 
hogy Déri Frigyes Windisch- 
graetz herceg hagyatékát 
megvásárolta, s ezt a mú­
zeumnak adta. E gyűjte­
ményt a legnagyobbak közt 
tarthatjuk számon. Déri 
hozzáértéssel gazdagította, 
nem véletlen a magyar nép­
nek, illetve a debreceniek­
nek szánja a közkincséül. 
Ebből jobbára csak néhány 
tárló anyagát látni, ám a 
gyűjtemény rangja a telje­
sebb bemutatást érdemelné 
meg. Hadd említsem itt meg 
Széchényi Ferenc éremgyűj­
teményét is. Széchényit sem 
csak lelkesség jellemezte. E 
téren is erénye volt az ada­
kozás. A Magyar Nemzeti 
Múzeum legjelentősebb érté­
kei közé soroljuk az ő tizen­
ötezres numizmatikai könyv­
tárát és éremgyűjteményét. 

***
A Magyar Eremgyűjtők 

Egyesületének Hajdú-Bihar 
megyei csoportja kétszáz- 
negyven tagot számlál, a 
gyűjtők ténylegesen kétszer­
ié többen vannak. A tagok 
közt az ácstól az egyetemi 
tanárig mindenkit megtalál­
ni. Szeretnék, ha minél több 
fiatal keresné meg őket, hogy 
a nagy türelmet, búvárkodást 
igénylő ismeretszerzés ta­
pasztalatait átadhassák.

Szalai Csaba

most, amikor éppen úgy be­
szelsz a közértben is, aho­
gyan nekem.

— Honnan szerezzek zsa­
kettet? Azt nem kötnéd az 
orromra?

— A kölcsönzőben bizto­
san kapsz. De ha igazán sze­
retsz, akkor felkajtatod érte 
a várost. Legalább ennyit 
tegyél meg értem. Megte­
szed?

— És ha nem?
— Akkor nem szeretsz!
— Oké — sóhajtott Jenő 

—, megpróbálom. Holnap 
délután tiszteletemet teszem 
a kisasszonynál.

— Négy után gyere. A 
nagymama kimegy a temető­
be megigazítani a nagyapa 
sírját. Sokáig kint lesz.

— És a „Hair” ...? — 
próbálkozott még egy utolsót 
Jenő, de Mária elnézett a 
feje fölött. Ugyan kérem, 
hát illik most ilyesmiről be­
szélni?

• * •

Másnap délután Mária iz­
gatottan várta Jenőt. Külö­
nösnek tetszett ez a játék. 
Maga sem tudta mit, de va­
lami többet remélt tőle. 
Hangulatot elsősorban, mely 
még szorosabbá teheti a kap­
csolatukat.

A nagymama távozása 
után magára öltötte a csodás 
ruhamatuzsálemet, kezébe 
vette a legyezőt. Likőrt és 
aprósüteményt helyezett az 
asztalra, egy antik díszdoboz­
ba meg cigarettát. Aztán elő­
kereste Kemény Zsigmond 
..Rajongók” c. regényét, és 
az ablakhoz ülve olvasgatott. 
Egy régi festményen látott 
ilyesmit. Szép ruhában a 
lány kezében könyvvel, mi­
közben az ablakon besüt a 
fény.

Negyed ötkor csengettek. 
Amikor kinyitotta az ajtót, 
alig ismert rá Jenőre. A 
zsakett ugyan lönyögött ma­
gas, cingár termetén, de 
azért igen jól mutatott rajta. 
Fehér kézelő, keményített 
gallér, nyakkendő és még 
ráadásként egy cilinder is, 
amit elegánsan megemelt a 
lány előtt.

— Csókolom a kis kacsó­
ját, Mária nagysád. Hódola­
tom csekély jeléül fogadja el 
ezt a néhány szál virágot.

Piros szegfű, celofánban. 
Mária átvette, és miután 
kézcsókra nyújtotta a kezét 
gavallérjának, beljebb tessé­
kelte.

— Oda üljön Jenő. Az a 
fotel a legkényelmesebb.

Jenő leült. A lábát nem 
dobta szét, hanem finoman 
maga alá húzta. Mária kris­
tályvázában rendezgette a vi­
rágot, majd felkattintotta a 
díszdoboz fedelét.

— Parancsoljon. Gyújtson 
rá.

— Köszönöm — vett ki Je­
nő egy cigarettát és rágyúj­
tott. Még a füstöt is milyen 
finoman eregeti — gondolta 
Mária.

— Megkínálhatom likőrrel, 
Jenő?

— Ó, hogyne — mondta 
Jenő.

Mária töltögetett, majd 
megemelte a poharat.

— Isten éltesse, Jenő.
— Isten éltesse, Mária.
Szünet. Jenő nem szólt. 

Cigarettázott.
— Milyen idő van kint, 

Jenő?
— Igazán nagyon kelle­

mes. Az enyhe szélben már 
érezni a tavasz illatát. Ép­
pen ezért nem is szálltam 
konflisra... pardon, metró­
ra, hanem gyalog tettem meg 
az utat idáig.

Mária bólintott. A legyezőt 
szétterítette, és legyezgette 
magát.

— Melege van? — érdek­
lődött Jenő.

— ó nem, csak a cigaretta- 
füstöt hajtom tovább.

— Ha kívánja, elnyomha­
tom.

— Ugyan, szívja csak, Je­
nő. Jól áll magának. Olyan 
férfias. Szivarozni nem szo­
kott?

— Még eddig nem. De ha 
kiskegyednek imponálna, 
szívesen meqvróbálkozom a 
szivarozáSsal is.

— Miattam ne szokjon rá. 
Szívja csak nyugodtan a ci­
garettát.

Ültek. Figyelték egymást. 
Mindketten tudták, hofjy ez

játék, valami mégis feszé­
lyezte őket. Egyre idegeneb- 
bül, merevebben viselked­
tek. Jenőt szorította a ke­
ménygallér, Mária orrát 
facsarta a tüllökből felszálló 
naftalinszag.

— Vegyen abból a süte­
ményből, Jenő.

— Köszönöm, nem élek 
vele.

— Talán egy kis likőrt... ?
— Abból még elfogadok

egy pohárkával...
Mária felállt, töltött, és ek­

kor észrevette Jenő lábán a 
nagy, szétlapult bőrpapu­
csot. A divatosat, a slattyo- 
gót. Úgy kandikáltak elő a 
zsakett nadrágjának fedezé­
kéből, mint a játékos kutya- 
kölykök. Mária meredten
nézte, mintha most látná 
először, majd kirobbafit be­
lőle a nevetés, hogy a likőr 
a keményített, horgolt térítő­
re loccsant.

— Jenőke, mi az ott a lá­
bán?

— Hol? Ja ... hát igen, ci­
pőt sajnos nem tudtam sze­
rezni. Akadt ugyan egy öt 
számmal kisebb, de hát azt 
csak a kezemben hozhattam 
volna. Ó, mily blama, ó mily 
blama!

Felugrott, a nadrágját fel­
húzta térdig és körbeslaty- 
tyogott a szobában. Mária a 
kanapéra huppant, onnan fi­
gyelte hahotázva. Amikor 
pedig Jenő elérhető távolság­
ba slattyogott, belekapasz­
kodott és lerántotta maga 
mellé.

— Mit csinál, Mária nagy­
sád? — hüledezett Jenő. — 
Egy jól nevelt kislány iga­
zán nem tehet ilyet. Mi lesz, 
ha elárulom a nagymamá­
nak?

összebújtak, fuldokoltak 
a röhögéstől. Aztán Mária 
odaszaladt a magnóhoz és 
bekapcsolta.

— Jöjjön, fiatalúr, rázzunk 
egyet. Ilyen szerelésben még 
úgyse próbáltuk!

A magnó üvöltött, ők pedig 
vidám, nagy ugrásokkal csat­
togtak a parketten. A zsakett 
lebegett, mint a varjú szár­
nya. és vele rebbentek könv- 
nvedén a bidres-bodros tül- 
lök.

MAGVAK ÍRÓK perei

Perelj uram...
Hol és mikor kezdődött?
Amikor Juhász Gyula, a 

Szegeden élő nagy magyar 
költő vállalta szívvel és gon­
dolattal, tettel nemcsak a pol­
gári, hanem a proletárfor­
radalmat is? Amikor ezért 
szembefordultak vele, gyűlöl­
ték és kikezdték a fehérek,

az ébredők, az ellenforradal­
márok? Világnézetek és ma­
gatartások összeütközése ez a 
furcsa per, a szelíd, szomorú, 
de következetes és kemény 
költőé. A kezdete 1919-ben 
gyökerezik, ha a konkrét ki­
indulópontja a későbbi is.

Fehér hőzöngők
1924. szeptember 15-én Sze­

geden a Korzó moziban bol­
sevistaellenes gyűlést tartott 
az Ébredő Magyarok Egyesü­
lete szegedi szervezete. A 
gyűlésen irredenta háborút, s 
a szociáldemokrata destruk­
ció elleni polgárháborút kö­
veteltek. A főszónok pedig, 
Do bay Gyula szegedi ügyvéd, 
a szervezet elnöke, a Szegedi 
Űj Nemzedék főszerkesztője 
kijelentette: „nem akarunk 
többé bolsevistát látni”.

A gyűlésre válaszolva Ju­
hász Gyula „Nem akarunk 
többé ...” címen cikket írt — 
igaz, névtelenül — a Szeged 
c. lap szeptember 17-i számá­
ba. Mi tagadás, igen kemény 
hangot ütött meg Dobay el­
len, noha a korabeli szociál­
demokrácia terminológiáját 
használta (pl. fehér bolseviz- 
mus = ellenforradalmi fehér 
terror). Az előadót többek 
között „népszerűtlen népve­
zérnek”, „nyájatlan pásztor­
nak” nevezte s ilyesmiket 
írt:

„ ... Nem akarunk többé 
fehér bolsevistát látni, aki a 
hazafiság álarca alatt, orgo- 
ványi és britanniás hőstet­
tekkel dicsekszik, aki a nem­
zeti újjászületés hajnalát hon­
fitársa vérével szenteli föl, 
és nem akarunk többé hiva­
tali denunciást és politikai 
renegátot látni, mert éppen 
elég volt már belőlük. Nem 
akarunk ellenforradalmat lát­
ni ...”

A cikkre az „Ébredő Ma­
gyarok” kétféleképpen rea­
gáltak. Az Új Nemzedék 
szeptember 19-én Bodóné cí­
mű cikkben válaszolt Juhász­
nak. Dobay pert is indított, 
főként azt fájlalta, hogy őt 
a költő „levitézlett kormány- 
biztosnak" titulálta. így az­
tán becsületsértésért és rá­
galmazásért perelte be. Az 
ügy azonban elhúzódott, hi­
szen Dobay beadványa csak 
1925. március 6-án érkezett a 
vizsgálóbíróhoz. Ebben való­
ságos vádirat foglaltatik a 
költő ellen, hivatkozván 
1918—19-es szerepére, maga­
tartására, szerinte a költő 
.nyilvánvalóan a közélet te­
rén mindig a nemzet érdeké­
ben fellépő személyeket akar­
ta megfélemlíteni és lehetet­
lenné tenni”.

A drámai per
A per menetét teljes rész­

letességgel tárta fel Péter 
László, Szeged irodalmi múlt­
jának legjobb ismerője. Az ő 
kutatásai s feldolgozása alap­
ján a maga drámaiságában

idézhetjük föl a Pókay-ta­
nács előtt május 26-án lezaj­
lott tárgyalást, ahol a költő 
védő nélkül jelent meg.

Elnök: Békülésre szólítom 
a feleket.

Dobay: Hajlandó vagyok a 
bocsánatra, ha Juhász Gyula 
bocsánatot kér.

— Juhász: Nem kérhetek 
bocsánatot, mert hiszen nem 
sértettem meg. Nem követ­
tem el bűnt, általánosan tu­
dott dolgokat írtam meg.

Elnök (Juhászhoz): Bűnös­
nek érzi magát?

Juhász: Nem vagyok bű­
nös, hitem és meggyőződésem 
szerint igazat írtam.

Dobay: Legjobban az sért, 
hogy levitézlett kormánybiz­
tosnak, népszerűtlen népve­
zérnek, nyájatlan pásztornak 
nevezett. (Majd izgalomtól 
remegő hangon vádolja Ju­
hászt, pl. azzal, hogy mun­
kásszínházat alakított, a Ta­

nácsköztársaság alatt vezette 
a szegedi színházat stb.)

Juhász: Az a szerény meg­
jegyzésem volna csupán, hogy 
a kereszténységről és magyar* 
Ságról engem ne oktasson ki 
a Nikolaj szerzője. (Dobay 
rossz színdarabja.) Engem a 
Petőfi Társaságban igazolt az 
Ocskay brigadéros költője és 
a Danton írója (Herczeg Fe­
renc és Pékár Gyula).

Dobay: Elég sajnos!
A törvényszéki vita után 

megszületett az ítélet. A bí­
róság 30 napi, fogházra át­
váltható 3 millió korona 
pénzbüntetésre, 900 ezer ko­
rona ügyvédi költség megté­
rítésére, s az ítéletnek a Sze: 
gedi Űj Nemzedékben való 
közzétételére ítélte a költőt 
Az indoklás szerint a cikk 
állításai „alkalmasak arra, 
hogy őt (Dobayt) közmegve­
tésnek tegyék ki, sőt meggya­
lázzák”.

Az ítélet ellen mindkét fél 
fellebbezett. Augusztus 26-án 
a királyi tábla Muntyán-ta- 
nácsa tárgyalta az ügyet. Do­
bay újra Juhász forradalmi 
szereplését hozta elő: „Én 
csak akkor követtem el hi­
bát ..., amikor Juhász ellen 
nem indítottam eljárást, ha­
nem futni hagytam (utalás 
1919-re)... Ez az ember nem 
érdemel kíméletet, tisztán a 
rosszindulat vezette, hitvány, 
nyomorult, pénzért írt!”

Alom az országról
Erre a vádra mondotta Bur­

ger Béla védő: „Magyaror­
szág legnagyobb költője áll 
a bíróság előtt! S mondotta 
még az alábbiakat: „Juhász 
Gyula sohasem tagadta meg, 
hogy a munkásságért küzd, 
önzetlenül szegény marad és 
szegény lesz, de költő. Azon 
a gyűlésen polgárháborút hir­
dettek ... Ez az ügy nem egy­
szerű ügy. Itt sajtószabadság­
ról van szó, a törvényszék 
ítélete sérti a sajtószabadsá­
got és megöli a kritikát...”

A tábla az ügyet — alaki 
hibák miatt — visszautalta a 
törvényszéknek, amely 1926. 
április 26—27-én újra tárgyal­
ta az ügyet, s a költőt fel­
mentette. Az ítéletet a tábla, 
majd újabb félév múlva a 
királyi kúria is jóváhagyta. A 
tábla ülésén jelentette ki Ko­
vács Rókus ítélőtáblái elnök: 
„A közéleti szereplő tűrni 
tartozik a jogos kritikát."

A felmentés azonban más­
nak is köszönhető. Ekkor 
már a Bethlen-kormány szá­
mára is kellemetlenné vált — 
hazai s külföldi visszhang 
miatt — az ébredők s más 
terrorszervezetek tevékenysé­
ge. Az ítélet így egy történel­
mi konzekvenciát tükröz. 
Igaz, a jobboldali lapok ha­
talmas rágalomhadjáratot in­
dítottak a költő ellen, ő azon­
ban csöndes maradt és sze­
líd, bár a támadások erejét­
szellemét ^kikezdték. Válaszolt 
mégis. Válaszolt cikkben. 
(Délmagyarország, 1926. szept.

2.; Perelj uram perlőim­
mel ...). Ebben írja:

„Egy nagy bűnöm van, 
hogy Petőfi eljövendő orszá­
gáról álmodom. Hogy szere­
tem a magyar dolgozókat, 
hogy szolidaritást vállaltam a 
munkássággal, és a szolidari­
tást állottam is azóta mindig, 
az üldözés, a szenvedés, a 
megalázás és bántalmazás 
napjaiban is. Futni hagytak 
és én nem futottam, hanem 
tovább hirdettem igazaimat. 
És hirdetni fogom, amíg 
élek.”

Péter László szerint e per 
hatására kezdte el írni Holmi 
címen összegyűjtött aforiz­
máit. Közülük idézünk egy 
valóban ide kapcsolódó gon­
dolatot: „A tehetségtelen em­
berek rossz emberek. Szemé­
lyes sértést látnak minden 
talentumban, és halálos ellen­
séget minden zseniben."

S maradjon végére a vers,' 
a légméltóbb visszhang. Idé­
zet az Imádság a gyűlölkö- 
dökért című, 1925-ben kelet­
kezett verséből: „Ma is elég­
szer hallod a magasban / Á 
gyűlölet hangját, mely égbe 
harsan. / A gyilkos ember 
hangját, aki részeg / S a sze­
retet szavát feszítené meg. / 
Én Jézusom, most is csak 
szánd meg őket. ' A gyűlöl- 
ködőket és a köpködőket. / 
Most is bocsáss meg nékik, 
mert lehet. / Hogy nem tud­
ják tán, mit cselekszenek.

(Folytatjuk)
Bényei József

Hatszáz műtárgyból álló művelődéstörténeti tárlat nyílt a Magyar 
Nemzeti Galériában, amely november végéig tart nyitva. Felvételünkön: 
Madarász Viktor Zrínyi és Frangepán című festménye
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Préceptorok és professzorok
Tógátus diákjaink szívesen 

látogatták a holland egye­
temeket. Tőlük tudjuk, hogy 
kétszázötven évvel ezelőtt a 
groningeni egyetemnek két­
száz hallgatója és tizenkét 
professzora volt, Debrecen­
ben kétszáz diákra csak 
egyetlen professzor jutott. 
Itt a diákoknak is tanítaniuk 
kellett. Tanítva tanultak. A 
nagyobbak felelősek voltak a 
kisebbekért, a tehetségeseb­
bek a gyengébb képességűe­
kért. A legtehetségesebb 
nagydiákok közül kerültek ki 
a préceptorok, a közép- és 
alsó osztályok tanítói. Kitün­
tetés volt évi húsz forin­
tért oktatni száz nebulót, 
reggeltől estig. Csokonai ki­
tűnő préceptor volt, rajon­
gott érte az ifjúság. Följe- 
jegyezték, hogy órái oly ér­
dekesek voltak, hogy a na­
gyobb tógás diákok is le­
vetették a köpenyt és be- 
szökdöstek hozzá. Guggo­
ló helyzetben, egymást pré­
selve hallgatták előadásait. 
Ha megtarthatta volna az 
iskola, talán a legnagyobb 
professzorok közt emleget­
hetnénk. De hátha a magyar 
költészet lett volna nélküle 
szegényebb?

A zenélő számok
Tudós embereknek egyéb­

ként tekintélyük volt Debre­
cenben. A leendő profesz- 
szorokat már diákként ki­
szemelték, majd a legneve­

sebb külföldi egyetemekre 
küldték. Tudósaink, dokto­
raink így jutottak a leg­
korszerűbb tudományos is­
meretek birtokába. Adatunk 
van rá, hogy Szilágyi Tőn­
ké Márton professzor há­
romszáz évvel ezelőtt az 
anyagcsere vegytani folya­
matáról tanított, és fizikai 
szertára számára villany­
fejlesztő gépet sürgetett. 
Apafi Mihály, a tudós erdé­
lyi fejedelem egyszer megje­
lent előadásán, s annyira 
megszerette, hogy ötven 
arannyal ajándékozta meg a 
fiatal tanárt.

Fényes tehetségű diákja, 
majd professzora volt az 
iskolának az akkori főbíró 
fia, Maróthi György. A csi­
nos külsejű, elragadó szó­
nok már tizenhat éves fővel 
a svájci Baselbe ment. Ti­
zenkilenc éves korában ott 
szerzett lelkészi oklevelet. 
Akkor ébredt rá, hogy őt 
igazában a matematika és a 
neveléstudomány érdekli. To­
vább ment, bejárta a nyuga­
ti országokat, nyolc nyel­
vet tanult meg, páratlan ze- 
■nei műveltséget szerzett. El­
nyerte professzora lányának 
kezét, csak arra kérte, ne 
vigye el a lányát a távoli 
Magyarországra. Vállaljon 
katedrát a svájci egyetemen. 
Maróthit éppen ekkor érte­
sítette Debrecen, hogy öt 
tantárgy tanítása várja a 
kollégiumban, így a svájci 
menyasszony helyett hatal­
más könyvgyűjteménnyel

Egy parasztnak nagyon 
kelekótya volt a felesége. 
Egyszer az ember talált egy 
nagy fazék aranyat, az os­
toba asszony pedig elko­
tyogta azt az uraságnak. 
Az uraság tüstént megpa­
rancsolta a parasztnak, 
hogy másnap hozza el neki 
a fazék pénzt a kastélyba.

— ó, hogy azt a fűzfán 
fütyülőjét! — káromkodott 
a paraszt, és törte a fejét, 
hogyan mászhatna ki a csá­
vából. Végül kigondolt va­
lamit. Így szólt a felesé­
gének:

— Ide figyelj, asszony! 
Máma délután kitör a kot- 
kodácsháború. Érted?

Az asszony _ halálra ré­
mült:

— Micsoda? Kotkodács- 
háború? Jaj, istenem!

— Ne jajveszékelj itt ne­
kem — felelte az ember. 
Bújj be a krumpliverembe, 
én majd betakarlak valami 
bőrrel, úgy túléled.

— ó, drága férjem! Hát 
veled mi lesz?

— Velem ne törődj! Én 
harcolni fogok.

Azzal elvezette az asz- 
szonyt a krumpli veremhez, 
letakart^ egy kiszáradt te­
hénbőrrel, borsót dobált 
rá, és hegyibe eresztette a 
tyúkokat. A tyúkok ször­
nyű veszekedést csaptak a 
tehénbőrön, és akkora volt 
a ricsaj, mint egy igazi 
háborúban. Az ember még 
botot is ragadott, azzal 
ütötte a bőrt, ahol érte, 
hogy még nagyobb legyen 
a lárma. Végül levette a 
bőrt az asszonyról és íev 
szólt:

— Mássz ki, vége a kot- 
kodácshábo rúnák.

Reggel befogta az ember 
a lovakat, fel ültette maga 
elé a szekérre az asszonyt, 
és elindultak az uraságtioz.

Útközben lopva kivett a 
zsebéből egy perecet, és há­
tulról a felesége ölébe ej­
tette.

— Hát ez meg honnan 
pottyant ide? — kérdezte 
az asszony.

— Te buta liba! Hát 
nem tudod, hogy manap­
ság már az égből hulla­
nak a perecek?

Mennek tovább. Egy 
csűrhöz értek, amiben egy 
kecske mekegett.

— Ki kornyikál ott? — 
kérdezte az asszony.

— Ezt se tudod? Te 
tyúkeszű! Ott veri az ör­
dög az uraságot.

Megérkeztek a kastélyba.
— Hol a pénz? — kérdez­

te az uraság.
— Miféle pénz? — cso­

dálkozott a paraszt.
— Ne add nekem az os­

tobát! A feleséged maga 
mondta, hogy egy fazék 
aranyat találtál.

— Akkor tőle kérdezd, 
mert én nem tudom.

Hívatja az uraság az asz- 
szonyt:

— Na, halljam, mikor ta­
lálta az urad azt a pénzt?

— Hát... úgy egy héttel 
a kotkodácsháború előtt.

Az meg mikor volt... 
az a kotkodácsháború ?

Akkortájt, mikor pe­
rec hullott az égből.

— Mi hullott? Mikor?
— Hát amikor téged vert 

az ördög abban a csűrben. 
Jaí, l'*gy sajnáltalak. És 
ráadásul kínodban úgy 
mekegtél, mint a kecske.

— Eridj a pokolba, te 
feleszű! — üvöltött rá az 
uraság, és mindkettőjüket 
elkergette.

Ilyen ravaszsággal tartot­
ta meg magának a paraszt 
a talált kincset.

(íresik Vilmos fordítása)

tért haza. Huszonhárom éves 
volt, lázas tevékenységgel 
egy egész tanári kart pó­
tolt. Methodus című könyvé­
ben megírta, hogyan és mit 
kell tanulnia az ifjúságnak. 
Arithmetica könyve kor­
szakalkotó a matematiká­
ban. Szállóigévé vált — ha 
helyes számításról volt szó 
—, „annyi az Maróthi sze­
rint is”.

A fiatal professzor zenei 
ízlését bántotta, hogy a deb­
receni templomokban hosz- 
szan, nyújtva, szinte üvöl­
ti k a zsoltárokat. Kiválasz­
tott hát négy szép hangú 
diákot, és a maga házánál 
négy szólamra tanította őket 
énekelni, kottából. Kárhoz­
tatta a bizonytalan, hallás 
utáni éneklést. Ez a „harmó- 
niás” éneklés egészen új él­
ményt hozott a fiatalok éle­
tébe, öröm, jókedv költö­
zött a cétus szobáiba. Zengett 
a kollégium. A „harmonista 
diákok” száma egyre nőtt, 
míg egyszer énekkarrá lett. 
Maróthi már nem érhette 
meg kis kvartettje hódító 
útját. A lázas munka hu­
szonkilenc éves korára fel­
őrölte fiatal szervezetét. Ne­
ki csak a küzdelem jutott, 
mert a cívis atyák sokáig 
kapálóztak a többszólamú 
ének. ellen. Munkájának 
eredménye Kántus néven a 
kollégiumnak mai napig 
nagyhírű énekkara lett. Er­
re már a cívisek is büsz­
kék lettek. Törőcsik András 
gazda például már életé­
ben gőggel emlegette, hogy 
az ő sírjánál a Kántus éne­
kel: ötszáz forintot hagyo­
mányozott az éneklő deá­
kokra végrendeletében.
Büszkélkedésének aztán az 
lett az eredménye, hogy er­
re a temetésre epekedve 
várt a fél kollégium. Az 
adósok azzal áltatták hosz- 
szú ideig hitelezőiket, hogy 
mindent megfizetnek, ha a 
vén Törőcsik meghal.

Az ördög 
tanítványa

Maróthi-tanítvány volt a 
hírneves, tudós Hatvani Ist­
ván. ö is végigjárta a sváj­
ci, németországi, hollandiai 
egyetemeket. Marasztalták 
odakinn professzornak, nem 
is egy helyen. A papi mel­
lett orvosi diplomát is szer­
zett, s hazajővén a fizika­
geometria tanszéket foglal­
ta el. Szenvedélyes csilla­
gász, kiváló gyakorló orvos 
volt. Borotvált arcát bodro- 
zott fehér paróka körítet­
té. Szelíd, átható tekinteté­
ről mondták, hogy az em­
berek arcáról le tudja ol­
vasni betegségüket.

Varázsló hírét is költöt­
ték ennek a jóságos ember­
nek. Azt suttogták róla, 
hogy az ördögökkel cimbo­
rái. Se szeri se száma a ró­
la költött csudás történe­
teknek. Suttogták, hogy egy­
szer például leejtette a kré­
tát a táblánál, s mikor egy 
kisdiák odaugrott, hogy föl­
vegye, felsikoltott, mert a 
professzor úr köntöse alól 
lóláb villant ki. Szeretett a 
mezőn egyedül sétálgatni.

ki a főbíró.
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BODNÁR ISTVÁN:

Babaváró
Fehér pólya, fehér párna; 
öltözzetek suhogásba.
Babát várunk, nem titok: 
tündérek közt szárnyalok.

Rúgdalódzó, kerek csörgő; 
kis ingecske, csipkebölcső. 
Kicsi testvér hogyha jön, 
sorba minden ráköszön.

Titkot bízok Mackók rátok; 
álmát majd Ti vigyázzátok! 
I1 ényes a hold, hogy ragyog, 
kukucskálnak a csillagok.

ban pipált.
Az még tréfásabb ese 

volt, mikor úri társaságo 
hívott magához ebédre, i 
vendégsereg elcsudálkozotl 
mikor megérkezett. Az ebéd

bájában ült, egy kis fekete 
könyvet olvasott. — Tessék 
befáradni — mondta az ér­
kezőknek. S ahogy azok le­
ültek, a szoba egyszerre ki­
tágult. óriás terített asztal 
mellett libériás inasok szol­
gálták fel a pazar ételeket, 
italokat. A falon zöld ágak. 
indák nőttek, tele gyü­
mölccsel. Egyik hölgy ubor­
kát akart levágni a késével, 
de a férje felkiáltott — jaj, 
az orrom! A másik tököt 
akart leszokítani, de a bí­
ró felugrott, hogy a fejét 
ne bántsák.

Arany János kollégiumi 
diákként még látta Hatvani 
fizikai eszközeit. Áramfej­
lesztő gépe még ma is látha­
tó a kollégium múzeumá­
ban. Boszorkányossága men­
demonda volt. Ma már azt 
is tudjuk, hogy a Hatvani­
mondákat diákok találták 
ki, hogy hiszékeny társai­
kat ugrassák, kifigurázzák 
velük. Mert a humor, 
tréfa gazdagon virágzott, és 
melegágya volt a kollégiu­
mi diákköltészetnek. Csoko­
nai korai költészete elkép­
zelhetetlen az ilyen hatások 
nélkül. A versírás akkor 
még lecke volt. A précep­
tor házi feladatként adta 
meg a témát, s versek tö­
mege íródott belőle. A poé­
tika óra költői verseny al­
kalma volt. Itt gyűlt első 
költői lángokra a gyermek­
ifjú Kölcsey Ferenc, aki 
tizenkét évig tanult az öreg 
iskolában. Száz év múlva 
pedig itt írja, gyűjtögeti el­
ső könyvébe verseit a jo- 
gászkodó Ady Endre.

(Folytatjuk

a következő vasárnap)
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Vörösmarty-idézet
Induljatok el a bal felső sarok B betűjéből, és lóugrásban 

haladva olvassátok össze a betűket! Ha helyes útvonalon ha­
ladtok végig, Vörösmarty Mihály Liszt Ferenc című ódájá­
ból kaptok idézetet. Hogy szól ez az idézet?
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DEÁK MÓR:

PÓKAPÓ
A kicsi póknak — éppen, mert kicsi volt — már csak egy 

sötét zug maradt a padláson, ahova kiíeszíthette hálóját. 
A fényes, légyjárta gerendaközöket hatalmas, erős pókok 
foglalták el — s talán még fel is falták volna, ha a közelük­
ben próbál tanyát verni. Mászott, mászdogált bizakodva — 
de a padlásnyi világot is a legerősebbek uralták. Mit volt 
mit tenni: leült, hogy három legfáradtabb lábacskáját meg­
masszírozza, mielőtt régi helyére visszamászik, amikor ráko- 
szönt egy arra járó egér:

— Szervusz, kispók!
En nem vagyok kispók! — felelte haragosan a kispók, 

hiszen nagyon bánkódott már amiatt, hogy ilyen kis pók
— Hát ki vagy? — hahotázott az egér.
— Pókapó vagyok! — vágta rá a kispók.

Akkor én meg a macskák királya vagyok! — kacagott
fel az egér.

— Miért he lehetnél? — kérdezte a kispók. — Ha én pók­
apó vagyok...

— Apróka pókapó — csúfolódott az egér.
— De hát nézd, még pipám is van! — kapott a rágói közé 

egy szalmaszálat a kispók. — Így már eléggé pókapó va­
gyok?

— Apróka pókapó-pipa! — hahotázott a földön, oldalát 
fájlalva az egér.

— Teveled nem lehet beszélni! — szomorodott el a kispók, 
s indult árván lengedező hálója felé. — Még hogy macska­
király!

— Még hogy pókapó!
— Ki szólt? — lepődött meg a kispók.
— Én — hallatszott a magasból, s hirtelen akkora pók 

ereszkedett le mellé, amekkorának ő maga szokta álmodni 
magát. Több se kellett a kispóknak! Iszkiri, csak úgy porzott 
fel a gerendán a helyére!

Amikor megnyugodva visszapillantott hátha mégis meg­
gondolja magát az egér, s elismeri, hogy ő pókapó — már 
csak egy szája szélét nyalogató macskát látott, amint közöm, 
bösen őt bámulja ...

B. JÉKEI ANDRÁS:

GVERMEKDAIOK
Lefagyott a fecskék
lábnyoma,
kék a galagonya
bársonya.
Három veréb tipeg, 
mintha csak 
lebegne egy tépett 
irkalap.

II.

Este van, dér esik 
a tetőt beszegik, 
nádból és zsuppból és 
füzgallyból kerítés.

III.

Én is voltam egyszer 
kis gyerek.

Volt a szemeben sok 
rettenet.

Előttem homály volt, 
mögöttem

járt a szél, fújt a köd 
vörösen.

Anyámat szerettem 
mintha még 
égnének szivemen 
venyigék, 
hamu a hajára 
ő érte,
mosni az életem 
fehérre.

Patyolat búbánat 
oda már,
didereg az ősz meg 
a határ, 
ázik a szilvafa, 
fáj még az illata, 
hova szaladt tőlünk 
el a nyár?

VI.
Mennék én vissz majd, 
nem lehet.
Hajt, kavar a szél hó 
fölleget.
Beterít, leterit,
ami volt. Shakesp
Karéjjá keskenyül én sem él
fenn a hold.

VII. Ne vegv
Hűvös a por, elkopik az se távozza
útszegély.
Házhoz, ólhoz, kiskapuhoz 
be-betér, Minél t< 

Minél töblmegy, szimatol, mintha nyomot 
fog az eb,
sírni, bújni, menni mind-mind
közelebb. Tudni 1 

azután kri
VIII.

Hova hát? A régi tájhoz Azt mer
istenem. Európában
Korom alatt, füst alatt be az újságín
dísztelen, „konjunkti
csak a titka, csak a mélye rukció, rat
az ragyog. pai nyelv <
mint karácsony éjjelén
az angyalok ...
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Hallottuk, valahol
A korzikai megkérdezi a barátjától:
— Mi van Luigival? Régen nem láttam.
— Dolgozik.
— Dolgozik? Mi baja, már végképp nincs mit csi­

nálnia?
* * *

— Mivel magyarázza a biztosítótársaságának a si­
kerét, Mr. Roberts?

— Azzal, hogy mi mindenféle szerencsétlen véletlen­
nel szemben hajlandók vagyunk biztosítani ügyfelein­
ket — még azzal szemben is, ha más biztosítótársasá­
gok becsapják őket! — hangzik a válasz.

• * *

— Én a detektívregényeket a végüknél kezdve visz- 
szafelé olvasom, és így már a rendőrségnél hamarabb 
megtudom, hogy ki követte el a bűncselekményt — 
árulja el egy szenvedélyes olvasó.

* * *

Egy koldus becsönget az ajtón. A háziasszony ki­
nyitja. és nem hajlandó alamizsnát adni. A koldus 
azonban nem enged, és a háziasszony végül azzal fe­
nyegetőzik, hogy kihívja a férjét.

— Felesleges, asszonyom — mondja nyugodtan a kol­
dus —, hiszen nincs itthon.

— Honnan tudja?
— Az olyan asszonyoknak, akik úgy néznek ki, mint 

ön, a férjük csak ebédelni jár haza — és akkor is mi­
nél ritkábban!

* * »

— Nézd csak meg, Jean, mi ez a csörömpölés?
— Egy autó megpróbált befordulni a mellékutcába.
— No és?
— Kiderült, hogy ott nincs is mellékutca!

* * *

— Mi történt? — kérdi McDonaldtól a barátja, ami­
kor észreveszi, hogy az a mankóra támaszkodik.

— Autószerencsétlenség ért.
— Szörnyű! És mankó nélkül nem tudsz járni?
— Isten tudja! Az orvos azt mondja, hogy tudok, 

de az ügyvédem az ellenkezőjét állítja!
* * *

Vadászok beszélgetnek a rókák ravaszságáról. Az 
egyikük kijelenti:

— Szerintem, a rókánál ravaszabb állat nincs. Nem­
rég naphosszat lopakodtam egy róka nyomában, ami­
kor pedig végül lelőttem, kiderült, hogy kutya.

Olasz divattervezők tavaszra szánt ruhakölte­
ménye.

Aforizmák
Shakespeare halott, Mellére halott, Goethe halott és 

én sem érzem magamat a legjobban.
(Mark Twain)

* * *

Ne vegyétek túl komolyan az életet, és semmi esetre 
se távozzatok belőle élve.

(Bernard Fondenelle)
* • •

Minél többet beszélsz, annál kevésbé figyelnek rád. 
Minél többet hallgatsz, annál jobban észrevesznek.

(Karol Pagác)
* * *

Tudni kell, mikor távozzunk a színpadról — hogy 
azután kritikus legyen belőlünk.

(V. Javcrsky)
• * *

Azt mondjuk, jó lenne egy olyan nyelv, amelyet 
Európában mindenki értene. De hiszen ezt a nyelvet 
az újságírók már megcsinálták! Hallgassuk csak: 
„konjunktúra, alternatíva, centrum, frakció, rekonst­
rukció, ratifikáció, fluktuáció” — hát nem igazi euró­
pai nyelv ez?

(Micbal Balucki)

Nyakkendő és társai
Fellázadtam — s ezt ez­

úton tisztelettel bejelentem 
— a kötelező olvasmányok 
ellen. A magamfajta literá- 
tor nem kaphat észbe eléggé 
idejében, hogy napjait csu­
pán a kötelező olvasmányok 
töltik ki. El kell olvasnom a 
kortársaimat, el kell olvas­
nom az idősebb pályatársak 
munkáit, a posta külföldi 
folyóiratokat hoz, melyeket, 
ha már az asztalomon he­
vernek, időnként mégis át­
lapozok, s aztán természete­
sen a hivatásommal is kény­
szerű olvasmánytömeg jár. 
Az olvasás betegségét azon­
ban csak az úgynevezett ha­
sonszőrű gyógymóddal lehet 
kezelni. Azt nem tudom 
megtenni, hogy ne olvassak, 
ezért lázadásom első kezelé­
si szakaszában úgy döntöt­
tem, hogy kizárólag felesle­
ges dolgokat fogok olvasni. 
Amire sehol és soha szüksé: 
gém nem lehet, ami nem is 
okoz különösebb élvezetet. 
Ami talán megutáltatja ve­
lem egy időre a nyomtatott 
betűt — tehát az volt a cé­
lom, hogy elmerüljek a to­
tálisan céltalan olvasásban. 
Az első könyv, amit a pol­
comról leemeltem, máris te­
litalálatnak rémlett. Jelent­
hetem, hogy megtaláltam a 
totálisan felesleges^ csaknem 
elolvashatatlan, minden ha­
szon nélküli könyvet. Szer­
zője: Hermann Morten
Freiherr Baron von Eelking, 
vagyis lovag báró és min­
denféle egyéb címekkel fel­
ékesített úr, aki a nyugatné­
met divatszövetség elnöke­
ként egy rendkívül drága 
könyvben közzétette a nyak­

kendő történetét. Hogyan 
kötötték a nyakkendőt a ti­
zenhatodik században, ez vég­
re tényleg nem érdekel, mert 
nem szeretem a nyakkendőt, 
és nem szeretem a tizenha­
todik századot. A könyvet 
négy napig olvastam, már- 
már azt hittem, hogy meg­
gyógyultam, amikor rábuk­
kantam egy párbeszédre 
Hermann Morten Freiherr 
Baron von Eelking könyvé­
ben. A Monarchia egykori 
nagyhatalmú külügyminisz­
tere — meséli a báró — min­
dig azon igyekezett, hogy 
öltözködésben lefőzze Bis­
marckot, a vaskancellárt. Es 
miközben népek sorsáról 
döntöttek, háborúkat indítot­
tak, népeket fosztottak meg 
jogaiktól, egymásnak kedves 
jótanáccsal szolgáltak: hol 
lehet kapni a legszebb nyak­
kendőt. Bertholt gróf még 
azt is tanácsolta Bismarck­
nak, hogy menjen el Rómába, 
nézze meg Traianus diadal­
oszlopát, mert ott az időszá­
mításunk után 113-ban épí­
tett hatalmas diadaloszlopon 
az egyik római katonán már 
nyakkendő látható. Gyógyu­
lásomnak egyszeriben vége 
volt: újra visszakerültem a 
fontos dolgok világába, el­
kezdtem mérhetetlenül gyű­
lölni a vaskancellárt, az egy­
kori osztrák külügyminisz­
tert, a nyakkendőbárót, és 
mindenkit, aki miközben az 
embereknek mégiscsak fon­
tos dolgaik vannak — így a 
béke, a nyugalom, a sorsuk, 
a gyerekük —, ők a Traianus 
oszlopán látható római kato­
na nyakkendőjéről beszélget­
nek. Nem akarok velük kö­
zösséget vállalni.

BODÓ JÁNOS:

EÜROLÓGIA

ir

Szöveg nélkül Stílusos „nyakkendő’

Szöveg nélkül Abszurd

Zipp, zipp hurrá!
Na Drága! — mondta a feleség az ajándék ruhához, amit 

a házassági évfordulóra vett.
Aztán (így mesélte, onnan tudom) a tisztes, becsületben 

megőszult (kopaszodott, tárult, fáradt, rokkant) férjet egy 
ugyancsak tisztes öregasszony lehuligánozta volt.

— Fogják meg! Szatír!
A lisztes (ősz, öreg, megfáradt, rokkant), ezüstlakodalmat
megért úriember előbb elfehéredett, aztán (jó néhány év 

után először) a ruházata intim helyére kapott, és ...
— Zipp-zipp hurrá! — ünnepeltek a jelenet sugárzó arcú 

tanúi és az én elromlott cipzárú hősöm, a nevetésével küz­
dő rendőr tanácsára bement a boltba, vett három kiflit és 
egy kocka sajtot, amit maga előtt lógatott táskából elfala- 
lozott 110 kilométeren át, mert nem volt elég büntetés neki 
uz évforduló, az elromlott zár, még ingázó is volt sze­
gény ...

A történet olyan vidám, hogy ezt még talán a cipzáras 
nadrágokat gyártó iparunk is megbocsátja. Az öreg villám­
zár-feltaláló viszont alighanem elszégyellné magát, ha a 
mostani villámként romló villámzárakat látná. (bartha)

MARGARITA KRAVCSUK:

A jó barátnő
— Halló! Zojka? Üdv! Tegnap láttalak a parkban Vo- 

logykával. Jól áll neked a szőke haj. Festeted? Furcsa. 
A szemüveged kerete is szép. Hogy nem viselsz szemüve­
get? Hm... hm... Meghíztál. Azt mondod, lefogytál? 
Pedig én úgy láttam, hogy molett vagy. Olyan pikánsan 
kövérkés ... Mellesleg szólva, miért éppen a parkban 
csókolóztok, mintha másutt nem akadna hely? Nem is 
voltál a parkban? Mit beszélsz? De ne vedd a szívedre 
annyira, lehet, hogy a fiú nem is a te Vologykád volt... 
Ugyan, ne bőgj, ha mondom, mindjárt telefonálok Ver- 
kának, és megtudom, hátha az ő Toljája volt. Az arca 
valahogy ismerős, de hogy kinek a férje — ez sehogy 
sem jut eszembe. Viszlát!

A 142. estén Seherezádé 
belefogott a kiváló Szoli­
mán titkának elmesélésébe.

„Élt egyszer Bagdad vá­
rosában egy nagyon gazdag 
és igen-igen hatalmas kali­
fa. Minden gazdagsága el­
lenére szörnyen féltékeny 
volt szomszédjára, a kiváló 
Szolimán hercegre. A ka­
lifának jelentették kémei, 
hogy a hercegnek van egy 
csodaszámba menő hátas 
lova: egy éjfekete ló, mely­
nek csak egy szeme van a 
homloka közepén, és amely 
oly sebesen száguld, mint a 
sirokkó, anélkül, hogy a 
legkisebb zajt csapná. Sem 
elefántot, sem tevét, sem 
pedig repülő szőnyeget nem 
láttak még, mely hozzá 
volna fogható. A besúgók 
arról is hírt adtak, misze­
rint a ló már meglehető­
sen régóta a herceg tulaj­
donában van, azelőtt pedig 
az apjáé volt. Ebből a kü­
lönös tényből arra lehetett 
következtetni, hogy az ál­
lat egyéb kiváló tulajdon­
ságai mellett magas életko­
ra is figyelemre méltó. 
Ahogy a kalifa mind töb­
bet tudott meg e csodalény 
erejéről és természetéről, 
úgy gyúlt mind nagyobb 
szenvedélyre iránta: ~Aka­
rom ezt a paripát, aka­
rom.'* — toporzékolt keleti 
papucsában. Kegyencnője, 
Sardhita mindezt mosolyog­
va nézte antilopbarna 
szempillái alól.

A kalifa megbízta nagy­
vezérét, hogy vigyen a her­
cegnek egy ládikót teli la- 
zúrkővel, melyek közül a 
legkisebb is akkora volt,

mint egy galambtojás. A 
herceg tisztelettel megkö­
szönte az ékszereket, ám 
egyúttal udvariasan közöl­
te, hogy lovát nem adja a 
kalifának. Néhány napig 
jól tartotta a nagyvezért, 
majd útjára bocsátotta az­
zal, hogy adja át hódolatát 
urának, valamint nyújtsa

ha megadod neki, ami kell 
(ha egyszerű étkét megfe­
lelően, igénye szerint ada­
golod), messzebb röpíthet 
téged Egyiptomnál vagy 
akár Etiópiánál is. Ugyan­
akkor biztos vagyok benne, 
hogy sohasem leszel képes 
mozgásra bírni őt. Ennek

SEHEREZÁDÉ 
MODERN MESÉJE

át neki ezt a dobozkát, 
mely strucctojásnál na­
gyobb zafírral, smaragddal 
és rubinttal van teli. A dü­
höngő kalifa lefejeztette 
küldöncét, és elhatározta, 
hogy ha másképp nem 
megy, hát erőszakkal éri 
el célját.

Parancsára egy nap elra­
bolták a herceget, mikor a 
sivatagban járt. A hálóval, 
mellyel foglyul ejtették, 
erősen összekötözték, így 
vitték a kalifa és kegyenc­
nője, a gazellalábú Sardhi­
ta elé. A herceg megvetés­
sel teli csenddel fogadta 
a hozzá intézett kérdéseket, 
majd ezt mondta: „Soha­
sem fogom elárulni a lo­
vam titkát! De egy dolgot 
jól jegyezz meg: nem él ez 
a paripa sem vízzel, gyü­
mölccsel, takarmánnyal, 
sem kuszkusszal, roston 
sült birkával, sem pedig 
mézeskaláccsal, teával. Es 
tudd meg azt is, ha nem 
táplálod megfelelően, egy 
lépést sem fog tenni. Am

titkát egyedül csak én is­
merem ...”

A kalifa palotájában köz­
szemlére tették a csoda­
lényt. Tódultak is oda a kí­
váncsiak. Ki sörényének 
éjfekete színében, ki egye­
dülállóan kényelmes nyer­
gében gyönyörködött. A 
kalifátus leghíresebb böl­
csei mindhiába vizsgálgat- 
ták a lovat, táplálásának 
titkát nem tudták megfej­
teni. A kalifa messze föl­
dön ismert mágusokat hí­
vatott, hátha ők több si­
kerrel járnak — ám min­
den próbálkozás hiábava­
lónak bizonyult. Némelyek 
azt állították, hogy a lő 
csak arannyal és drágakö­
vekkel táplálkozik, mások 
meg voltak győződve arról, 
hogy egy lángész rejtőzkö­
dik benne. Eközben a fo­
goly mindvégig szótlan ma­
radt. ám a kalifa türelme 
is végső határához érke­
zett. Kijelentette: ha a 
herceg egy napon belül 
nem árulja el a titkát,

másnap nyilvánosan karó­
ba húzatja. A fogoly közö­
nyös vállrándítással fogad­
ta a hírt. A herceg merész­
ségétől elbűvölt. Sardhita 
elhatározta magában, hogy 
megmenekíti őt. Alkonyai­
kor hét selyembe burkolóz­
va elindult a zárka felé.

Szorosan a falhoz simul­
va haladt, oroszlánsöreny- 
hez hasonlatos haja zilál­
ton borult a vállára, gazel­
lalábán bizonytalanul lép­
delt, antilopbarna szempil­
lái még barnábbnak tűn­
tek. Addig cirógatta a her­
ceget, addig hízelgett neki, 
míg az elárulta a titkát. 
Sardhita, kezében egy ha­
sas kőedénnyel, mely a kü­
lönleges táplálékot tartal­
mazta, elindult a terem 
felé, ahol a ló volt kiállít­
va. Az edényben nem volt 
más, mint közönséges bű­
zös olaj, mely nagy bőség­
ben tör fel a földből min­
denütt a környéken. A ló­
hoz érvén adott neki egy 
kortyot, mire ez állat cso­
dák csodájára erőre ka­
pott, majd megindult. 
Sardhita nyeregbe pattant, 
csendben a herceghez lova­
golt, és azon nyomban ki­
szabadította.

Midőn reggel a palota 
fölébredt, hatalmas káosz 
keletkezett. Nem találták 
sem a kegyencnőt, sem a 
kiváló Szolimánt, sem pe­
dig a lovat. A ló helyén 
csupán egy olajjal félig 
telt edényt leltek.

A kalifa megkóstolta az 
edény tartalmát, és nyom­
ban meghalt.
Fordította: Grabócz Gábor
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Akiről utcát 
neveztek el 

Debrecenben

SZABADIDŐ * SZABADIDŐ « SZABADIDŐ

Szikszai 
György

Szikszai György (1738— 
1803) ref. lelkész, egyházi 
író* nyelvész Békésen, Hód­
mezővásárhelyen tanult, 
majd 1753. május 2-án a 
debreceni Kollégium növen­
déke lett, ahol többek kö­
zött Hatvani István, Szilágyi 
Sámuel és Varjas voltak ta 
nárai. Egyetemi tanulmányait 
Bázelban és Utrechtben vé 
gezte (1762—1765). 1765-ben
tért haza és Makón lett lel­
kész. ahol egyik legfontosabb 
ténykedése a presbitérium 
felállítása volt. 1786-ban vá­
lasztották debreceni pappá 
Debreceni pályafutását ispo 
tályi lelkészként kezdte, s 
csak 1792-ben került a bel­
városba, amikor is a Kis- 
templom melletti piactéri 
parókiális házba költözött, s 
hol a Nagytemplomban, hol 
a Kistemplomban prédikált.

Az „úri párt” híve volt, a 
világi elemeknek az egyházi 
vezetésben való részvételéért 
harcolt. Tagjává választották 
a cenzúrabizottságnak (1792.) 
és a debreceni egyházmegye 
konzisztóriumának Mint 
ilyen, részt vett a Csokonai- 
perben is (1794. dec. 16.), 
közreműködésével hozták 
meg azt az ítéletet, mely 
Csokonait a preceptorságtól 
megfosztotta és bocsánatké 
résre utasította. 1794-ben
egyházmegyei tanácsbíró, 
1795-ben esperes lett. Bá 
tori Sárát vette feleségül, s 
házasságukból 11 gyermek 
születet*. Életrajzírói őszinte, 
szelíd, igen aktív, de kissé hiúi 
anyagias embernek mondják. 
K. Tóth Mihály 1866-ban je­
les hitszónokként említi 
Szikszait, kinek munkái
.átmenetet képeznek a régi 
és újkori szónoki ízlés, nyel 
vezet és szellem között”.
Szűcs István is Debrecen je­
les papjai közé sorolja.

Fö műve, a „Keresztyéni 
Tanítások és Imádságok” el­
ső kiadása 1786-ban került ki 
Füskúti Länderer Mihály 
sajtójából Pozsonyban. A mű 
15 év alatt 4, megjelenésének 
100. évfordulójára pedig 50 
kiadást ért meg, s máig is a 
legelterjedtebb ref. ima­
könyv, melyet egyszerűen 
csak „Szikszai”-nak hívnak 
Blazsek Mihály, a morvaor­
szági ref. egyház szuper­
intendense cseh nyelvre is 
lefordította, s Teleki József 
grófnak ajánlotta. A hivata­
los elismerés késett ugyan, 
de nem maradt el. Szőllősi 
Antal, Zoványi Jenő után 
1923-ban Révész Imne érté 
kelte legméltóbban értékei 
nek alapos elemzésével 
Nagy Géza a Biblia után ezt 
az imakönyvet tartja a re­
formátusok legnépszerűbb 
olvasmányának. A 4. kiadást 
a szerző fia, József rendezte 
sajtó alá, kihagyva a szöveg­
ből az ördögöt, meg a poklot 
Kiadásába a debreceni 
nyomda kb. fél évszázaddal 
később kapcsolódott be Tóth 
Lajos vezetésével. Szikszai 
György írta a Debreceni 
Magyar Grammatika 11. fe­
jezetét is a szavak formálá­
sáról (1789. szept. 25 ), mely­
nek kéziratát a Kollégium 
őrzi.

Szikszai nevéhez fűződnek 
az alábbi művek is: Tíz
Idvességes Prédikációk
(1787), Mártyrok Oszlopa 
(348 mártír élete, 1789 ), Kö­
zönséges Lelki Áldozatok 
(1795 ), A természeti és 
keresztyén vallás (hitvédő 
mű 1795-ből. Nagy Sándor 
szerint ebben a művében 
Szikszai a különböző hitelvek 
közös nevezőre hozatalára 
törekszik). Kéziratban ma­
radtak: Ah egész ó- és új tes­
tamentum! Szentírásnak ma­
gyarázatja és annak minden 
részeire való tanítások 3 
darabban. Számos ünnepi és 
közönséges, úgy nemkülön­
ben halotti Prédikációk 5 
darabban. Töredék maradt a 
Biblia Győzedelme c. apo- 
logetikai mű.

Szikszait 1803. jún. 30-án 
ragadta el a tüdővész. A 
Csapókertben neveztek el 
róla utcát.

AZ ORVOS TANÁCSA

Az elhízásról I.
Az egészséges ember nor­

mális testsúlya annyi kg-nak 
vehető általában, ahány cm- 
rel magasabb 1 méternél — 
10 százalék. Pl. a 170 cm 
magas felnőtt normál súlya 
eszerint 170—100=70—7 
(10 százalék) =63 kg. Mivel 
azonban a testsúly biológiai 
érték,, nem szabad túl mere­
ven értelmezni ezt a norma- 
rendszert. A férfiak normál 
súlyához — erőteljesebb 
izomzatúk és csontvázuk 
miatt — kb. 3 kg-mal többet, 
a nőknél viszont — véko­
nyabb csontozatuk és fino­
mabb izomzatúk miatt — 
ugyanennyivel kevesebbet 
számíthatunk. Ha ennél az 
átlagértéknél valakinek a 
súlya számottevően maga­
sabb, elhízottnak tekintendő.

A kövérség nemcsak koz­
metikai hiba és nemcsak a 
mindennapos mozgásra,
munkavégző-képességre hát­
rányos, hanem „potenciális” 
betegség is. A potenciális azt 
jelenti, hogy az elhízott ál­
lapot magában hordja a be­
tegség lehetőségét. Nemcsak 
a mindennapos tapasztalat, 
hanem a különböző életbiz­
tosító társaságok statisztikái 
is igazolják, hogy az elhízás 
jól mérhetően csökkenti: az 
átlagos várható emberi élet­
kort.

Az elhízott ember súly­
többlete megterheli elsősor­
ban a támasztórendszert: a 
csontokat, ízületeket és iz­
mokat. Erre vezethető visz- 
sza, hogy az elhízott embe­
rek — különösen 40 éves 
kortól felfelé — nagyon 
gyakran szenvednek mozgás- 
szervi, elsősorban elfajulá- 
sos ízületi megbetegedések­
ben. Szinte mindig kárát 
vallja az elhízásnak a szív és 
érrendszer is. A kövér ember 
szív- és érrendszerének 
ugyanis a belső szerveken, 
az izomzaton és a bőrökön 
kívül a zsírszövetet is el 
kell látnia vérrel. Az elhí­
zott ember gyakori panasza

a szívelégtelenség jeleként 
— a nehéz légzés. Szíve 
gyakran évekig zökkenőmen­
tesen viseli a túlterhelést, 
de egyszercsak, eleinte lép- 
csőnjárás, kis fizikai munka, 
később már egyszerű lehaj­
lás hatására is nehézlégzése 
támad. Gyakori panaszuk az 
elhízottaknak, a szívelégte­
lenség későbbi tüneteként, 
hogy estére megduzzad, reg­
gelre lelohad a bokájuk. Az 
elhízott ember szívére és 
vérkeringésére nemcsak a 
többletteher, hanem az elhí­
záshoz szinte szükségszerűen 
társuló érelmeszesedés is 
hátrányos. Az érelmeszesedés 
miatt viszont gyakoribb az 
elhízottaknál az agyvérzés, a 
szívkoszorúér-trombózis, a 
végtag-érszűkület, mint nor­
mál súlyúaknái, vagy sová­
nyakon. A magasabb vérnyo­
más, a köhögéssel, majd tü­
dőtágulással járó hörghurut 
és az epekő is gyakoribb a 
kövéreken, mint a soványa­
kon. Az elhízási hajlam 
örökletes. Ellenőrző vizsgá­
latok szerint, ha mindkét 
szülő elhízott, a gyermekek 
73 százaléka, ha az egyik 
szülő: 45 százaléka, ha az
egyik szülő sem; mindössze 
9 százaléka elhízott. Ezekből 
a statisztikákból következ­
tetni lehet arra is, hogy a 
csírasejtekben rögzített ún. 
genetikus öröklés szabja 
meg az utódok testsúlyát, de 
még inkább arra, hogy az 
apáról fiúra szálló táplálko­
zási szokások, anyagi körül­
mények, egyszóval az egész 
életmód, az életkörülmények 
is hajlamosíthatnak elhízás­
ra. A hízási hajlam oka lehet 
a fokozott étvágy vagy
csökkent mozgásigény, eset­
leg a zsírraktározást és -fel- 
használást szabályozó hor­
monális rendszer működés­
zavara.

A hízásra hajlamos embe­
rek gyakran egyáltalán nem 
esznek számottevően többet, 
mint normális súlyú társaik,

mégis meghíznak, vagy azért, 
mert kevesebbet mozognak, 
vagy azért, mert kötőszöve­
teik zsírraktárai mohóbban, 
makacsabbul kötik a zsírt, 
mint a normál súlyúaké 
Nem ritka az sem, hogy az 
elhízott étvágya fokozott, 
mozgásigénye pedig csök­
kent. A fokozott kalória 
bevitel és a csökkent fel- 
használás pedig egyaránt nö­
veli a testsúlyt.

Az elmondottak értelmé­
ben azonban súlyos tévedés 
volna azt hinni, hogy az el­
hízott emberek döntő több­
sége „örökletes hajlam” vagy 
„hormonzavar” miatt hízik 
el. A legtöbb elhízott embe 
ren a legalaposabb orvosi 
vizsgálat sem talál semmifé­
le hormonális zavart.

A fiatalkori elhízások oka 
viszont nem biztos, hogy el­
sődlegesen a túltáplálkozás, 
hanem valamilyen testsúly 
szabályozó zavar lehet. Bár 
milyen eredetű legyen is az 
elhízás, érdemes mindent 
elkövetni, hogy a normális 
testsúlyt visszaszerezzük és 
azt meg is tartsuk. Nem 
szabad elhallgatni, hogy a 
fogyókúrához gyakran hihe­
tetlen akaraterőre, lemon­
dásra van szükség, sőt azt 
sem, hogy az eredményes 
fogyókúra után a régi táplál­
kozási szokások gyakran kí­
sértenek, s fennáll a veszé­
lye, hogy a nehezen elért 
eredményt rövid idő alatt is­
mét feladjuk. Ezért kell 
hangsúlyozni, hogy — mint 
általában minden betegség­
nél vagy lehetséges beteg­
ségnél — jobb a megelőzés, 
mint a gyógyítás.

Ha tehát már gyermekkor­
ban ésszerű táplálkozási szo­
kásokat, bő fehérje-, mérsé­
keltebb szénhidrát- és zsír­
fogyasztást honosítunk meg, 
csökken az elhízás valószí­
nűsége.

A következőkben a célsze­
rű fogyókúrához adunk ta­
nácsokat.

TÖRTÉNELMI ÉVFORDULÓ
„Jártam újra az emlékek között,
Népem sorsának lapjaiba néztem:”

lszakovszkij szovjet-orosz költő 1917. október 25. cimü 
versének következő két sorát olvashatjuk a rejtvény meg­
fejtése után Szily Ernő fordításában
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VÍZSZINTES: 1. Az idézet 
folytatásának első része. 14.
Akadékoskodva ellenkező. 
15. Jó viszony jelzője. 16.

. -lázadás; bizánci népi 
felkelés volt 532-ben. 17. Az 
1045. évi pogánylázadás ve­
zetője. 19. Spanyol szobrász- 
művész. 20. Hazai labdarú 
gó-trófea. 21. Mondd gyor 
san! 23. A jurakorszak felső 
szakasza. 24 Igeképző. 26. 
Dél-amerikai indián törzsfő 
nők. 28. Zell am... — üdü­
lőhely Ausztriában. 29. 
Kim ... amerikai filmsztár. 
32. Margit becézése. 34. Do­
hányáruda. 36. Varázsló is­
tennő, akinél Odüsszeusz egy 
évig tartózkodott 37. Fordí­
tott névelő. 38. Anna idegen 
változata. 39. Lövegtalp. 41. 
...Valloné. 42. Hazafele!!! 
43. Borzasztó. 44. Fokozato­
san kifejlesztő. 46. Nehezen 
visz. 48. Férfinév. 49. ösz­
tönzés válaszadásra. 51. Bi­
zalmas megszólítás. 54. 1500 
római számmal. 55. Svájci 
francia író. 57. Királyi palo­
ta Belgrádban, névelővel. 
58. Félsziget a Gdanski­
öbölben. 60. Lábasfejű ten­
geri állat. 62. Ingervezető 
rost. 63. Jelentékeny kiterje­
désű. 64. Tejben, tojásban 
előforduló szerves vegyület. 
66. Arra a helyre ömlő.

FÜGGŐLEGES: 1. Haza. 2. 
Verkli, névelővel. 3. Erős 
megrázkódtatás. 4 Belül 
mosat! 5. Nemzetközi rövi­
dítés! 6. A Hét novellistája

(Károly, 1874—1915.) 7. Nem 
tartózkodik otthon. 8. A 
Warta mellékfolyója Len­
gyelországban. 9. Az ólom 
vegyjele. 10. Az oxigén és az 
ezüst vegyjele. 11. Angol 
közúti villamosvasút. 12 
Kossuth-díjas balettpedag > 
gus. 13. Attila névváltozata 
18. Határérték, névelővel. 
20. Az idézet befejező része. 
22. Kétszemélyes kártyajá­
ték. 25. Holland gépkocsití­
pus. 27. Törökország főváro­
sa. 30. Létezik. 31. Zárt terü­
let elhagyására jogosító pa­
pír. 33. Kiejtett zenei hang 
35. Filmfelvevőgép. 36. Angol 
film címe. 37. Közigazgatasi 
egység a Dunántúlon. 40. 
Népszerű színész (Kamill). 
41. ... Maruth; alias Traven. 
43. Zokog. 45. Líbiai hírügy­
nökség (Libyan News 
Agency). 46. Trükköket al­
kalmaz. 47. Zeneiskola régi 
neve. 50. Nevezetes ország- 
gyűlésünk 52. Reá várnak 
Beckett darabjában. 53. Ko­
saras termetű. 56. Több sze­
mélynek szóló tiltás. 58. Fél, 
németül (Halb.) 59. A se­
lyemszövés franciaországi 
központja. 61. A foszfor és 
az indium vegyjele. 63. Hó­
naprövidítés. 63. Németh 
Henrik. 67. Santa...; ar­
gentínai kikötő a Paraná 
mellett.

N. B.

BEKÜLDENDŐ: a vízszin­
tes 1. és függőleges 20. sorok 
megfejtése.

150 eve kapott Magyaror­
szágon kizárólagossági jogot 
az Első Duna-gőzhajózási 
Társaság (D. D. S. G.) Meg­
nyílt a Pesth—Buda és az 
osztrák főváros közötti vízi 
összeköttetés, az első utat 
Franz I. elnevezésű hajó 
tette meg. A jubileum alkal­
mából november közepén a 
Magyar Posta blokkot és 
hétértékű sorozatot bocsát 
ki. A blokk Vertei József 
tervrajza alapján a folyó 
útjának térképét ábrázolja. 
A 20 forint névértékű blok­
kon közös zászlórúdon len­
geti a Duna menti államok 
lobogóját a szél. Középen 
megismétlődik az 1967. évi 
Duna-bizottság sorozat 1 fo­
rintos címlete. Az alsó részen 
a Budapest—Bécs között 
most közlekedő szárnyashajó 
képében gyönyörködhetünk.

A 24 forint névértékű so­
rozat egyes címletein repro­
dukálják az 1967. évi Duna- 
bizottság sorozat bélyegeinek 
képét, alattuk a Dunán köz­
lekedő hajók jelentősebb tí­
pusai vonulnak fel, kezdve a 
habokat elsőként szelő 
Franz I-től.

A dunai gőzhajózást kö­

szöntő kiadást az Állami 
Nyomdában állítják elő, a 
sorozatból 341 300 fogazott és 
19 900 vágott, a blokkból 
289 300 fogazott és 23 900 vá­
gott példány készül.

A társaság a maga korá­
ban gazdasági nagyhatalom 
volt, hajói a nagyobb kikö­
tőkbe postát is vittek. 1866- 
tól kezdve saját bélyegek 
forgalomba hozatalára is 
engedélyt kapott. A 
D. D. S. G. pécsi bányáinak 
munkásai a kizsákmányolás 
ellen gyakorta tartottak 
sztrájkot.

A Magyar Posta már több­
ször megemlékezett a Duná­
ról, Európa második legna­
gyobb folyójárói. A koráb­
ban megjelentek és a most 
kiadásra kerülő bélyegek azt 
a politikát hirdetik, ame­
lyet Kádár János így fogal­
mazott meg: „Azt tartjuk, 
hogy az európai országok 
kapcsolatrendszerén belül 
igen fontos a Duna menti 
népek együttműködése és 
erre jó lehetőség is van, hi­
szen Európa legnagyobb vízi 
útja évszázadok óta összeköti 
a folyó mentén élő népeket.”
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A fák ápolása és gondozá­
sa ebben az időszakban fő­
leg mechanikai védekezés­
ből áll. A fák törzseit kéreg- 
kaparóvali gondosan tiszto­
gassuk meg, így az áttelelő 
kártevőket és búvóhelyeiket 
megsemmisíthetjük. A le­
hullott leveleket is gondosan 
söpörjük össze és égessük el. 
Amennyiben erre nincs le­
hetőségünk, akkor 1,5 száza­
lékos Novendával locsoljuk 
le.

A körte-, kajszi-, szilva-, 
ringló-, cseresznye- és meggy­
fák törzseire tegyük fel a 
hernyófogó öveket. Az övék 
általában 10—12 centiméter 
széles pergamenpapír-esíkok, 
amelyeket hernyóenyvvel 
kell bekenni. Természetesen 
a papírcsíkok alsó részét 
nem, mert akkor nem tudná­
nak a kártevők alámászni. 
Az öveket zsineggel kell a 
fák törzseire rögzíteni. A 
cseréjükről december köze­
péig — kéthetente kell gon­
doskodni.

Sok helyen szokás a gyü­
mölcsfák törzseinek beme- 
szelése. Ez valóban nagyon 
előnyös, mert jobban ki­
egyenlítődik a nappali és éj­

szakai hőmérséklet közötti 
különbség. (A fehér szín 
ugyanis visszaveri a napsu­
garakat és így a fák törzse 
nem melegszik fel túlzot­
tan.) Ezt a többletmunkát 
különösen az érzékenyebb 
fajta fák hálálják meg.

Nágyon fontos a kert őszi 
talajforgatása. Amennyiben 
a talajt trágyázni kívánjuk, 
akkor ebben az időszakban 
kell a trágyát a talajba for­
gatni.

A gyümölcsfák ültetésének 
alkalmas időpontja az ősz. 
Ne feledjük azonban, hogy 
ültetni csakis fagymentes ta­
lajba, és fagymentes napo­
kon lehet. Az oltványok gyö­
kérzetét gondosan vizsgáljuk 
át. A sérült és beteg része­
ket késsel metsszük le. Aján­
latos a gyökérzetet ültetés 
előtt agyagpépbe mártani, 
így nedvességtartalmát hosz-
szabb ideig megőrzi, és a 
gyökérképződés erőteljesebb 
lesz. A kiásott gödröt, 
amennyiben szükséges, fer­
tőtleníteni kell. Nagyon fon­
tos, hogy az ültetésre készí­
tett gödör mélysége meg­
egyezzen a faiskolai gödör 
mélységével, vagyis a gyö­

kérnyak a talajjal egy szint­
ben legyen. (A várható fagy- 
veszély miatt ajánlatos a fák 
tövét 20—30 centiméter ma­
gasságig felkupacolni.)

A késői érésű almafákat a 
kaliforniai pajzs tetű ellen 
még egyszer permetezzük le, 
az érés idejétől függően, ter­
mészetesen az egészségügyi 
várakozási idő betartásával 
A- körtefákat már a követke­
ző évi termés biztosítása ér­
dekében kell rézoxiklorid 50 
WP 0,5 százalékos oldattal 
permetezni. Ezáltal a varaso- 
dás veszélyét csökkenthet­
jük.

A szőlőgyümölcsösben szü­
ret idején csak mechanikai 
védekezés van. A lehullott, 
fertőzött leveleket égessük 
el. Most kell gondoskodni a 
hiányzó tőkék pótlásáról 
is. Ültetni természetesen itt 
is csak fagymentes napokon 
szabad. Amennyiben erős 
éjszakai fagyok voltak, ak­
kor csakis a meleg, napsüté­
ses, déli időszak alkalmas 
ültetésre.

Ez az időpont legalkalma­
sabb a hibás támberendeze- 
sek javítására, esetleg építé­
sére is. Kalocsay Klári
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Néhány országban a „szekrényszoba’’ (gardrób) 
természetes alkotórésze a lakásnak. Saját környeze­
tünkben azonban ritkán találkozunk ezekkel a 2ól ki­
használható rakodóterekkel. Nálunk ezeket többnyire 
utólag építik be a lakásokba, mert az épületek tervei­
ben nem mindig szerepe) elegendő falfelület a szekré­
nyek elhelyezéséhez. Most néhány olyan ötletes megol­
dást mutatunk be, melyeket ügyes kezű ezermesterek 
építettek be lakásaikba.
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Ennek a családi háznak a 
tetőterében található háló­
szoba viszonylag nagy mére­
tű, mégis a fal mellett kevés 
a szekrények beállítására al­
kalmas hely. A szoba egyik 
sarkát ezért ügyesen külön 
kis „szekrény-szobává" ala­
kították ki.

A „beépített” ablak meg­
határozza a két, egyenként 60 
cm mély polcsor távolságát a 
szekrénytér belsejében. A 
harmadik polcsor háttal áll 
a másodiknak, és a szoba 
felé nyílik. Az 1-es képen 
bepillantást nyerhetünk a 
„szekrényszoba” belsejébe 
A harmonikaszerűen elhúz­
ható ajtó nyitott állapotban 
látható. A bejárattól jobbra 
és balra 40 cm mély polcok 
találhatók, amelyek a háló­
szobából elérhető kiegészítő 
rakodóteret biztosítanak. Az 
ajtókat és a többi beépített 
részt tapétával vonták be. 
A polcok az ablak magassá­
gáig érnek, fölöttük helyez­
kedik el a tetőhöz illeszke­
dő rézsútos felépítmény. Ter­
mészetesen ilyen szekrény­
teret vízszintes tetejű helyi­
ségben is ei lehet készíteni.

Egy másik jó ötlet alap­
ján elképzelhető az is, hogy 
a nyolc méter hosszú, „szek­
rényszobát" a helyiség kö­
zepén helyezzük el, és ettől 
jobbra és balra alakítjuk ki 
a lakóteret.

Aki ilyen szekrény tér ké­
szítése mellett dönt, annak a 
szellőzésről és a megfelelő 
világításról is gondoskodnia 
kell. A ml esetünkben a friss 
levegő az ablakon keresztül 
jut a szekrénytérbe, amely 
éppúgy, mint a fűtőtest, elő­
re már rendelkezésre állt. 
Ezenkívül még meg kell ol­
dani a polcok és a mennye­
zet világítását.

SZEKRÉNYEK 
ELHELYEZÉSE A

TETŐTÉRBEN
A tetőteret ebben a családi 

házban is beépítették, itt ta­

lálható a hálószoba. (2. kép) 
Igen ötletes megoldást vá­
lasztottak: a két négyajtós 
szekrény pontosan beleillik 
az ajtó és a rézsútos tető 
közötti helyre. Nem okoz 
gondot az sem, hogy az 
egyik szekrény háttal áll az 
ágyaknak, hiszen a hátolda­
lát matt fehér műanyaglap­
pal borították be.

SZEKRÉNYEK KÉT 
SÍKBAN

Az átjárókban gyakran 
sok kihasználatlan hely rej­
lik. Kézenfekvő lenne tehát 
szekrények beépítése ilyen 
helyekre is, de a lépcsők eb­
ben gyakran gondot okoz­
nak. Példánkban a lakó- és 
a hálószoba különböző ma­
gasságban fekszik. A szek­
rényeket ilyen esetekben a 
lépcsőfokokhoz kell igazíta­
nunk. (3. kép.)

Az átjáró-szekrénytér nem 
mindig hat statikusnak, 
mert nem minden hézagot 
lehet beépíteni. Érdekes le­
het a szekrények optikai 
hatása is, mert ha a szek­
rénytestek világosabb fából 
készültek, széles tömítések­
kel, ahhoz a matt fekete aj­
tófrontok nem hatnak unal­
masan.

TÜKRÖS AJTAJÚ 
SZEKRÉNYKABINOK

Hogy milyen nagy jelen­
tősége volt a háromrészes 
„szekrényszoba" kialakítá­
sának a hálószobában ebben 
a kétszintes sarok családi 
házban; az azonnal érthetővé 
válik, ha a ház építés előtti 
helyzetét megvizsgáljuk. (4. 
kép.) Közvetlenül a bejárat 
mellett állt a 60 cm mély 
szekrényfal. A rakodóhely 
azonban nem bizonyult ele­
gendőnek, ezért bővítési le­
hetőséget kerestek. A hosz- 
szú fal és a tetőterasz toló­
ajtói között találtak megfele­
lő helyet. A szekrénykabinok

beépítésével ezt a helyet op­
timálisan kihasználták. Az 
eddigi 5 méteres szekrény 
helyett most a szekrénysor 
hosszúsága 9 méter (6X1,5 
m). A polcok és a szemben 
levő falon álló drótkosarak 
is rakodóteret biztosítanak. 
Még előnyösebb lenne, ha a 
polcok helyzetét szükség sze­
rint meg lehetne változtatni. 
Az átépítés vezérelve a há­
rom részre tagolás volt. Az 
egyik kabin a feleségé, a 
másik a férjé, a harmadik 
pedig olyan közös szekrény, 
melyet mindketten egyfor­
mán használnak, például 
ágynemű elhelyezésére.

A nehéz ajtók kőrisfából 
készültek, erre szerelték fel 
a tükröket. A fennmaradó 
felületeket olyan tapétával 
vonták be, mely a hálószobát 
borítja. Az első és a máso­
dik kabin egyszerű polcokkal 
és ruhaakasztókkal van be­
rendezve. A harmadikban 
lezárható szekrény van.

SZOBA A SZOBÁBAN

A háromrészes sor közép­
ső eleme, mely a „szekrény­
szobát” az előszobától elvá­
lasztja, mindkét oldalra nyí­
lik. (5. kép.) Ez a rész a ci­
pők tárolására szolgál, így 
azokat az előszobából és a 
hálószobából is el lehet érni.

A szekrény többi részét 
egyszerű elemekkel, prakti­

kusan rendezték be. A 60 cm 
mély szekrénysoron kívül U- 
alakban elrendezett polcot és 
a ruhaakasztók számára nyi­
tott polcot állítottak be. A 
keresztmetszetük ovális, mi­
vel ezek nagyobb terhelést 
bírnak el, mint a kerek ke- 
resztmetszetűek. Mivel a 
„szekrényszobának” nincs 
ablaka, ventillátort szerel­
tek fel. A „szekrényszoba” 
ajtaján belül tükör van, 
melyben nyitott ajtónál a 
szemben levő fal tükröződik.

PRAKTIKUS ÖLTÖZÖ
Ez is a „szekrényszoba” 

egyszerű elv alapján épült. 
(6. kép.) A .sorozatgyártású 
szekrényfal elé körülbelül 
másfél méter távolságban 
egy tolóajtós konstrukciót 
állítottak. A közbenső he­
lyet öltözőszobának használ­
ják. Az ilyen megoldásnak 
több előnye is van. Először is 
kisebb lett a hálószoba, és 
így sokkal intimebbnek tű­
nik. Ezt a hatást elősegíti az 
is, hogy a tolóajtók és a fa­
lak egyforma anyaggal van­
nak borítva. Második szem­
pont: Miután a ruhásszek­
rényt a hálószobától elvá­
lasztották, a partner zavará­
sa nélkül lehet öltözködni, 
ha korábban kelünk fel, 
vagy későbben fekszünk le. 
A szekrényfal előtti belső 
teret sokféleképpen lehet 
felhasználni.
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ELVÁLT SZÜLŐK 
GYERMEKE

A szülők elváltak. A 12 éves Attila kéthetente találkozik 
az édesapjával. Ilyenkor1 övék a világ: cirkusz, mozi, állat­
kert, cukrászda, kirándulás. S minden, amit egy 12 éves fiú 
szeme-szája megkíván. A beszélgetés során ugyan arról is 
szó esik, hogy Attila tanulmányi eredménye sokat romlott, 
az iskolában és bizony otthon az édesanyjánál is komoly 
magatartási problémák vannak, de hát ezt a papa egy meg­
értő és könnyelmű ejnye! intelemmel elintézi. (A problé­
mák egyébként a válás után kezdődtek.) Kétszer vagyunk 
együtt egy hónapban — gondolja a papa —, töltsük el rossz 
szájízzel ezt a rövid időt? Szidjam le, büntessem, ver­
jem meg? Tegyem kellemetlenné az együtt töltött órákat?

így aztán a papa mindig vidám, kedves, megértő. Vele 
csak jó órájában találkozik a gyerek. Nem így a mamá­
val, aki fáradtan, idegesen tér haza, akinek ezernyi gondja 
van. Aki, nem olyan vidám és megértő, mint a papa, mert 
neki kell a gyereket felelősségre vonni, számonkérni a mu­
lasztásait, büntetni, ö írja alá a rossz jegyeket, ő hallgat­
ni a tanárok panaszait Attila magatartásával kapcsolat­
ban. valójában ő viseli a felelősséget a gyerek sorsáért.

Bizony nemegyszer megesik, hogy a ritkán látott papa 
kedvesebb a gyerek szemében, hozzá jobban vonzódik. Hisz 
meg a kamasz sem rendelkezik sokszor a megértés, a má- 
-nk helyzetébe való beleilleszkedés képességével, hát még a 
kisebbek... Apróbb-nagyobb konfliktusok idején a gyerek­
kel együtt élő szülő kedvezőtlenebb színben tűnhet fel, még 
,kkor is, ha a másik szülő egyetlen rossz szót sem szól ró- 

'n Hát még ha tudatosan igyekszik befeketíteni őt a gye- 
'ek előtt! Elég egy apró megjegyzés. Például, mikor jó han­
gulatban búcsúzik a vasárnapi papától a gyerek, és azt kér­
dezi: apu, miért nem lehet minden nap ilyen?! Ilyenkor 
csak azt kell mondani: — Bezzeg, ha anyád más lenne! 
Ennyi is elég, hogy a következő összetűzéskor az anya fejé­
hez vágja a gyerek: — Te vagy a hibás, apu is megmondta, 
őt is elüldözted tőlünk stb.

Ez még csak finom megjegyzés, és csak ennyi igen rit­
kán hangzik el. Az a gyakoribb, hogy mind a két szülő 
egymást túllicitálva kipakol a gyeréknek. A nagyszülők sem 
tudják megállni, hogy volt vejüket vagy menyüket ne sza- 
pulják az unoka előtt. Szegény gyerek csak kapkodja a 
fejét, hisz akikhez idáig ragaszkodott, akiket szeretett, azok­
ról kiderült, hogy milyen rossz emberek. A váláskor így 
mindkét szülőjét elveszti, hisz mindkettőben megrendül a 
bizalma, érzelmi zűrzavar keletkezik benne. Nincs kihez 
kötődnie igazán, talaját veszti. Ezért következik be a gye­
reknél a tanulmányi eredmény rohamos romlása, ezért je­
lentkeznek a magatartási panaszok. Arról van itt szó, 
hogy nincs kinek kedvéért jónak lenni, tanulni.

Érzelmileg így könnyen elvadul, s visszautasít minden 
érzelmi közeledést. Vagy olyanokhoz kötődik, akikhez a vé­
letlen folytán csapódott. Például a szintén problémás gye­
rekekhez és további fejlődése egyáltalán nem megnyugtató 
irányba terelődik. A gyerek érdekében félre kell tennünk a 
válás utáni háborúságot, haragot, s meg kell próbálni 
még ilyen körülmények között is összehangolni a nevelést. 
Ellenkező esetben könnyen megeshet, hogy mindkét szülő 
elveszti a gyerekét.

Átányi László

FINOM FALATOK
GOMBÁS BÉLSZÍN

Hozzávalók: 4 szelet vesepecsenye, fél kávéskanál bors, 2 
evőkanál olaj, 35—40 dkg friss gomba, 2 evőkanál vaj vagy 
margarin, 2 evőkanál apróra vágott petrezselyem, negyed 
kávéskanál hagymapor, 1 pohár tejszín.

A húst borssal és olajjal bekenjük és körülbelül egy óra 
hosszat szobahőmérsékleten állni hagyjuk. Közben megtisz­
títjuk a gombát és szeletekre vágjuk. Az olajat (margarint) 
serpenyőben felforrósitjuk, beletesszük a gombát és a pet­
rezselymet és 2 percig sütjük. Hagymaporral és sóval fű­
szerezzük, és előmelegtíett tálra tesszük.

A vesepecsenye-szeleteket a serpenyőbe tesszük, és kö­
rülbelül 6 percig sütjük. A hús belseje rózsaszínű és ru­
galmas legyen. A sütés után sózzuk, előmelegített tálra 
tesszük és rászórjuk a gombát és a petrezselymet.

A serpenyőben maradt zsiradékhoz hozzáöntjük a tej­
színt és sűrű habos szósszá felfőzzük. Sóval és borssal íze­
sítjük és a húsra öntjük. Igen ízletes, és gyorsan elkészít­
hető!

SERTÉSKARAJ BOROS SZÓSZBAN
Hozzávalók (4 személynek): 4 evőkanál olaj, 4 szelet ser­

téskaraj, só, bors, paprika, 1,5 dl vörös bor és 1,5 dl fehér 
bor, 2 fej hagyma (10 dkg), víz, ételízesítő (vegeta).

Az olajat serpenyőben felforrósitjuk, és a karajszeleteket 
mindkét oldalon kerülbelül 3 percig hirtelen átsütjük. Fű­
szerezzük. Hozzáöntjük a fehér és vörös bort, és együtt pá­
roljuk. A hagymát apró kockákra vágjuk és hozzáadjuk. 
Kis lángon fedő alatt fél órát pároljuk. Tetszés szerint a 
szaftot tejföllel besűrűsíthetjük és megízesítjük.

Körítésként sós vízben főtt burgonyát és karfiolt adunk 
mellé.

mAjashurkaszósz

Hozzávalók (4 személynek): 1 fej hagyma, 3 dkg vaj, 1 
kávéskanál liszt,' 1,5 dl húslé (leveskockából), majoránna, 
fél kg májas hurka, bors, só, 3 evőkanálnyi száraz fehér bor.

A hagymát apró kockára vágjuk, és forró vajban arany­
sárgára sütjük. Megszórjuk liszttel, és felöntjük húslével. 
Hozzáadjuk a majoránnát és felforraljuk. Majd a májas­
hurkát kifejtjük a bőréből, összenyomjuk és beletesszük. 
Még egyszer felforraljuk. Sóval és borssal ízesítjük. Végül 
hozzáöntjük a bort

Hozzá héjában főtt burgonyát és uborkasalátát adunk.

ALMÁS CIPÓCSKA
Hozzávalók (4 személy részére): negyed kg liszt, fél cso­

mag élesztő, 1,5 dl meleg tej, 3 dkg vaj vagy margarin, 1 
tojás, 2 dkg cukor, 1 csomag vaníliacukor, késhegynyi só, 
töltelékhez: 2 nagyobb alma, fél citrom leve, fél kávéska­
nál fahéj, 1 evőkanál rum. Valamint 4 dkg vaj, 3 evőkanál 
zsemlemorzsa, 2 kávéskanál cukor.

A lisztet és az élesztőt jól összedolgozzuk, és tálba tesz- 
szűk. Tejet, vajat, tojást, cukrot és vaníliacukrot és kevés 
sót teszünk hozzá, és jól összedolgozzuk. Letakarjuk és fél 
ólját állni hagyjuk. Közben az almákat meghámozzuk, na­
gyobb darabokra reszeljük. Leöntjük citromlével. Cukrot, 
íahajat és rumot keverünk hozzá. A tésztából hosszúkás 
hengert formálunk és 8 darabra vágjuk. A darabokat la­
posra nyújtjuk, és egy-egy evőkanál tölteléket teszünk be­
le. Apró cipócskákat formálunk belőle, és alufóliába tesz- 
szük. A vajat felforrósitjuk, beleteszünk zsemlemorzsát és 
cukrot és megpirítjuk. A cipócskákra szórjuk és az alufóliát 
összefogjuk, és 15 percig állni hagyjuk. Előmelegített sütő­
ben a rácsra tesszük, és 25 percig sütjük. Vaníliaszósszal le­
öntve tálaljuk.
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Már most jegyeztesse elő 
1982. évi

naposbaromfi-sziikségletét,
a HUNNIACOOP kisvárdai 

Baromfi-feldolgozó és Értékesítő 
Közös Vállalat megbízottjainál, 

Debrecen, Nap utca 25. szám alatt.

Bőr ruházati árak vására! Csak a Centra Áruházban 'IW

AJÁNLUNK:
New Hampshire 
Plymuth 
F|-es fajtájú 
Pekingi 
Rajnai

naposcsibét
naposcsibét
naposcsibét
naposkacsát

naposlibát
garantáltan kitűnő minőségben. 

Előjegyzést felveszünk
1981. november 9-től mindennap 8-tól 12 óráig.

Értesítjük vásárlóinkat, hogy 

1981. november 4-től 

amíg a készlet tart, a 
Hajdúnánás, Dorogi u. 3. sz., 

Hajdúböszörmény, Petőfi u. 8. sz., 
Debrecen, Hatvan u. 6. sz. 
alatti ruházati boltjainkban 
30—40—50 SZÁZALÉKOS 

ÁRENGEDMÉNNYEL 
BŐR RUHÁZATI ÁRUKBÓL

KIÁRUSÍTÁST
tartunk!

HAJDÜ-BIHAR MEGYEI 
TEXTILFELDOLGOZÓ VÁLLALAT, 

DEBRECENI ÁFÉSZ

november 2—3-án 
férfi-, kamasz­
átmeneti kabátok, 
férfi-, női, gyermek- 
frottírköntösök 
30 százalék engedménnyel 
vásárolhatók

Lladó bükül tűzheti 
kétszobás házrész. Ér­
deklődni: Domb u. 16.

Hajdúszoboszlón, Kun
Béla u. 39. számú ház, 
200 négyszögöl telekkel 
eladó Érdeklődni: 3531 
Miskolc, Chlepkó Ede 
u. 1., Berényi, Hajdú­
szoboszló, Kun Béla u. 
47.

Vállalkozók részére 
alkalmas, Biharkeresz- 
tes központjában. Kos­
suth u. 37. alatt levő 
háromszobás, kertes ház, 
üzlet- és raktárhelyisé­
gekkel sürgősen eladó. 
Érdeklődni: Pártái (á-
nos. Debrecen, Bat­
thyány u. 5 11. em. Te­
lefon: 16-867, vagy min­
den vasárnap délelőtt a 
helyszínen.

Házrész kisméretű la
kással eladó. Ovadányi 
u 31 sz

Elcserélem tanácsi szó 
ha. konyha, spájzos la­
kásom ha unióra. Kö­
nyök u. 5. Megegyezés­
sel.

Azonnal beköltözhető 
belterületi kertes csalá­
di házban 2 szobás, kom­
fortos lakás — rend­
szeres jövedelmet nyújtó 
tulajdoni illetőséggel, 
sürgősen eladó. Debre­
cen. Április 4. útja 42. 
f rdeklődés naponta 16 
óra után.

APRÓHIRDETÉSEK
2 és fél szobás OTP- 

lakás a Gyergyó utcán 
sürgősen * eladó vagy fi­
zetési könnyítéssel. Te­
lefon: 16-588.

Háromszobás, ossz 
komfortos, garázsos. I. 
emeleti társaslakás el­
adó. • Megtekinthető hét­
köznap 17 óra után, 
szombat, vasárnap egész 
nap Debrecen, Szűr u. 
3. szám, I. em. 4 ajtó.

INGATLAN

Llado kis ház 400 
négyszögöl telekkel + 
építési anyag, egyebek. 
Alsó-lózsa. Csokonai u. 
15

ALBÉRLET

C<OCS-berhü/ukban kü­
lön bejáratú bútorozott 
j/.uba összkomfort-hasz­
nálattal szolid dolgozó 
nőnek, diáklányoknak 
kiadó Érdeklődni az 
esti órákban: Debrecen, 
Kemény Z.v u. 6. III. 2.

Egy férfit szobatársnak 
felveszek. Kandia u. 7.
I. 4.

Hajdúszoboszló köz­
pontjában kétszobás, 
összkomfortos lakás bú­
torozva vagy anélkül — 
IBUSZ-on keresztül — 
kiadó. ..Több évre” jel­
igére a kiadóba.

Cres szoba kiadó. Haj­
dú I. u 7. V 45. Ér­
deklődni 5 óra után.

ÁLLÁS

Fiatalember megbízha­
tó munkatársa lenne gép­
kocsival vagy anélkül 
..Állást változtatok” Jel­
igére a kiadóba.

Erősáramú villamos- 
berendezések gyártásában 
különösen jártas, 12 év 
gyakorlattal rendelkező 
villamosipari technikus 
Debrecenben munkahe­
lyet keres. Ajánlatokat 
..Kvalifikált 120 668”
lel igére a Magyar Hlrde 
tőbe.

CS Trabant érvényes 
műszakival eladó, le 
bontásra is. Rozsnyói, 
Hajdúdorog, Lenin u. 
5.

Eladó 1 éves, kifogás­
talan állapotban levő len­
gyel lakókocsi. Rartha I. 
u. 8. vagy a 23-691-es 
telefonon.

ÁLLAT

20 db sodrott kanca 
csikó eladó. Sopronkőhi­
da, Borsos.

JÁRMŰ

IR-s /.iporuzsec. ma 
tusig műszakival egyben 
vagy fődarabonként cl 
adó. Hajdú J. u. 10. X 
83.

Eladó 5611 -es traktor, 
pótkocsi, eke. Püspök­
ladány, Déli sor 26.

Lada 1200, hatéves, 
friss műszakival, prímg 

Hapciban. első kézből 
eladó. Érdeklődni lehet 
szombat, vasárnap egész 
nap, egyéb napokon 16 
óra után: Debrecen, Gör­
gey -u. 18. sz. Vili. 66.

Farkaskutya kölykök el­
adók. Debrecen. Rokányl 
D utca 42

BÚTOR
Mindenfele

tor vétele c' elad.is. 
Vuny lunos u. 15. 11

lefon: 20-019.

Bútor vétele és eladása. 
Árpád tér 31. A Nagyál­
lomástól 19-cs busszal. 
Telefon: 21-432.

HÁZASSÁG
178 cin magas, 30 

éves érettségizett nő 
négyéves kisfiával ezúton 
keresi olyan hozzá illő 
férfi Ismeretségét házas­
ság céljából, aki megértő 
társa lenne. Egy gyer­
mek nem akadály. Fény­
képes levelekre válaszo­
lok. „Találkozás" jel­
igére a kiadóba.

30 éves, 165 cm ma­
gas, barna, jó megjele­
nésű adminisztrátor va­
gyok. Megismerkednék 
hasonló korú, lehetőleg 
értelmiségi férfival há­
zasság céljából, „Mikor 
jössz?" jeligére a ki­
adóba.

EGYÉB
Hurna per/.abuiul.i. 

nercgallérral eladó. Te­
lefon: 14 028.

Műanyag redőnyök ké­
szítése. felszereléssel, ga­
ranciával, Pörzse Zoltán 
redőnykészftő kisiparos­
nál, Debrecen, Ceglédi 
u. 11.

Kerítésdrótfonatot a
legnagyobb árenged­
ménnyel vásárolhat, díj­
mentesen házhoz szállít­
va. Hatvan utca 34.

Eladók ócska ajtók, 
ablakok és 60x 150-es 
márványlap. Nyomtató 
u. 26.

ROBUR tehergépko­
csik futómű-, motor- 
javítását, vizsgáztatását, 
felújítását rövid átfutás­
sal vállalom. Miskolc, 
Csaba vezér u. 127. Te­
lefon: 11-495.

„A” típusú garázs el­
adó. Gáborján! Szabó u. 
15. I. 6.

Garázs eladó. Tanács- 
köztársaság útja 61. Le­
vélcím: Budapest 1039.
Víziorgona u. 10. X 100.

Vásár a vásár mellett
AUTÓSOK, FIGYELEM‘

A MÉH mozgóátvevőhelye 
november 1-től minden vasárnap 

8 és 12 óra között 
a használtautó-piacon megvásárolja 

a személygépkocsik 
felújítható gumiabroncsait és 

használt akkumulátorait.

KELET-MAGYARORSZÁGI

HFÉmm

NYERSANYAG-HASZNOSÍTÓ VÁLLALAT, 
Debrecen, Külső vásártér 3.

Dolgozókat alkalmaznak

Pályázati felhívás
A Hajdú-Bihar megyei Vendéglátó Vállalat 

1981. december 11-től 1986. december 10-ig terjedő időre 
^szerződéses üzemeltetésre átadja a következő 

üzleteket:

HAJDÚSZOBOSZLÓ TERÜLETÉN:

447. mozibüfé, IV. osztály,
Hősök tere 7.

448. szolgáltató ház büfé, III. osztály,
Vörös Hadsereg u. 10—12.

453. GAZÉRT munkahelyi büfé,
Rákóczi u. 184.

454. Vízügyi munkahelyi büfé,
József Attila u. 14.

457. Gépjavító Állomás, munkahelyi büfé,
Szováti u. 49.

POLGÁR TERÜLETÉN:
282. Tiszavirág bisztró, IV. osztály,

Dózsa u. 25.
382. Tisza eszpresszó, III. osztály,

Hősök u. 3.

FÖLDES TERÜLETÉN:
292. Stop bisztró, III. osztály,

Biharkeresztesi út.
A versenytárgyalás 1981. december 3-án 
8 órakor lesz az Aranybika konferencia­
termében (Debrecen, Vörös Hadsereg út­
ja 11—15.)
A pályázatokat 1981. november 24-ig kell 
benyújtani a vállalat központjába (Deb­
recen, Vörös Hadsereg útja 26'A I. em.).
A tájékoztató adatokat és bővebb felvi­
lágosítást a vállalat központjában dr. Bor- 
sy János jogtanácsos ad (Debrecen, Vö­
rös Hadsereg útja 26/A I. em. Telefon: 12- 
741).

/

*<*ro '**y

Gyárfejlesztőt, karbantartó
üzem technikust vagy üzemmér­
nököt, valamint középfokú mun­
kaügyi tanfolyammal rendelkező 
munkaügyi előadót keresünk fel­
vételre. TANÉRT 1. sz. mechani­
kai gyáregysége. Debrecen, Há- 
mill Kató ú< 7U. szám.

A Hajd,-, megyei Állami Építő­
ipari Vállalat munkásszállójára 
felvételre keres érettségizett por­
tásokat, takarítónőket és segéd­
munkást. Jelentkezés a szálló 
gondnokságán, Debrecen, Ta­
nácsköztársaság útja 11.

A Csokonai Színház felvételt 
hirdet énekkarába, tenor és 
basszus szólamokba. Jelentkezés 
a titkárságnak címzett levélben, 
4001 Debrecen, Postafiók 79.

A debreceni cipőgyár mérleg­
képes könyvelői végzettséggel és 
gyakorlattal rendelkező könyve­
lési esoportvezetöt keres. Jelent­
kezes: Debrecen, Hét vezér u. 
16 . személyzeti vezetőnél.

A KIM debreceni porcelángyára 
szerszámkészítőket, tmk-lakato­
sokat, forgácsolókat, valamint 
betanított női munkásokat al­
kalmaz Jelentkezés: Debrecen, 
Vágóhíd u. 7. sz.

Gyakorlott csúcsesztergályos, 
géplakatos, tmk-géplakatos, CO- 
hegesztő, szerszámkészítő szak­
munkásokat, betanítót* forgácso­
lókat, targoncavezetőket, gép- 
kocsikísérőket és anyagmozgató 
segédmunkásokat felvesz a Fém- 
feldolgozó Ipari Szövetkezet, 
Vágóhíd u. J A.

jjDbjnn és az összes
• dísznövények, 

díszfák, 
cserjék 
ismertető, 
legújabb, 
színes nagy 
árjegyzéke 

megjelent. Kérje! 
Díjmentesen megküldjük! 
Vidéki növény- 
megrendeléseket, postán, 
pontosan teljesítjük.

Szálkái Rózsakertészet, 
Díszfaiskola
1061 Budapest, 
Népköztársaság u. 8.

AZ
ÉPÍTŐIPARI GÉPESÍTŐ VALI-A LAT

10 iietes bentlakásos aiiló- 
és toronydaru-kezelöi tanfolyamul

SZERVEZ.
A tanfolyamra jelentkezhet minden 8. általános vagy 

középiskolai végzettséggel rendelkező férfi dolgozó, 
aki a munkakör ellátására hivatást érez- 

18—40 éves korhatár közötti dolgozók 
jelentkezését várjuk.

Az autódaru-kezelői tanfolyamra 
2 éves tehergépjármű-vezetői gyakorlat szükséges. 

JELENTKEZNI LEHET 
A tanfolyam idejére 

munkabért és teljes ellátást biztosítunk.
Várjuk továbbá

• autódaru- és toronydaru-kezelöi jogosítvánnyal 
rendelkezők jelentkezését.

személyesen vagy írásban a vállalat 
személyzeti és oktatási osztályán.

ClM:
1209 Budapest (Soroksár), Marx Károly út 255.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat felvételre keres 
kőműves, ács, festő, vasbeton- 
szerelő, hegesztő, szigetelő, vil­
lanyszerelő, bádogos szakmunká­
sokat, valamint betonozókat, ku­
bikosokat és segédmunkásokat 
Munkásszállás, főétkezés bizto­
sítva. Jelentkezés a munkaerő- 
gazdálkodáson: Debrecen, Kál­
vin tér 11.

A Debreceni Baromfi-feldolgo­
zó Vállalat felvesz elektroműsze­
részt, villanyszerelőt, lakatos 
szakmunkásokat 3 műszakos be­
osztás mellett. Jelentkezés: 
Diószegi út l„ munkaügyi osz­
tály.

Konyhai segédmunkásokat, ön­
álló szakácsot felvesz az Alföldi 
Vendéglátó Vállalat. Jelentkezés 
a munkaügyi osztályon, Kos­
suth utca 21. szám.

Szolnokra és vissza naponta 
utazó nyugdíjas munkavállalókat 
keresünk felvételre azonnali be­
lépéssel. M.W-nyugdíjasok
előnyben. Jelentkezés: Textil-
nagyker., munkaügy, Debrecen, 
Rigó u. 1. sz.

Magasépítési művezetőt gya­
korlattal és legalább középfokú 
végzettséggel, valamint gyors- 
és gépírót felvesz a H.-B. m.-í 
Tanácsi Építőipari Vállalat. Je­
lentkezés önéletrajzzal a sze­
mélyzeti vezetőnél, Debrecen, Si­
moni fy u. 34—36.

A MÁV Biztosítóberendezési 
Fenntartási Főnökség, Debrecen, 
felvételre keres érettségizett 
elektro-, elektronikai műszerész 
és lakatos szakmunkást. Érdek­
lődni: Debrecen, állomás, II em. 
223. szobában, a munkaügyi cso­
portnál.

Szakképzett és gyakorlattal 
rendelkező szeszfőzdevezetőt ke­
res a Berettyóújfalu és Vidéke 
Körzeti ÁFÉSZ Jelentkezni sze­
mélyesen vagy írásban lehet a 
személyzeti osztályon, Berettyó­
újfalu, Dózsa Gy. u. 42.

A Szolnok megyei Tanács Épí­
tési és Szerelőipari Vállalata, 
Szolnok, József Attila u. 36. sz. 
keres szerkezetépítő mérnököt 
tervezői és termelésirányítói 
mifnkakőrbc vezetőnek. Letelepe­
dési lehetőséget vállalatunk biz­
tosít. Pályázati határidő: 1981. 
november 15. Jelentkezni lehet a 
vállalat személyzeti és oktatá­
si osztályán részletes önélet­
rajz és bérigény megjelölésével 
Írásban vagy személyesen.

Széntüzelésű kazánokhoz vizs­
gázott fűtőt felveszünk. Lehet 
nyugdíjas Is. Jelentkezés: Mik­
száth Kálmán Lakásfenntartó ■ 
Szövetkezet Irodájában, Debre­
cen, Thomas Mann u. 27. fszt 1 
alatt.

Autóbetonszlvattyú-kezclőt, 
maróst, esztergályost, darabolót, 
lakatos-hegesztőt alkalmaz a 
KEVIÉP I. sz. fő-építésvezetősé­
ge, Debrecen, Vágóhíd u. 18 

Lehetőleg mezőgazdasági szak­
középiskolai végzettséggel ren­
delkező jó fizikumú fiatal férfi 
munkavállalót alkalmaz ugrató 
munkakörbe a Mesterséges Ter­
mékenyítő Főállomás, Debrecen- 
Pallag.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat házgyára felvétel­
re keres villanyszerelő, vasbe­
tonszerelő, lakatos, hegesztő, 
autószerelő, csőszerelő szakmun­
kásokat, továbbá segédmunkáso­
kat. Munkásszállás, főétkezés 
biztosítva. Jelentkezés a ház-

A Kelet-magyarországi MÉH 
Nyersanyag-hasznosító Vállalat 
üzemfenntartási osztálya, Debre­
cen, Postakert u. 10. felvételre 
keres: fiatal vagy kezdő aszta 
los, szobafestő, kőműves. Illetve 
gyakorlattal rendelkező autósze­
relő szakmunkásokat. továbbá 
kőműves segédmunkást és mű­
hely! segédmunkást, szerkezeti 
vagy géplakatost hegesztő szak 
vizsgával és legalább 3 éves gya­
korlattal. Jelentkezés: I. sz. fő­
műhelyvezetőnél, Debrecen, Vu- 
kovies Sebő u. 44. szám.

A Kun Béla Általános Iskola 
takarítókat vesz fel. Debrecen. 
Hajdú János utca l.

GYdSZHlREK
A gyászoló család és a Kos­

suth Lajos Tudományegyetem 
Tanácsa mély megrendüléssel 
tudatja, hogy

DR. KEMÉNY ISTVÁN, 
az egyetem nyugalmazott 
gazdasági főigazgatója, a 
Munka Érdemrend arany fo­
kozatának kitüntetettje 1981. 
október 25-én, 68 éves korá­
ban elhunyt. Elhunytával 
egyetemünk kiváló, volt gaz­
dasági vezetőjét veszítette el.

Az elhunytat a Kossuth La­
jos Tudományegyetem saját 
halottjának tekinti. Felejthe­
tetlen emlékű halottunkat 
1981. 'november 4-én. ff órakor 
a Köztemető Z. sz ravatalo­
zójából helyezzük őrök nyu­
galomra. Emlékét kegyelettel 
őrizzük! A gyászoló család 
és a Kossuth Lajos Tudo­
mányegyetem Tanácsa.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
a legdrágább édesanya, nagy­
mama,

KAN LAJOSNÉ 
nyírbátori lakos. i981. október 
28-án, hosszú szenvedés után 
elhunyt. Társadalmi búcsúz­
tatása 1981. november 3-án, io 
órakor lesz a nyíregyházi 
északi temető ravatalozójá­
ban. Gyászoló családja.

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy szeretett feleségem, 
édesanyánk, anyósunk és 
nagymamánk,

bAnszegi józsefné
Juhász .Piroska 

életének 71. évében elhunyt 
Drága halottunktól 1981. no­
vember 4-én, szerdán 12 óra­
kor búcsúzunk a Köztemető 
I. o. ravatalozójából polgári 
szertartás szerint. A gyászoló 
család. Lakás: Debrecen, Bí­
bic u. 6.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
szeretett Jó férjem, édes­
apánk, apósunk, nagyapánk 
és Jó rokonunk,
_ RUSZKABANYAI ISTVÁN 
73 éves korában csendesen el­
hunyt. Szeretett halottunktól 
1981. november 3-án. délután 
2 órakor veszünk végső bú­
csút a Köztemető I. o. 2. sz. 
ravatalozó terméből egyházi 
szertartás szerint. A gyászoló 
család. Lakás: Debrecen, He­
vesi u. 11.

1981.
november 2-án 

nyit a
DEBRECEN, MIKEPÉRCSI ÚT ÉS EPRESKERT UTCA SARKÁN 
Nagy aruvala$ztékkal, gyors és udvarias kiszolgálással várjuk vásárlóinkat!
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Magyarország is otl lesz 
a világbajnokságon

Fölényes győzelem Norvégia ellen

Magyarország—Norvégia 4—1 (1—1).

Labdarúgó VB-selejtezó, Népstadion, 70 ezer néző, vezet­
te Sostarics (jugoszláv).

Magyarország: Mészáros — Martos, Bálint. Garaba, Tóth 
— Müller. Nyilasi, Sallai — Fazekas, Törőcsik, Kiss.

Norvégia: Antonsen — Pedersen, Bernsten, Grönlund, 
Gröndalen — Davidsen, T. Jacobsen. Giske — Lund, P. Ja­
cobsen, Refvik.

Csere: Muller — Csapó (66.) és Giske — Mathisen (70.).

Gólok: Bálint (11. perc). Lund (35.), Kiss (60.), Fazekas
30.), Kiss (86.).

KÉZILABDA

Megyei bajnok: 
PMÁV és D. Kinizsi

A püspökladányi bajnokcsapat

RÖPLABDA

DMVSC-Kaposvár
A női röplabda NB I-ben 

szereplő DMVSC pénteken 
drámai mérkőzésen szenve­
dett vereséget az újonc ka­
posváriakkal szemben. Ma itt 
a lehetőség a visszavágásra: 
Délelőtt fél 11-kor kezdődik 
a találkozó a Vágóhíd utcai 
csarnokban.

Pedig a pénteki összecsapás 
előtt nagyon bizakodtak a 
DMVSC házatáján, hiszen 
hosszú idő után a legjobb 
felállásban léphettek pályára. 
Marek éppen régi egyesülete 
ellen térhetett vissza. (Ma­
rek, Tóth, Balogfiné, Kolbe,

Illésné, Nagy, csere: Lévai és 
Űry volt az együttes össze­
állítása.)

A mai mérkőzésen remél­
hetőleg jobban megy a csa­
patnak, hiszen a kaposvári 
találkozón senki sem játszott 
az átlagosnál jobban. Érde­
kes. hogy a kaposváriak leg­
jobbja a péntek délelőtt — 
tehát közvetlenül a mérkőzés 
előtt — igazolt dr. Csorba 
volt.

A DMVSC juniorok az ide­
genbeli siker (3:2 [10. 6, —7, 
—3, 6] után bizonyára hazai 
pályán is győzni tudnak.

LABDARÚGÓ NB II

D. Kinizsi-Bem SE
A DUSE Kazincbarcikán játszik

Következik az osztályozóKi emlékezik majd arra, 
gy milyen játékkal fektet- 

-,-v kétvállra a világbajnok­
ára jutás utolsó akadályát 

elentő norvég válogatottat?! 
különben is, az eredmény 

._áert beszél: a 4—1 feltét- 
enül dicséretet érdemel, hi- 
zen a skandináv együttes 

nyerni tudott Svájcban is, 
P ntot szerzett a románoktól, 
s legyőzte (igaz, hat légiósát 
.elsorakoztatva) az abszolút 
: -.untnak kikiáltott Angliát. 
X balti ország csapata most 

-.ülföldön szereplő profik 
r.elkul érkezett Budapestre, 
a tudásbeli hátrányát viszont 
rallatlan lelkesedéssel pótol­
ta. Csaknem egy órán át ez 
elegendő volt a legutóbbi 
V3-selejtezón nyújtott telje- 
-ítményénél lényegesen keve­
sebbet produkáló házigazda 
magyarok ellen, a hajrában 
azonban megroggyant a nor- 

ég gárda. A beállítását meg- 
kérdójelezőknek csattanós 
választ adó Bálint szabadrú­
gásgólja után a milliomos 
mater. Lund hasonló szépsé­

gű találattal egyenlített, s fé­
lő volt, hogy a magyar együt­
tes lendületből játszadozássá 
változó harci kedve nem éled 
fel újból. De ekkor jött a 
norvégok réme, Kiss, aki Tö­
rőcsik mérnöki labdáit ango­
los hidegvérrel értékesítette

Két esztendővel az 1979-es 
verseny után az idén ismét 
a debreceni városi sportcsar­
nokban randevúztak a haza; 
tornasport legjobbjai, hogy 
összemérjék tudásukat a mes­
terfokú bajnoki címért és a 
helyezésekért. A férfiaknál 
teljes volt a november végi 
moszkvai világbajnokságra 
-tészülő válogatott keret név- 
vjra, a nőknél viszont hiány­
zott a tavalyi nyertes Csányi, 
valamint óvári és Flander — 
mindhárman sérüléssel baj­
lódnak. Az előzményekhez 
artozik még a rendezők ru­

galmas döntése: az eredeti 
időpontnál egy órával koráb­
ban kezdődött a szombati 
verseny, s ígv a kora esti vá­
logatott labdarúgó-mérkőzés 
ellenére is csaknem telt ház 
fogad’a a tornászokat.

A nőknél Egervári Márta 
az esélyeshez méltó bizton­
sággal versenyzett (felemás­
korláton. montreali érmes 
szerén az első helyen, ugrás­
ban másodikként, talajon pe­
dig harmadik versenyzőként 
került a ma délelőtti döntő­
be, s csupán gerendán szere­
pelt az átlagosnál halvá­
nyabban.) öt évvel ezelőtt

(a norvégoknak adott hat 
idei gólunkból négyet ő szer­
zett!), s közben Fazekas is 
ügyeskedett: szintén egy
mesteri Törő-indítást váltott 
gólra.

ünnepeit tehát az ország, 
háromnegyed nyolckor szinte 
valamennyi háztartásban 
egyszerre és vidám hangulat­
ban kezdődött meg a szombat 
esti vacsora: a magyar lab­
darúgó-válogatott (függetle­
nül a Londonban rendezendő 
Anglia elleni összecsapás 
eredményétől) bejutott a jö­
vő évi spanyolországi világ­
bajnokság 24-es döntőjébe! 
Ezúttal a védelemből Bálint 
és Tóth, a középpályáról 
Müller és Sallai dicsérhető, s 
gyengébb átlagjaik ellenére a 
csatárok is, hiszen Fazekas 
sorsdöntő gólt rúgott, Törő­
csik három gól előkészítésé­
ben is főszerepet vállalt, Kiss 
pedig ezúttal is két találatot 
ért el a norvégok ellen.

a csoport Állasa

1. Magyarország 7 4 Z 1 13— 7 10
Z. Anglia 7 3 13 12— 8 7
3. Románia 7 Z 3 Z 5—5 7
4. Svájc 7 Z Z 3 3—12 «
5. Norvégia 8 Z Z 4 8—15 (

Következik: Svájc—Romá­
nia (november 11.) és Ang­
lia—Magyarország (novem­
ber 18.)

szerzett utoljára összetett 
aranyérmet a mesterfokú 
bajnokságon, tavalyi ezüstjét 
váltotta első helyre. Nem si­
került ugyanez Donáth Fe­
rencnek — az Ü. Dózsa vete­
rán tornásza szintén második 
volt tavaly, s ő is már régen 
(1978) nyert utoljára mester­
fokú versenyt. Most a har­
madik helyre szorult — győ­
zött a Magyar-utód lovasspe­
cialista, Guczoghy György.

N6k. Mesterfokú bajnok: Eger­
vári Márta (Bp. Honvéd) 37,46, 2.
Zsilinszky (Békéscsaba) 36,85, 3. 
Köteles (KSI) 36.65. 4—5. Cselényi 
(Vasas) és Szabó (Vasas) 38,35, 
6—7. Hanti (Dunaújváros) és Ko­
zák (Bp. Postás) 36.15 pont

Férfiak. Mesterfokú bajnok; 
Guczoghy György (Bp. Honvéd)
56.35 , 2. Paprika (Dunaújváros)
56,10, 3. Donáth (Ü. Dózsa) 56,06,
4. Kovács (Dunaújváros) 55.Í5, 5. 
Berényi (Dunaújváros) és Vámos 
(FTC) 55,65 pont

Ma délelőtt 10 órától a sze­
ren kénti döntőket rendezik. 
A nőknél Egervári és Köteles 
mind a négy számban beju­
tott a legjobbak közé. a fér­
fiaknál (hat szer) Paprika és 
Donáth 5—5 számban érde­
kelt. Guczoghy 4 alkalommal 
tornázik.

A megyei kézilabda-baj­
nokság befejezése után lebo­
nyolították már a rájátszás 
küzdelmeit is, melyet a táb­
lázaton első négy helyezést 
elért csapatok részvételével 
rendezett meg a megyei kézi­
labda-szövetség a debreceni 
sportcsarnokban. A mérkőzé­
sek izgalmas összecsapásokat 
hoztak, melyek jól szolgálták 
a későbbi bajnok felkészülé­
sét az osztályozóra, melyet 
szintén teremben fognak le­
játszani.

A Püspökladányi MÁV 
Egyetértés férficsapata impo­
náló fölénnyel utasította ma­
ga mögé a mezőnyt, s öt pont 
előnnyel szerezte meg a me­
gyei bajnoki címet és a jogot 
az NB II-be jutásért kiírt 
osztályozón való részvételre.

Eredmények: Püspökladá­
nyi MÁV—Balmazújváros 
18—12. D. Spartacus—Hajdú­
nánás 22—20. Püspökladányi 
MÁV—Hajdúnánás 30—21, 
Balmazújváros—D. Spartacus 
34—29, Püspökladányi MÁV— 
D. Spartacus 25—15. Balmaz­
újváros—Hajdúnánás 26—21.

A végeredmény

1. P. MÁV 23 21 1 1 542—398 43
2. Újváros****

23 21 0 2 479—348 38
3. Spartacus*

23 U 3 9 478—489 24
4. Nánás 23 10 2 11 459-449 22
5. Polgár 20 6 6 8 415—435 18
6. Böszörmény

20 7 2 11 375—392 16
7. DUSE 20 7 2 11 384—407 16
8. Dorog 20 7 1 12 397—421 15
9. BMSE 20 6 2 12 377—389 14

10. Földes 20 5 4 11 403—466 14
11. Derecske 20 3 1 16 308—431 7

Dózsa n.* 22 19 1 2 513—363 33

• • •
A női mérkőzéseken már 

nem volt ilyen egyértelmű a 
bajnokság végkimenetele. 
Már az első mérkőzésen meg­
született az újabb meglepe­
tés: Püspökladányi Zöld Me­
ző—D. Kinizsi 20—16! A püs­
pökladányi lányok győzel­
mükkel beérték a bajnokság­
ban végig vezető Kinizsi csa­
patát melyre — úgy látszik 
— még hatott az utolsó for­
dulóban hazai pályán elszen­
vedett vereség sokkja. Ezek 
után mindenki feszült figye­
lemmel várta, hogy a női 
mérkőzéseken milyen ered­
mények születnek. Meg tud­
ja-e ismételni a BMSE egy 
héttel korábbi bravúrját si­
kerül-e a Meteornak pontot 
rabolni nagy riválisától?

Ügy látszik, a Kinizsire jó 
hatást gyakorolt az első mér­
kőzésen elszenvedett vereség, 
mert a másik két ellenfelét 
nemcsak legyőzte, hanem

gólkülönbségét is, jelentősen 
megjavította velük szemben.

így aztán a püspökladányi 
lányok hiába nyerték meg 
minden mérkőzésüket a rá­
játszáson, rosszabb gólkü­
lönbségük miatt csak a má­
sodik helyet tudták megsze­
rezni a bajnokságban. Ekkor 
sajnálhatták csak igazán, 
hogy hazai pályán kikaptak a 
Kinizsitől.

Eredmények: Püspökladá­
nyi Zöld Mező—D. Kinizsi 
20—16, D. Vörös Meteor— 
BMSE 15—13, D. Kinizsi—D. 
Vörös Meteor 27—8, Püspök­
ladányi Zöld Mező—BMSE 
22—13, D. Kinizsi—BMSE 
30—9. Püspökladányi Zöld 
Mező—D. Vörös Meteor 14— 
11.

Mint az eredmények és a 
táblázaton elfoglalt helyek is 
mutatják, ezen a mérkőzés­
sorozaton két-két különböző 
fajsúlyú csapat mérkőzött 
meg. A Püspökladány három 
biztos győzelmet aratott, a 
Kinizsi riválisától elszenve­
dett veresége után felpapri­
kázva valósággal lelépte má­
sik két ellenfelét. A Meteor 
és a BMSE nem tudott lépést 
tartani a másik két csapattal. 
A közönség a BMSE-tól várt 
ismételt bravúrt, de úgy lát­
szik. csak fellángolás volt az 
utolsó fordulóban elért meg­
lepetésszerű győzelme a Kini­
zsi ellen.

Végül a bajnoki címet az 
egész évben egyenletes telje­
sítményt nyújtó D. Kinizsi 
szerezte meg. igaz, csak gól- 
különbséggel. Az döntött a 
javára, hogy mérkőzésein 
nemcsak a két pont megszer­
zésére törekedett, hanem a 
győzelem arányára is odafi­
gyelt Amennyiben az osztá­
lyozón is sikeresen akar sze­
repelni. nem következhet be 
olyan rövidzárlat, mint a 
BMSE ellen.

A végeredmény

1. Kinizsi 23 21 0 2 502—Ä 42
2. P.-ladány 23 21 0 2 526—Í63 42
3. Vörös M. 23 16 1 6 389—252 33
4. BMSE 23 14 1 8 357—283 29
5. Böszörmény

28 12 0 8 296—251 24
6. Földes 20 7 0 13 278—339 14
7. Hajdú V. 20 5 1 14 213—348 11
8. Sámson 20 4 1 14 247—393 10
9. Szoboszló*

26 6 1 13 252—*1 • 
16. Polgár 20 4 0 16 223—378 É
11. Keresztes 20 3 0 17 2S2—«37 5

DMVSC n. 22 13 3 6 353—268 29

Megjegyzés: a csillagok a le­
vont büntetőpontok számát jelö­
lik.

B. L.

SZEMÉLYGÉPKOCSI-TULIJDONOSOK, FIGYELEM! 
Dl SZ0LGALTBT6S

Személygépkocsik által vontatott 
TEHERSZÁLLÍTÓ,

LAKÓ- ÉS KEMPINGPÓTKÖCSIK
vizsga-előkészítését és helyszíni vizsgáztatását 

november 1-től vállaljuk.

Debreceni lutójaiító Ipari Szeietkezet
Debrecen, István út 89.
Telefon: 10-871,. 10-688.

A Debreceni Kinizsi győztes gárdája

A. S.

MESTERFOKÚ TORNÁSZBAJNOKSÁG

Egervári és Guczoghy 
aranyérmei

A labdarúgó NB II keleti 
csoportjában ma kerül sor 
a 12. forduló nyolc mér­
kőzésére. A debreceniek kö­
zül a D. Kinizsi hazai kör­
nyezetben, a D. Universitas 
idegenben küzd a bajnoki 
pontokért.

Debrecenben, a DMVSC 
Vágóhíd utcai sporttelepén 
délután 1 órai kezdettel 
játsszák le a D. Kinizsi— 
Honvéd Bem József SE 
összecsapást A debreceniek­
nél az az újság, hogy Bodo- 
nyi felgyógyult. A csapat 
vezető edzője, Nagy György 
az alábbi kezdő tizenegyet 
tervezte: Varga — Kelemen, 
Takács, Halla, Vajda — Tö- 
zsér. Magyar, Tóth I. — 
Szabó, Maczkó. Bodonyi. 
(Cserék: Komáromi, Pus­
kás, Kacsur, Tóth F. és 
Orenstein.) Hazai pályán 
mindenképpen a Kinizsit 
tartjuk a mérkőzés esélyesé­
nek.

A DUSE pontszerzés remé­
nyében utazik Kazincbarci­
kára, és az idegenben ed­
dig sokszor bevált 4—4—2-

es felállásban szerepelteti 
csapatát Nagykaposi Elemér 
vezető edző. A kezdő tizen­
egy: Mező — Szabolcsi, Ki­
rály, Mohácsi, Pistár — Lu­
theran, Somogyi, Kincses, 
Lakatos — Kerekes, Bállá. 
(Cserejátékosok: Gulyás,
Makszin, Kiss, Simon és No- 
vák.j

A területi labdarúgó-baj­
nokság Tisza csoportjában 
szereplő hajdú-bihari csa­
patok közül csupán a D 
Volán játszik otthonában, 
délután 1 órától a Csenger 
csapatával mérkőznek a deb­
receni közlekedésiek. A Bal­
mazújváros Kisvárdán, a 
Hajdúböszörmény Mándo- 
kon, a Hajdú Vasas Kun- 
szentmártonban, a Hajdú­
szoboszló pedig Törökszent- 
miklóson lép pályára.

A Hajdú-Bihar megyei 
labdarúgó-bajnokságban ve­
zető Derecske a Sárrétudva­
rit fogadja, a csak rosszabb 
gólkülönbségével második 
Püspökladány pedig Hajdú- 
dorogon szerepel.

Debreceniek a Wagykun Kupán
Apavára térségében ren­

dezte meg a karcagi tájéko- 
zódásifutó-szövetség az ez évi 
Nagykun Kupa versenyét. A 
küzdelmeken mintegy két­
százan álltak rajthoz, köztük 
a Debreceni Műanyaggyár tá­
jékozódási futói is. akik fi­
gyelemre méltó eredménye­
ket értek el.

A műanyaggyár verseny­
zőinek eredményei.

Nők.
15 B. Egyéniben: 1. Illés,

.. . 3. Kutassy. — Csapatban:
Illés, Kutassy. — 15 C. Egyé­

niben: 1. Szebenszky, 2. 
Nagy. — Csapatban: 1. Sze­
benszky. Nagy.

Férfiak.
21 B. Egyéniben: 1 Hajdú 

K. — Csapatban: 1. D. Mű­
anyaggyár (Hajdú, Megyeri). 
— 17 B. Egyéniben: 1. Bujdo­
só, ... 3. Kiss — Csapatban: 
1 Bujdosó, Kiss. — 15 B,
Egyéniben: 1 Takács, 2. Je­
néi. — Csapatban: 1. D. Mű­
anyaggyár (Takács, Jenei).

A férfiaknál az összetett 
csapatversenyt a D. Mű­
anyaggyár nyerte 36 ponttal.

SOROKBAN
A tolnól nemzetközi teniszver­

senyen Tarőczy Balázs egyéniben 
korán bücsúzni kényszerült, pá­
rosban viszont a svájci Gün- 
tbardt oldalán az elődöntőben is 
nyerni tudott (az amerikai Gul- 
líkson ikerpár ellen). A döntőben 
az amerikai Pfister. Amaya ket­
tős lesz a következő akadály.

A DMVSC súlyemelői a 8 
helyen végeztek az I. osztá­
lyú csapatbajnokságban. A 
9. helyezett diósgyőriek sem 
estek ki, mivel több pontot 
gyűjtöttek, mint a II. osztály 
listavezetője Az eredmények­
kel később részletesen foglal­
kozunk.

A magyar férfi kosár labda­
válogatott Görögországban 
nemzetközi tornán szerepelt, 
és Bulgária, Görögország, va­
lamint Lengyelország mögött 
az utolsó helyen végzett.

Bujkó Tamás junior Euró- 
pa-bajnok! San Marinóban, 
az EB 60 kg-os súlycsoport­
jában Sujkó, az U. Dózsa 
fiatal cselgáncsozója minden 
ellenfelét legyőzve lett első 

Kecskeméten, as országos 
cselgáncsbajnokiágon bronzér­
met nyert Kovács Gábor, a D. 
Dózsa 71 kg-ban versenyző «por- 
tolója. A tízfős mezőnyben Né­
meth (Bp. Honvéd) szerezte meg 
az aranyérmet-

Kiemelkedő sportesemények
Atlétika

Köztemető északi kapuja, 10:
Debrecen város és a debreceni 
Járás mezei futó tömegversenye.

Labdarúgás
DMVSC Vágóhíd utcai sportte­

lepe, 13: D. Kinizsi—Bem SE 
(NB II). — Gázvezeték utcai pá­
lya, 13: D. Volán—Csenger (terü­
leti). — DMVSC Oláh Gábor ut­
cai pályája, U: DMVSC—DVTK 
(NB I-es ifjúsági).

Vidéken. Megyei bajnokság 
(13): Derecske—Sárrétudvart,
Báránd—Üjszentmargita. Berety- 
tyőújfalu—Polgár. Csókmő—Ko­
máéi, Hajdúdorog—Püspökla­
dány, Hajdúnánás—Nyíradony, 
Kőrősszegapáti—Nádudvar, béta- 
vértes—Nagyrábé.

Sakk
Egyetem téri kémiai épület, 1: 

D. Universitas—Mereszjev SE

(OB I). — Böszörményi út 6. sx-,
10: D. Betű—Pénzverő (OB II).

Röplabda

DMVSC Vágóhíd utcai sport­
csarnoka, 10.30: DMVSC—Kapos­
vári Vasas Izzó (női NB I). — 
Móricz Zsigmond körúti pálya,
10: J3. Universitas—Szolnoki TI- 
TÁSZ (férfi). — Landler Jenő ut­
cai pálya, 11: D. Universitas—Sá­
toraljaújhelyi Spartacus (női). 
NB II-es bajnoki mérkőzések.

Torna

Városi sportcsarnok, 10: Orszá­
gos mesterfokú női. férfi bajnok­
ság. Szerenként! döntők.

Súlyemelés

Honvéd oteai sportcsarnok, H:
A területi CSB második forduló­
ja.
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lajékoztató szülői munkaközösségeknek
Hagyomány már, hogy a Hazafias Népfront Hajdú-Bihar 

megyei Bizottsága minden tanévkezdést követően tájékozta­
tót szervez az újonnan megválasztott munkaközösség-veze­
tők és helyetteseik részére. Az idei tanácskozást szombaton 
délelőtt a Bartók Teremben tartották, amelyre a megye ösz- 
szes általános iskolai, középiskolai, kollégiumi és óvodai szü­
lői munkaközösségének képviselői — összesen 850-en — meg­
hívást kaptak.

A megjelenteket dr. Alberth Béláné, a megyei népfrontbi­
zottság titkára köszöntötte, majd Szobó László, a Művelődési 
Minisztérium főosztályvezető-helyettese tartott előadást 
a bevezetendő ötnapos iskolai hét várható tennivalóiról és 
következményeiről. Az előadást hozzászólások követték. 
A munkaközösség-vezetők a hallottakat továbbadják majd a 
többi szülőnek.

Új termék a debreceni ételízesítő
Sikeres próbagyártás után 

megkezdték a szállítást a ke­
reskedelem részére a Debre­
ceni Konzervgyár legújabb 
termékéből, amelynek neve: 
debreceni ételízesítő. A gyári 
szakemberek készítették el 
az ízesítő receptjét, amely 17- 
féle alapanyagot tartalmaz, s 
ebből meghatározó a jellegze­
tes ízű curry. De találhatók 
benne bors, szegfűszeg s a 
nálunk egyébként is használt 
fűszerfélék. Bár Debrecenben 
készül, de nincs hortobágyi 
„jellege” és „ereje” a keve­

réknek. A debreceni ételízesí­
tőt általában húsokra, sültek­
re tartják legjobbnak, de le­
vesek. főzelékek ízesítésére is 
kiválóan használható. A ter­
vek szerint a közeljövőben 
több mint 100 ezer doboz 
debreceni ételízesítőt készíte­
nek, de a gyárban korlátlan 
lehetőség van nagyobb meny­
nyi ség. előállítására. Az első 
szállítmányokat Hajdú-Bihar 
megye üzleteibe küldték, ké­
sőbb az ország más részeiben 
is kapható lesz a debreceni 
ételízesítő.

Debrecen rendezési terve a lakosság előtt
November 2-án, hétfőn 17 

órakor a homokkerti pártház­
ban (Szabó Kálmán utca 13.) 
a 3-as tanácskozó központ, a 
65—70-es tanácstagi kerüle­
tek, és szintén hétfőn, a var­

gakerti pártházban (Széche­
nyi utca 63.) délután 5 órakor 
az 5-ös tanácskozó központ, a 
85—93. számú tanácstagi vá­
lasztókerületek vitatják meg 
Debrecen 30 éves fejlesztési 
tervét.

Lottósorsolások novemberben
A Sportfogadási és Lottó­

igazgatóság az október havi 
lottószelvények tárgynyere. 
ménv-sorsolását november 3- 
án rendezi meg. A jutalom- 
sorsoláson a 41. játékhét szel­
vényei vesznek részt Kisor­
solásra kerül összesen 1320 
nyereménytárgy. Főnyere­
mény: egy Lada 1200-as, egy 
Polski Fiat 126 P, két Lim.

KÖZLEMÉNYEK
„G” Modell divatáru-, rövid­

áru, bazáráruüzletemet 1981. no­
vember 3-án 9 órakor megnyi­
tom. Várom kedves vásárlóimat. 
Debrecen, Sennyei Oláh u. 8. sz. 
(A Csapó-kanyarban.) Nyitva: 
9—18 óráig, szombaton 9—14 órá­
ig. Hétfőn zárva. Sándor László- 
né. (x)

Dr. Gulyás Zoltán ideggyógyász 
magánrendelési ideje • 1981. no­
vember 1-től megváltozik. Ren­
del: kedd, szerda, csütörtök du. 
6—7-ig. Múzeum u. 4. (X)

A TITAsz V. debreceni üzem- 
igazgatóság debreceni kirendelt­
sége tájékoztatja a kizárólag éj­
szakai időszakban üzemelő hőtá­
rolós készülékekkel (hőtárolós 
villamoskályha, forró víz-tároló 
bojler) rendelkező fogyasztókat, 
hogy a fogyasztásmérő berende­
zéseket, illetve azok tartozékait 
1981. október közepétől rendsze­
resen ellenőrizni fogja.

Az ellenőrzés alkalmával ész­
lelt hiányosságokat — rendelle­
nességeket (álló fogyasztásmérő 
és kapcsolóóra, ólomzárhiány, 
pontatlanul járó és kapcsoló 
kapcsolóóra) a helyszínen azon­
nal kijavítjuk, de legkésőbb egy 
héten belül a mérőcserét is elvé­
gezzük.

Felhívjuk fogyasztóink flgyel- 
mét, hogy a kizárólag éjszakai 
üzemelés este 21 órától másnap 
reggel 6 óráig tart, és ha az el­
lenőrzést követően az eddig min­
dig üzemelő berendezés csak az 
éjszakai időben fog működni, az 
nem meghibásodás, hanem ren­
des üzemelési mód, melyet a Vil-

lamosenergia-közszolgáltatási 
Szabályzat 2. !i 4. pontjának d) 
bekezdése ír elő.

Kérjük tisztelt fogyasztóinkat, 
hogy az ellenőrzést végző szere­
lőink munkáját elősegíteni, to­
vábbá tájékoztatásukat tudomá­
sul venni szíveskedjenek, (x)

Felhívjuk a városi vízvezeték­
hálózatba kapcsolt fogyasztóink 
figyelmét, hogy a téli fagykárok 
elkerülése végett a kezelésük alá 
tartozó épületeknél a belső vízve­
zetékeket. berendezéseket és víz­
mérő helyeket szíveskedjenek 
rendbehozatni. Azokon a helye­
ken, ahol a pincében vízmérő 
van, a pinceablakok szükség sze­
rinti javítását még a fagy beáll­
ta előtt e| kell végezni. Felhívjuk 
szíves figyelmüket, hogy a javí­
tási munkák elmulasztásából ere­
dő károkért T. fogyasztó tarto­
zik felelősséggel. Debreceni Víz­
mű és Gyógyfürdő Vállalat (x)

Dr. Józsa Tivadar fogszakor­
vos magánrendelés! Ideje megvál­
tozott. Rendel kedd, csütörtök 
19—20 óráig. Dimitrov u. 28. (x)

Special Trabant, továbbá két 
hi-fi torony, 40 automata mo­
sógép, 100 színes televízió. 
Iparcikkutalványokat, lakbe­
rendezési utalványokat, vala­
mint számos egyéb nyere­
ményt is kisorsolnak. Az 
igazgatóság novemberben az 
alábbi helyeken tartja a heti 
számsorsolásokat: 6.: Balas­
sagyarmat, 13.: Marcali. 18.: 
Budapest, tv-lott ósorsolás, 
20.: Bonyhád, 27.: Budapest; 
a tévé közvetíti.

RITKA VIRÁG 
• DEBRECENBEN

Másodszor virágzik a Debreceni Agrártudományi Egyetem 
pallagi kertészeti kísérleti telepén a musaefolia, köznapi ne­
vén: a banánlevelű Canna. A nálunk csupán levéldiSzként 
használt, hosszú tenyészidejű Canna.fajta hazánk éghajlati 
viszonyai között nem tudja kifejleszteni virágait. Az idei 
hosszú, meleg, napsütéses ősz azonban szinte csodát tett a 
növénnyel, s 15 év múltán most újból gyönyörködhetnek vi­
rágában az érdeklődők. (Tárkányi Béla felvétele)

Lottónyereménvek
A Sportfogadási és Lottóigazgatóság közlése szerint a 44. 

játékhéten öttalálatos szelvény nem volt. A lottónyeremé­
nyek a nyereményilleték levonása után a következők: 4 talá. 
latos szelvénye 56 fogadónak volt, nyereményük egyenként 
139 944 forint. Hármas találata 5075 fogadónak volt, nyere­
ményük egyenként 772 forint A kéttalálatos szelvények szá­
ma 154 118 darab, ezekre egyenként 30 forintot fizetnek.

Ki tud róla ?

¥*4

Debrecen városi és Járási 
Rendőrkapitányság bűnügyi osz­
tálya eljárást folytat Borsi Lász- 

(született 1925. szeptember 1- 
én Bagamérban, anyja Borsi Ju­
lianna), Bagamér, Petőfi út 9. 
zám alatti lakos eltűnése ügyé­

ben.

Borsit 1981. június 6-án látták 
utoljára a bagamérj szőlőskert- 
ben, ahonfnan ismeretlen helyre 
távozott.

Személyleírása: körülbelül 175 
centiméter magas, sovány testal­
katú, haja ősz, sima, hátrafésült, 
elöl kopaszodó, arca kerek, sze­
me kékeszöld, fülel közepes 
nagyságúak, fejhez simulóak, or­
ra egyenes, szája kicsi, vékony, 
kicsi bajuszt visel.

Ruházata eltűnéskor: szürkés 
színű, háromgombos zakó, keki 
színű csizmanadrág, flanel koc­
kás Ing, keki színű micisapka, 
fordított bőrből készült ba­
kancs.

A rendőrség kéri azokat, akik 
Borsi Lászlót az eltűnése utáni 
időben látták, tartózkodás) helyé­
ről tudomásuk van, értesítsék a 
Debrecen városi és Járási Rend­
őrkapitányságot személyesen, 
írásban vagy telefonon (11-300, 
318-as melléken, a 07-es telefon­
számon) .

Filmmúzeum műsora: hétfő, 
kedd V.5, */,7, ‘/49 DEKAMERON 
(olasz, 18).

EGY PISZTOLY ELTŰNIK
(szovjet). Apolló ma 4. 6. hétfő 
*/< 12, */i2. Meteor ma 3, 146, Kli­
nika hétfő 5, Víg ma 4Aio. y«i2.

EMIL, A KOMÉDIÁS (NDK). 
Meteor ma >/«8, Apolló hétfő 
1410, du. 8, Víg ina */«2.

JESSE JAMES BALLADÁJA
(amerikai). Apolló ma V.10, 
1412, */i2. Meteor hétfő 3, */«6, 
V»8, Víg ma, hétfő 3/t4, 6, y,8,
hétfő V«10, 1412, */i2.

AZ ALVILÁG PROFESSZO­
RA (magyar). Híradó ma 'A 12, 
3/«2, 3/<4, */«6.

A DZSUNGEL KÖNYVE
(amerikai rajz-mese). Víg mese 
ma \2. *Zt4, 6.

AZ EMIR KINCSE (szovjet). 
Meteor mese ma 10. 3, 146.

EZEK A FIATALOK (ma­
gyar). Híradó hétfő 3/,4. »/«fi.

AZ ÉJSZAKA (olasz, 18). Mű­
vész ma, hétfő V,8.

FOGADÓ AZ ÖRÖK VILÁ­
GOSSÁGHOZ (magyar). Klini­
ka ma 5.

GULLIVER (angol rajz) Me­
teor mese hétfő 3.

36 év — 36 film rendezvény 
JELENIDÖ (magyar). Művész 

ma 5.

PIEDONE AFRIKÁBAN
(olasz). Apolló hétfő 4, 6.

PUGACSOV I—II.
Horváth Árpád ma 6.

RITUS (svéd, 
fél 10. du. */i8.

18). Híradó ma

Zártkörű előadás: a Híradó 
moziban hétfőn ' ,12. 3/t2, Meteor 
mesemoziban hétfő 146.

SZÍNHÁZ
Művelődési Központ

Ma 6-kor: 
vesi-bérlet.

Bohémélet — He-

Hungárla Kamaraszínház 
Ma 6-kor: A medikus — Rát- 

kal-bérlet.

Tévéjáték. 21.15 Kapcsoltam. 
Társasjáték. 21.55 Sporthírek. 
22.05 Brahms: Német requiem.

(szovjet). 23.15 Hírek.

POZSONY (1. műsor)

8.15 Hírek. 8 20 Gyerekek mű­
sora. 10.45 Cseh film. 12.05 A 
héten történt. 12.35 Egy kTs mu­
zsika. 12.45 Hírek. 13.00 Kerék- 
pár-cross. 14.in Motorkerékpár- 
verseny. 15.30 Folklórműsor. 
15.50 Dokumentumfilm. 16.20 
„Teletip”. 17.00 Filmmú­
zeum. Cseh film. 18 30 Szó­
rakoztató műsor. 19.10 Esti me­
se. 19.30 Tv-hlradó. 20.00 Vers. 
20.05 Olasz film. 21.50 Sporthí­
rek. 22.05 Dokumentumfilm. 
22.35 Labdarúgó-összefoglaló. 
23.25 Hírek.

1981. november 1., vasárnap

Marianna napja

A Nap kél 6.28 órakor —
nyugszik 16.27 órakor

VARHATÓ IDÖJARAs va­
sárnap estig: Változóan felhős 
idő várható, szórványosan 
előforduló esővel, záporral. 
Az általában nyugati szél 
időnként megerősödik. Vár­
ható legmagasabb nappali hő­
mérséklet 12 és 17 fok között.

A DÉRI MÜZEUM nyitva 
tartása megváltozik. Novem­
ber elsejétől a téli nyitva 
tartási rend szerint naponta 
10-től 16 óráig fogadja lá­
togatóit a Déri Múzeum. 
Hétfőn szünnap.

ZENES KLUBEST. A Ha­
zafias Népfront városi bi­
zottsága társaságot kedvelők 
klubja november 1-től kezd­
ve minden hétfőn megtartja 
klubestjét a Kölcsey Ferenc 
Művelődési Központ presszó­
helyiségében. Minden klub­
tagot, a klub iránt érdek­
lődőket szeretettel várnak 17 
órától 21 óráig.

KÖNYVRŐL KÖNYVÉRT. 
A Magyar Rádió népszerű 
vetélkedőműsorát november 
3-án, kedden 15 óra 20-kor 
Debrecenben, az idegen nyel­
vű könyvesboltban rendezik 
meg.

ÉVFORDULÓNAPTÁR
Negyven évvel ezelőtt. 1941. no- 

vem bér 1-én a magyar kommu­
nisták vezetésével a haladó erők 
nagyszabású demonstrációt ren­
deztek a fővárosban, a Kerepesi 
úti temetőben Kossuth Lajos és 
Táncsics Mihály sírjánál, a kor­
mány fasiszta, németbarát poll- 
tikája ellen tüntetve.

Ebben az esztendőben a Kom­
munisták Magyarországi Pártja 
a nemzeti összefogást szolgáló 
több fontos akciót is kezdemé­
nyezett. Az Országos Ifjúsági Bi­
zottság útján 1941. október 6-án 
— az 1849-es aradi vértanúk ha­
lálának évfordulóján — több száz 
budapesti Ifjúmunkás és diák 
részvételével rövid lefolyású, rte 
nagy figyelmet keltő koszorúzás! 
ünnepséget szervezett a Bat- 
thyány-emlékmécsesnél. Az ak­
ció közvetlen irányítója Ságvárl 
Endre, az OIB kommunista tit­
kára volt.

tot a megemlékezést követte 
november 1-én Kossuth és Tán­
csics sírjának megkoszorúzása, 
amelyen már több ezren vettek 
részt, soraikban ott voltak a pol­
gári ellenzék hivatalos képvise­
lői is. Mindkét politikai megmoz­
dulás a 48-as szabadságharc ha­
gyományainak felelevenítését 
szolgálta, a nemzeti függetlensé­
gi mozgalom szellemében. Az ak­
cióknak a közvéleményben je­
lentős visszhangja támadt: a 
Népszava és a polgári ellenzék 
lapjai elismerően írtak róla. míg 
a Jobboldali lapok vagy elhal) 
gatták, vagy pedig heves kiroha­
násokat Intéztek ellene.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Tatár Éva 
Telefon: 12-144

AZ ORSZÁGOS Filharmó­
nia tájékoztatja a bérletese­
it, hogy a Korunk zenéje 
bérleti sorozatban Mihály 
András november 2-i szerzői 
estje elmarad, s egy későb­
bi időpontban rendezik meg.

REMEKMŰVEK VALLA­
TÁSA. A sorozatban kedden 
19 órától Rembrandt Éjjeli 
őrjárat című művét elemzi 
Pap Gábor művészettörté­
nész az Orvostudományi 
Egyetem elméleti tömbjében.

A ROKKANTAK nemzet­
közi éve alkalmából a Kos­
suth Lajos Tudományegye­
tem dolgozói pénzadomány 
formájában vagy az Űjfehér- 
tói Állami Gazdaságban vég­
zett társadalmi munkából 
származó keresetükből közel 
100 ezer forintot ajánlottak 
fel a mozgássérültek megse­
gítésére, melyből támogatást 
kapnak a rászoruló egyetemi 
rokkantak is.

TV

KITÖRÉS
hétfő 5.

(magyar). Művész

LUXUSBORDÉLY 
BAN (francia, 16).
8.

PÁRIZS-
Apolló ma

MODERN
CSALADJA
váth Árpád

ROBINSON
(amerikai), 
hétfő fél 7.

NÉGY BANDITA. TlZ ÁLDO­
ZAT (francia). Víg mese hétfő 
3A4, 6.

A PAP, A KURTIZÁN ÉS A 
MAGÁNYOS Hős (amerikai). 
Híradó hétfő fél 10, du. »/« 8.

November 1., vasárnap

BUDAPEST (1. műsor)

7.47 Műsorismertetés. 7.50 Idő­
sebbek is elkezdhetik .. . Tévé­
torna. 7.55—8.55 Mindenki isko­
lája. 8.55 Óvodások filmműsora. 
Kisfllm-összeállltás. 9.15 Allat- 
szelldítők. Szovjet filmsorozat 
V/2, rész: Medvebocs kalandjai 
9.40 Az én táborom. Kubai kls- 
film. 9.55 Laulasi — a pénzszi- 
get — osztrák rövidfilm 10.20 
Hírek. 10.25 Egészségünkért.
10.30 A hátvéd halála és feltá­
madása. Tévéfilm. 11.30—kb.
13.30 Országos mesterfokú tor­
nászbajnokság. Szerenként! 
döntők. 14.17 Műsorismertetés. 
14.20 Az ember zenéje. Kanadai 
filmsorozat. VIII/4. rész: A ze­
neszerzők korszaka (tsm ). 15.15 
A tavasz 17 pillanata. Szovjet 
filmsorozat XII/7. rész (felújí­
tás). 16.25 Reklám. 16.30 Doma- 
nidy László énekel. 16.55 Ka­
lendárium. ismeretterjesztő ma­
gazin. 17.55 Reklám. 18.00 Mű­
sorainkat ajánljuk. 18.25 Rek- 
,4™- 18 55 A Közönségszolgálat 
tájékoztatója. 18.40 Idősebbek is 
elkezdhetik . . . Tévétorna. 18.45 
Est! mese. 19.00 A Hét. 20.0a Hí­
rek. 20.05 A szürke eminenciás.

POZSONY (2. műsor)

14 50 Hírek. 15.05 Színházi 
közvetítés. 16.05 Sportmagazin. 
16.35 Nők műsora. 17.15 Találko­
zás szovjet művészekkel. 18.05 
Műsorajánlat. 18 25 Filmsorozat. 
19.30 Magazin. 19.5„ A virágok 
szépségéről. 20.00 Portréfilm. 
20.40 Balettműsor. 21.10 Hírek. 
21.25 Irodalmi műsor. 21.55 Ka­
kas a kasban. NDK film.

BUKAREST

November 2., hétfő

POZSONY (1. műsor)

15 On Iskolatévé. 15.20 Művelő­
dési műsor. 16 00 Hírek. 16.05 
Iskolatévé. 16 25 Gyerekek ze­
nés műsora. 17.05 Katonák mű­
sora. 17.55 Orvosi tanácsok. 
18 05 A szocialista országok éle­
téből. 18.30 Szovjet zenés szóra­
koztató műsor 19.10 Esti mese. 
19.30 Tv-híradó. 20.00 A siker 
Tévéjáték. 21 25 Dokumentum- 
műsor. 21.50 Huszonnégy óra a 
világban. 22.05 A rendőrség 
nyomoz. 22.10 Az NDK Tv ze­
nés szórakoztató műsora. 23 00 
Hírek.

POZSONY (2. műsor)

16.50 Hírek. 17.05 Zenés mű­
sor. 18.15 A takarékosságról. 
18 40 Dokumentumfilm 19.20 
Telesport. 19.30 Francia " nyelv- 
tanfolyam. 20.00 A tudomány­
ról. 20.30 Külföldi sportesemé­
nyek. 21.20 Aktualitások. 21 50 
A döntő lépés. Szovjet film 1 
rész.

BUKAREST

8.15 A 15 éves kapitány. Foly­
tatásos ifjúsági film. 8.40 Em­
ber és egészség. 9.00 A falu éle­
téből. 10.45 A zene örömei. 12.05 
Vasárnapi album. 15.00 Fran­
ciaország—Románia. Rugby- 
mérkőzés. 16.25 Népi muzsika.
16 45 A nagy magányos. Román A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ film Maria Prert. regényéből ' BAUIU

MŰSORA

15.0ft Magyar nyelvű adás 
17.50 A legkisebbeknek 18 00 
Tv-híradó. 18.25 ötéves terv. 
19.00 A remény szele. Folytatá­
sos film 10. rész 20.15 Tudomá­
nyos híradó. 21 00 Folklórmű­
sor. 21.20 Tv-hlradó.

film Maria Préda 
17.40 A legkisebbeknek. I8.OO Tv- 
hiradó. 18.25 Költészet. 19.45 A 
középpályán. Román film. 21 15 
Tv-hlradó.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

8.30 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. Évfordulónaptár. 8 45 
Thálla Nyíregyházán Riporter: 
Gönczi Mária. 9.15 Az én sláge­
reim. Farkas József mátészal­
kai múzeumigazgatónál Antal 
István vendégeskedik.
10.00 Műsorelőzetes. 9.57—

17 00 Hírek. Időjárás Lap­
szemle. 17.10 Hétnyitó. Hétfői 
információs magazin. Szerkesz­
tő: Haskó József (Közben :
Hallgatóink leveleire válaszol 
dr. Kövér Antal, stúdiónk Jogá­
sza). 18.00 Észak-tiszántúli kró­
nika. 18.15 Részlet a zenei vi­
lágnap alkalmából tartott nyír­
egyházi koncertből A Zenemű­
vészeti Főiskola debreceni ta­
gozatának leány kara énekel. 
i®-25-18 30 Hírösszefoglaló. Mű­
sorelőzetes.

NÉPI GYÓGYMÓDOK 
Magyarországon. Ezzel a 
címmel tart előadást dr. 
Hoppál Mihály néprajzkuta­
tó hétfőn 19 órától az Or­
vostudományi Egyetem elmé­
leti tömbjében.

EREDMÉNYES GYŰJTÉS 
Bodaszőlőn. A Magyar Vö­
röskereszt megalakulásának 
100. évfordulója tiszteletére 
a Hajdú-Bihar megyei szer­
vezet által a nagyháti szo­
ciális otthon berendezéseinek 
költségeire meghirdetett 
gyűjtési akciót Bodaszőlőn is 
megszervezték. Bodaszőlő 
900 lakosa — nagyrészt 
nyugdíjas, idős ember — a 
rokkantak megsegítésére 5200 
forintot ajánlott fel.

P1AF-EST. Pódium ’81 
címmel négy előadásból álló 
bérletsorozatot indít a be­
rettyóújfalui művelődési köz­
pont. A sorozat november 
2-án este fél nyolckor Pet- 
rozsényi Eszter Piaf-estjével 
kezdődik. A műsorban Coc­
teau- és Appolinaire-versek 
is hallhatók Medgyessy Pál 
tolmácsolásában. Bérletek és 
jegyek a helyszínen kapha 
tók.

RADNÓTI-HÉT. A hajdú­
nánási 6. sz. Általános Isko­
la Radnóti Miklós Úttörő­
csapata november 2-től 6- 
ig tartó rendezvénysorozat­
tal emlékezik névadójára. 
Ezen belül többek között 
városi szavalóversenyt, pla­
kátkészítő versenyt és sport- 
rendezvényeket bonyolítanak 
le.
1 KOMMUNISTA MŰSZAK. 

Teljes létszámmal dolgoztak 
szombaton, október 31-én a 
munkáslakás-épités támo­
gatására szervezett műszak­
ban a Szék- és Kárpitosipa­
ri Vállalat debreceni hajlí- 
tottbútor-gyárának dolgo­
zói. Velük dolgoztak ezúttal 
a Szőnyi Márton MHSZ Szo­
cialista Brigád által támo­
gatott kismacsi óvoda óvó­
női is.

IDŐSEK HÓNAPJA. A 
III. kerületi Vöröskereszt­
szervezetben jól sikerült idő­
sek napi rendezvényeket tar­
tottak október hónapban. A 
rendezvényeken a helyi Vö­
röskereszt, valamint az orvo­
si körzetek képviselői köszön­
tötték az idős embereket, 
több rendezvényen szerepelt 
a csapókerti pávakör is.

Éghajlati világ­
program. Az ENSZ me­
teorológiai világszervezeté­
nek tízéves éghajlati prog­
ramja keretében az Országos 
Meteorológiai Intézet köz­
pontjában megkezdődött az 
adatok számítástechnikai fel­
dolgozása.
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